* ok

* %%
*

] EUROPOS
X KOMISIJA

Briuselis, 2017 06 29
COM(2017) 352 final

2017/0145 (COD)

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiiros, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1077/2011

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
J Pasitilymo pagrindimas ir tikslai

Reglamentas, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (,,eu-LISA*), buvo priimtas 2011 m.
(Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011) ir i§ dalies pakeistas 2015 m. Reglamentu (ES)
Nr. 603/2013%. Siuo metu ,eu-LISA“ atsako uz antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS II), Vizy informacinés sistemos (VIS) ir EURODAC operacijy valdyma
centriniu lygmeniu. ,,eu-LISA* taip pat gali biti patikétas kity didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje plétojimas ir operacijy valdymas, jeigu tai numatyta
atitinkamuose teisés aktuose.

,»eu-LISA* pradéjo atlikti savo pagrindines uzduotis 2012 m. gruodzio 1 d. ir eksploatuoja
VIS nuo 2012 m. gruodzio 1d., SIS Il — nuo 2013 m. geguzés mén. ir EURODAC — nuo
2013 m. birZelio mén. Agentiiros buveiné yra Taline, o sistemos eksploatuojamos i§ techninés
stoties Strasbiire. Atsarging stotis yra Pongau Sankt Johane.

Sio pasitilymo tikslas — perziiréti reglament, kuriuo jsteigiama Agentiira, siekiant pritaikyti
Ji pagal teisés akty pakeitimy rekomendacijas, parengtas atliekant vertinima, taip pat pagerinti
Agentiiros veikima, padidinti ir sustiprinti jos vaidmen] uztikrinant, kad jos jgaliojimai atitikty
ES lygmeniu patiriamus sunkumus laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje. Juo taip pat
siekiama jtraukti j reglamentg pakeitimus, susijusius su pasikeitusia politika, teisés aktais ar
faktinémis aplinkybémis, ypa¢ siekiant atsizvelgti i tai, kad teisés akty leid¢jams susitarus
Agentiirai bus patikétos naujos sistemos ir kad Agentiirai reikéty pavesti teikti pagalba
uztikrinant didelés apimties IT sistemy sgveikumg, kaip numatyta 2016 m. balandzio 6 d.
Komisijos komunikate deél patikimesniy ir paZangesniy sieny ir saugumo informaciniy
sistemy?, 2017 m. geguzés 11 d. galutingje Auksto lygio informaciniy sistemy ir saveikumo
eksperty grupés ataskaitoje3 ir 2017 m. geguzés 16 d. Komisijos septintojoje pazangos,
padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo sajunga, ataskaitoje”. Démesys taip pat
skiriamas Agenttros valdybos pasitilyty pakeitimy rekomendacijoms ir galimam poreikiui
,»eU-LISA* teikti bendry techniniy sprendimy, skirty idiegti suinteresuotyjy valstybiy nariy
decentralizuotoms sistemoms nacionaliniu lygmeniu, prieglobg ir juos valdyti. Galiausiai Siuo
pasitilymu Agentiiros steigiamasis aktas suderinamas su 2012 m. liepos 19 d. Europos
Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos bendro pareiSkimo dél
decentralizuoty agentiiry (toliau — bendras poZiiiris) principais.

Remdamasi steigiamojo reglamento 31 straipsniu Komisija, atsizvelgusi j iSorés vertinima®,
atliko vertinimg glaudziai bendradarbiaudama su ,,eu-LISA* valdyba, kad iSnagrinéty, kaip ir

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél Eurodac sistemos pirsty atspaudams
lyginti sukiirimo siekiant veiksmingai taikyti {Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi
valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy
nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai}, ir dél
valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy praSymy palyginti
duomenis su Eurodac sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje operacijy valdymo agentiira (nauja redakcija). OL L 180, 2013 6 9.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Patikimesnés ir pazangesnés sieny ir saugumo
informacinés sistemos*. COM(2016) 205 final, 2016 4 6.
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetailDoc&id=32600&no=1

N COM(2017) 261 final.

> http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfinity/\WFS/EU-Bookshop-Site/en_GB/-/EUR/ViewPublication-
Start?PublicationKey=DR0116464
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kiek veiksmingai Agenttra padeda valdyti didelés apimties IT sistemy operacijas laisvés,
saugumo ir teisingumo erdv¢je ir atlieka savo uzduotis, nustatytas steigiamajame reglamente.
Ji taip pat iSnagrin¢jo poreikj perziuréti arba iSplésti steigiamuoju reglamentu ,,eu-LISA*
pavestas uzduotis. Remdamasi tuo vertinimu ir pasitarusi su valdyba Komisija turéty paskelbti
rekomendacijas dél steigiamojo reglamento pakeitimy ir kartu su valdybos nuomone ir
tinkamais pasitlymais perduoti jas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos duomeny
apsaugos priezitros pareigiinui. Rekomendacijos jtrauktos | Komisijos ataskaitq Europos
Parlamentui ir Tarybai dél Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiros (, eu-LISA*) veikimo® ir pridedama
Komisijos tarnyby darbinj dokumenta dél ,.eu-LISA“ vertinimo’, kuriuos numatoma
patvirtinti tuo pat metu, kaip ir §j pasitlyma.

Tad Sis pasitilymas susijgs su Agentiiros vertinimu, bet juo atsizvelgiama ir j kitus teisés akty
ir politikos poky¢ius bei pirmiau nurodytas rekomendacijas ir valdybos nuomong.

J »eu-LISA* iSorés vertinimo ataskaitoje pateikty rekomendacijy jgyvendinimas

Pragjus ketveriems metams po to, kai 2012 m. gruodZio mén. Agentiira pradé¢jo vykdyti savo
uzduotis, atlikus vertinimg paaiskéjo, kad Agentiira jrode¢, gog sugeba atlikti savo uzduotis,
taip pat naujas jai pavestas uzduotis, pirmiausia ,,DubliNet“®, VISION® ir paZangiai valdomy
sieny bandomaji projektqlo, kurj ji jgyvendina veiksmingai ir efektyviai. Atlikus vertinima
taip pat nustatyta, kad ,,eu-LISA* veiksmingai padéjo sukurti koordinuota, veiksmingg ir
nuoseklia IT aplinka didelés apimties IT sistemoms, kuriomis uZtikrinamas politikos
lgyvendinimas laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, valdyti.

Taciau esama trikumy, kuriuos reikia iStaisyti siekiant pagerinti Agentiiros veikima, padidinti
ir sustiprinti jos vaidmen;j uZztikrinant, kad jos jgaliojimai biity tinkami jveikti esamus ES
lygmeniu patiriamus sunkumus migracijos ir saugumo srityje. Daugelj vertinant nustatyty
trikumy galima pasalinti nepriimant teisés akty pakeitimy. Remdamasis su teisékiiros veikla
nesusijusiomis rekomendacijomis ,,eu-LISA* vykdomasis direktorius émési veiksmy, o
valdyba 2017 m. kovo 21 d. priémé atitinkamg veiksmy plang.

Vertinant nustatyti trikumai, kuriems pasalinti reikéty i§ dalies pakeisti teisés aktus, yra tokie:

— turéty buti uztikrintas nuoseklesnis rySiy infrastruktiros valdymas perduodant tam
tikras Komisijos uzduotis (visy pirma, susijusias su biudzeto vykdymu, jsigijimu ir
pratesimu ir sutartiniais klausimais) Agentiirai 1§ dalies pakeiCiant teisés aktus,
kuriais reglamentuojamas Agentiiros eksploatuojamy sistemy kiirimas ir veikimas;

6 COM(2017) 346, 2017 6 29.

! SWD(2017) 249, 2017 6 29.

Tam tikros veiklos ir saugumo uzduotys, susijusios su ,,DubliNet”, buvo perduotos ,,eu-LISA* pagal
2014 m. liepos 31 d. Agentiros ir uz migracijg ir vidaus reikalus atsakingo generalinio direktoriaus
susitarimg dél paslaugy lygio. Komisija ir toliau liko atsakinga uz biudzeto ir sutartinius reikalus.
,»DubliNet“ teisiSkai perduodamas Agentiirai remiantis nuostata, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr.1077/2011 dél EURODAC pasitilymo isdéstymo nauja redakcija. COM(2016) 272 final,
2016 5 4.

VISION (Sengeno konsultavimosi tinklas) veikimas buvo patikétas ,,eu-LISA“ pagal 2013 m. geguzés
27 d. VISION naudojanéiy valstybiy nariy ir Islandijos, Lichtensteino ir Norvegijos, kurioms atstovavo
Europos Sajungos Tarybai pirmininkavusi valstybé ir Agentiira, susitarimg dél paslaugy lygio.

Vykstant deryboms dél Pazangiai valdomy sieny teisés akty rinkinio, kurj Komisija patvirtino 2013 m.
vasario 28 d., kilo tam tikry techniniy, su veikla ir su i§laidomis susijusiy abejoniy, kurias, kaip buvo
nuspresta, reikéjo istirti i§samiau. 2014 m. vasario 4 d. COREPER pritaré koncepcijos pagrijstumo
tyrimui, kurj sudaré Komisijos vadovaujamas tyrimas ir bandomasis etapas arba bandomasis projektas,
kuriam turéjo vadovauti ,,eu-LISA“. Bandomasis projektas buvo patikétas ,,eu-LISA“ deleguotuoju
susitarimu ir sékmingai jgyvendintas 2015 m.
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— atsizvelgiant | ,,eu-LISA® jgaliojimus turéty buti patikslinta bendradarbiavimo su
kitomis agentiiromis taikymo sritis laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje;

— iki kiekvieny mety rugpjicio mén. pabaigos valdyba turéty patvirtinti tarpine
pazangos jgyvendinant suplanuotus veiksmus per pirmuosius $esis ty mety ménesius
ataskaita;

— bandomyjy projekty, kuriuose ,.eu-LISA* gali vykdyti veikla, taikymo sritis
apsiriboja tik tais projektais, kurie yra nurodyti Finansinio reglamento 54 straipsnio
2 dalies a punkte (t. y. nesant pagrindinio teisés akto), ir turéty buti iSplésta taip, kad
aprépty bent jau bandomuosius projektus, dél kuriy yra pagrindinis teisés aktas.

Atlikus vertinimg taip pat pateikta rekomendacija, kad dél daugiau nei 500 000 EUR vertés
projekty, kuriuos pagal savo jgaliojimus jgyvendina ,,eu-LISA* (t.y. kurie néra susij¢ su
teisés aktu, kuriuo jai patikéta nauja sistema, dél kurios Komisija atliks poveikio vertinimg)
turéty buti atlieckamas rizikos ir ex ante vertinimas. Tai svarbi rekomendacija, kurig ,.eu-
LISA* turéty tinkamai jgyvendinti. Taciau dél jos nebiitina keisti Agentiiros reglamento, nes
jau pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1271/2013" 29 straipsnio 5 dalj ir
Agentiiros finansinj reglamentg reikalaujama atlikti su didelémis iSlaidomis susijusiy
programy ir veiksmy ex ante ir ex post vertinimus.

Atlikus vertinimg buvo pateikta ir kity rekomendacijy dél Agenturos jgaliojimy pakeitimy. |
sistemy teisés aktus reikéty jtraukti toliau nurodytus dalykus ir, kalbant apie iSplésta ,,eu-
LISA* atsakomybeés uz statistikg sriti, reglamento, kuriuo jsteigiama Agentiira, keisti
neprireikty:

— iSplésta ,,eu-LISA* atsakomybés sritj generuojant (skelbiant) kiekvienos sistemos
statistinius duomenis;

— nauja ,,eu-LISA* uzduot] rengti duomeny kokybés ir duomeny analizés ataskaitas
siekiant pagerinti sistemy teisés akty jgyvendinimo kontrolg.

Ataskaitoje dél Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiiros veikimo, priimtoje ta pacig dieng, kaip Sis pasitilymas, pateiktos
vertinimo i§vados ir rekomendacijos. Joje taip pat pazyméta, kad steigiamajame reglamente,
kuriame nustatytos Agenttiros uzduotys, atsizvelgiama | teising, politing ir ekonoming aplinka,
kurioje Agenttira buvo sukurta. D¢l neseniai vykusiy politikos ir teisés akty pokyciy reikia
toliau perziiiréti ar iSplésti steigiamuoju reglamentu ir kitais teisé€s aktais (t. y. sistemy teisés
aktais) ,,eu-LISA* pavestas uzduotis. 2016 m. Komisija pateiké pasitilymus patikéti Agentiirai
naujas sistemas: atvykimo ir i§vykimo sistema (AIS)*, automatizuota tarptautinés apsaugos
praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema}13 ir ES kelioniy

u 2013 m. rugséjo 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1271/2013 dél finansinio pagrindy

reglamento, taikomo jstaigoms, nurodytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 208 straipsnyje (OL L 328, 2013 12 7, p. 42).

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama atvykimo ir i§vykimo
sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertan¢iy Europos Sajungos valstybiy nariy
iSorés sienas, atvykimo ir i§vykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos
prie AIS teisésaugos tikslais salygos ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 ir
Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, COM(2016) 194 final, 2016 4 6.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo idéstomi valstybés narés, atsakingos uz tre¢iosios
Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos
praSymo nagringjima, nustatymo kriterijjai ir mechanizmai, pasiilymas (nauja redakcija),
COM(2016) 270 final, 2016 5 4).

12

13
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informacijos ir leidimy sistema (ETIAS)Y. Jeigu teisés akty leidéjai pritars Sioms
iniciatyvoms, reikéty i§ dalies keisti ,,eu-LISA* reglamenta, kuris turéty jsigalioti, kai bus
pradéti taikyti tie pasitlymai, siekiant atspindéti tas naujas ,,eu-LISA* reglamente nustatytas
uzduotis, visy pirma susijusias su valdybos ir vykdomojo direktoriaus pareigomis. AIS
pasiiilyme esama Reglamento (ES) Nr. 1077/2011 pakeitimy. Kalbant apie ETIAS ir
EURODAC iSdéstymo nauja redakcija pasitlymus, tokius pakeitimus jtrauke
pirmininkaujancioji valstybé vykstant diskusijoms Taryboje. Taciau, kadangi §is pasitilymas
pateikiamas prie§ priimant bet kurj 1§ trijy pasitilymy, kuriais Agentiirai patikétos naujos
sistemos, biitinus pakeitimus reikéty pateikti skliaustuose ir Siame pasitilyme, ir apsvarstyti jy
galutinj jtraukima j teksta, kai teisés akty leidéjai bus priéme tuos pasitilymus.

2016 m. balandzio 6 d. Komisija taip pat patvirtino komunikatg dél patikimesniy ir
pazangesniy sieny ir saugumo informaciniy sistemy ™. Steigiamuoju reglamentu ,,eu-LISA*
turéty biti suteikti aiSkiis jgaliojimai vykdyti jai pavestas uzduotis, kaip apraSyta tame
komunikate ir 2017 m. geguzés 16 d. patvirtintoje Komisijos Septintojoje pazangos, padarytos
kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo sajunga, ataskaitoje. Visy pirma ji turéty padéti
Komisijai ir valstybéms naréms istirti technine pokyciy ir veiksmy jgyvendinimo galimybe¢
siekiant uztikrinti sistemy sgveikuma, be kita ko, atlikti tyrimus ir (arba) bandomaja veikla.

2016 m. atlikus vertinimg padaryti SIS pakeitimai SIS teisés akty perzifiros pasitilymuose’® ir
EURODAC i8déstymo nauja redakcija pasiﬁlyme17 taip pat turéty biiti jtraukti  §j pasiiilyma.

Be to, esama skirtumy tarp steigiamojo reglamento ir bendro poziiirio, iSdéstyto 2012 m.
liepos 19 d. bendro Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos pareiskimo dél
decentralizuoty agentiiry priede (toliau — bendras poziiiris), ir naujojo Finansinio reglamento
bei Finansinio pagrindy reglamento. Juos reikéty pasalinti perzitirint teisés aktus. Pavyzdziui,
vykdomojo direktoriaus jgaliojimai galéty buti pratgsiami ne daugiau kaip penkeriems
metams, 0 ne trejiems, kaip numatyta dabar. Kitas pavyzdys — reikalavimas atlikti Agentiiros
vertinimg kas penkerius metus, o ne kas ketverius, kaip numatyta dabar.

Reglamente taip pat turéty biiti nustatyta, kad ,,eu-LISA* gali konsultuoti valstybes nares dél
nacionaliniy sistemy prijungimo prie centriniy sistemy ir teikti ad hoc parama (pagalba)
valstybéms naréms (kaip antai 2016 m. pradzioje per pabégeliy kriz¢ Graikijai suteikty
paramg).

1 Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama Europos kelioniy

informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 515/2014, (ES)
Nr. 2016/399, (ES) Nr. 2016/794 ir (ES) Nr. 2016/1624. COM(2016) 731 final, 2016 11 16.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Patikimesnés ir pazangesnés sieny ir saugumo
informacinés sistemos*. COM(2016) 205 final, 2016 4 6.

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS)
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant sieng, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006. COM(2016) 882
final, 2016 12 21; pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014
ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir Komisijos
sprendimas 2016/261/ES. COM(2016) 883 final, 2016 12 21.

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél pirSty atspaudy lyginimo sistemos
EURODAC sukiirimo siekiant veiksmingai taikyti [Reglamentg (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi
valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje i$ valstybiy
nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo Kriterijai ir mechanizmai],
siekiant nustatyti neteisétai esancius tre¢iyjy Saliy pilieCius ar asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy
nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy pra§ymy palyginti duomenis su
sistemos EURODAC duomenimis (nauja redakcija). COM(2016) 272 final, 2016 5 4.
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Taip pat deréty leisti ,,eu-LISA® teikti pagalbg (paramg) tam tikroms Komisijos tarnyboms su
veikian€iomis ar naujomis sistemomis susijusiais techniniais klausimais, kai tokios pagalbos
praSoma.

. Agentiros valdybos pasitilyty pakeitimy rekomendacijy jgyvendinimas

2016 m. lapkri¢io 25 d. jvyko konsultacijos su Agentiiros valdyba dé¢l reglamento, kuriuo
jsteigiama Agentara, pakeitimy rekomendacijy ir 2017 m. vasario 27 d. valdyba priémé savo
nuomone. Valdyba palankiai jvertino rekomenduojamus pakeitimus ir Komisijos ketinima
padidinti ,,eu-LISA* atsakomybeés srit] ir teikti tolesnius pakeitimy pasidlymus. IS ty
papildomy pakeitimy rekomendacijy Komisija nusprendé pratesti moksliniy tyrimy
jgaliojimus ir patariamyjy grupiy pirmininko jgaliojimus. Valdyba pasiilé sudaryti salygas
Agentiirai steigti papildomas technines stotis gavus valdybos patvirtinima, be ty, kurios jau
veikia Strasbiire ir Pongau Sankt Johane (Austrija). Komisija negali pritarti S$iai
rekomendacijai, nes jos poreikis, pridétiné verté ar didesnis veiksmingumas néra tinkamai
pagristi. Deréty pazymeéti, kad SIS II ir VIS centrinés ir atsarginés sistemy vietas Strasbiire
(Pranctizija) ir Pongau Sankt Johane (Austrija) teisés akty leidéjai jau nustaté SIS II teisés
aktuose (priimtuose atitinkamai 2006 ir 2007 m.) ir VIS teisés akte (priimtame 2008 m.).
Vykstant deryboms dél reglamento, kuriuo jsteigiama Agentiira, pasiiilymo, remdamiesi
bendru Estijos ir Pranciizijos pasitilymu savo teritorijoje jkurdinti Agentiirg teisés akty leid¢jai
nusprende¢, kad Agentliros buveiné bus Taline, o techniné ir atsarginé stotys liks Strasbiire ir
Pongau Sankt Johane. Be to, Agentiira nepateiké jokio vertinimo, kad pagristy papildomos
stoties poreiki. Taciau siekiant uztikrinti didesnj lankstuma S$iuo pasiilymu numatoma
galimybé Agentiirai naudoti Pongau Sankt Johane esancig atsarging stot] siekiant vienu metu
aktyviu rezimu eksploatuoti atsargines sistemas. Tai turéty leisti tvarkyti verslo sandorius net
Jprastinémis sistemos veikimo sglygomis, ne tik sistemos gedimo atveju.

. Norint jgyvendinti pakeitimus, ,,eu-LISA* reikéjo pavesti uzduotis, nurodytas
2017 m. geguzés 11d. galutingje AukSto lygio informaciniy sistemy ir
sgveikumo eksperty grupés ataskaitoje ir 2017 m. geguzés 16 d. Komisijos
Septintojoje paZzangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksminga saugumo s3junga,
ataskaitoje.

Tie pakeitimai, be Kkita ko, tokie:

a) skirti ,,eu-LISA* didesng atsakomybe duomeny kokybés srityje, jei bus priimti
konkretts teisés akty pakeitimai (pasiiilymai).

Auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupé apsvarsté komunikate dél
patikimesniy ir pazangesniy sieny ir saugumo informaciniy sistemy numatyta rekomendacija,
kad ,,eu-LISA* jgyty centrinés stebésenos pajégumus duomeny kokybeés srityje. Eksperty
grupé nusprende, kad turéty biiti patobulinti arba papildyti automatizuoti kokybés, formato ir
iSsamumo patikrinimai, privalomi arba sitilomi centrinése sistemose. Reikia toliau iSnagrinéti
galimybe plétoti automating duomeny kokybeés kontrole jvairiy SIS, VIS ir EURODAC ir bet
kokiy naujy sistemy, kaip antai AIS, duomeny srityse. Tokiu duomeny kokybés kontrolés
mechanizmu bty siekiama, kad centrinés sistemos automatiSkai nustatyty akivaizdziai
neteisingus ar nenuoseklius pateiktus duomenis, kad jy kilmés valstybé naré galéty duomenis
patikrinti ir imtis butiny taisomyjy veiksmy. Tokig veikla vykdyti galéty biiti lengviau turint
bendra duomeny saugyklg statistiniy duomeny ir duomeny kokybés ataskaitoms rengti
(duomeny saugykla), kurioje biity laikomi 1§ sistemy iStraukti anonimizuoti duomenys.
Septintojoje pazangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo sajungg, ataskaitoje
pazymeta, kad Komisija toliau dirbs su eksperty grupés rekomendacijomis dél automatines
kokybés kontrolés, duomeny saugyklos, kurioje statistiniy duomeny ir ataskaity teikimo
tikslais biity galima analizuoti anonimizuotus atitinkamy informaciniy sistemy duomenis, ir
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dél mokymo moduliy duomeny kokybés klausimais darbuotojams, atsakingiems uz sistemy
tvarkyma nacionaliniu lygmeniu.

Kad biity galima atlikti $ig naujg uzduotj ir sukurti duomeny saugykla, sistemy teisés aktuose
arba atskirame teisés akte turéty biiti numatytos konkrecios i§samios nuostatos dél duomeny
kokybés;

b) Skirti ,,eu-LISA* atsakomybe plétoti saveikumo veiksmus, jei bus priimti atitinkami
teis¢s akty pasitilymai.

2017 m. geguzés 16 d. Septintojoje pazangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo
sajunga, ataskaitoje pazymeéta, kad pagal 2016 m. balandZio mén. komunikatg ir
atsizvelgdama j eksperty grupés nustatytus faktus ir rekomendacijas Komisija nustato nauja
poziur] ] sieny ir saugumo srities duomeny valdymag — pagal jj visos centralizuotos ES
saugumo, sieny ir migracijos valdymo informacinés sistemos yra saveikios, visiskai laikantis
pagrindiniy teisiy, t. Y.

o naudojant Europos paieSkos portalg, paieSkg sistemose galima atlikti vienu metu,
visiSkai laikantis tiksly apribojimo principy ir prieigos teisiy, kad biity labiau
naudojamasi esamomis informacinémis sistemomis, taip pat galblit nustatant
paprastesnes prieigos teisésaugos tikslais taisykles;

o sistemos naudoja vieng bendrg biometriniy duomeny atitikties nustatymo paslauga,
kuri suteikia galimybe¢ atlikti paieSka jvairiose informacinése sistemose, kuriose
saugomi biometriniai duomenys, galbiit su nuoroda ,,yra atitiktis“ / ,,néra atitikties*,
kad buty parodytas rySys su susijusiais, kitoje sistemoje rastais biometriniais
duomenimis;

o sistemos turi bendra saugykla, kurioje saugomi raidiniai skaitmeniniai asmens
tapatybés duomenys, kad biity galima nustatyti, ar asmuo skirtingose duomeny
bazése jregistruotas keliomis tapatybémis.

Siuo pasitilymu sickiama sudaryti salygas ,,eu-LISA* atlikti uzduotis, kaip numatyta 2017 m.
geguzés 16 d. Septintojoje pazangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo sgjunga,
ataskaitoje’®, ir kurti Europos paieskos portala, bendra biometriniy duomeny atitikties
nustatymo paslaugg ir bendra tapatybiy duomeny saugykla, jei bus priimtas atitinkamas teisés
aktas dél sgveikumo.

C) Patenkinti galimg poreiki , kad ,,eu-LISA* plétoty, valdyty ir (arba) priimty bendrus
techninius sprendimus, susijusius su suinteresuotyjy valstybiy nariy jpareigojimy,

18 Septintaja pazangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo sajunga, ataskaita Europos

Parlamentas ir Taryba raginami surengti bendra diskusijg dél tolesnio darbo saveikumo srityje, kaip
nustatyta komunikate. Siuo tikslu Komisija pateiks ir aptars $ias idéjas Europos Parlamento Pilie¢iy
laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitete (2017 m. geguzés 26 d.) ir su valstybémis narémis
Teisingumo ir vidaus reikaly taryboje (2017 m. birzelio 9 d.). Tikimasi, kad remdamosi tomis
diskusijomis, trys institucijos 2017 m. rudenj surengs triSalius techninius susitikimus, kad aptarty
tolesnius veiksmus dél saveikumo, kaip nustatyta Siame komunikate, jskaitant sieny ir saugumo srities
veiklos poreikius ir klausima, kaip uZztikrinti proporcingumg ir visapusiska pagrindiniy teisiy laikymasi.
Tikslas — kuo grei¢iau ir ne véliau kaip iki 2017 m. pabaigos pasiekti bendra sutarimg dél tolesniy
veiksmy ir veiksmy, kuriy butina imtis, kad iki 2020 m. bty uztikrintas informaciniy sistemy
sgveikumas. Remdamasi tokiu bendru sutarimu 2018 m. pavasario pradzioje Komisija pateiks
pasiiilyma dél teisés akto dél saveikumo. Vykstant bendrai trijy institucijy diskusijai, Komisija ir ,,eu-
LISA®, nelaukdamos tos diskusijos rezultaty, 2017 m. turés toliau vykdyti iSsamesn¢ pasitlyty
sgveikumo sprendimy techning analize, pasitelkdamos techninius tyrimus ir koncepcijos pagristumo
jrodymus. Komisija apie pazanga, padaryta vykdant Sig techning analizg, reguliariai informuos Europos
Parlamentg ir Tarybg. Remdamasi rySiais su Europos Parlamentu ir Taryba Komisija intensyviai dirba,
kad kuo skubiau pateikty pasitilyma dél teisés akto dél saveikumo.
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nustatyty ES teisés aktuose dél decentralizuoty sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdveje, techniniais aspektais, ir (arba) teikty tokiy bendry techniniy
sprendimy prieglobg.

2017 m. geguzés 16 d. Septintojoje pazangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo
sajungg, ataskaitoje primenama ir galutinéje Auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo
eksperty grupés ataskaitoje taip pat pabréziama, kaip svarbu visiskai jgyvendinti ir taikyti jau
veikiancias informacines sistemas. Taip pat atsizvelgiama j decentralizuota Priumo sistema,
skirta keistis DNR, pirsty atspaudy ir transporto priemoniy registracijos duomenimis®™, ir
rekomenduojama atlikti galimybiy pereiti prie centralizuoto marsruto parinktuvo komponento
ir pridéti naujy funkcijy studijg. Kalbant apie iSanksting informacija apie keleivius (API),
eksperty grupé¢ rekomendavo Komisijai atlikti galimybiy studija dél API centralizuoto
mechanizmo, jskaitant centralizuota marSruto parinktuvo komponenta. Tikslas biity sudaryti
salygas suinteresuotosioms valstybéms naréms turéti vieno langelio principu pagrista oro
vezéjy prisijungimo galimybe ir teikti API duomenis tiek nacionalinéms, tiek centrinéms
sistemoms (AIS, ETIAS). Kalbant apie decentralizuotg sistema, sukurtg ES keleiviy duomeny
iraSo (PNR) direktyvazo, eksperty grupé rekomendavo atlikti galimybiy studija dél iSankstinés
informacijos apie keleivius ir keleivio duomeny jraSo duomeny centralizuoto komponento,
kuris biity techninés pagalbos priemoné, palengvinanti sujungiamumg su oro vez¢jais. Tikslas
buty sudaryti sglygas suinteresuotosioms valstybéms naréms turéti vieno langelio principu
pagrista oro vez¢jy prisijungimo galimybe ir teikti PNR duomenis nacionalinéms valstybiy
nariy, kurios jgyvendina PNR direktyva, sistemoms. Eksperty grup¢ mano, kad tai padidinty
informacijos apie keleivius skyriy veiklos veiksminguma, kai valstybés narés jgyvendins ES
PNR direktyva.

Tad Siuo pasiilymu taip pat suteikiama galimybé valstybiy nariy grupei pavesti Agenturai
uzduotis plétoti, valdyti bendrg IT sistemg ir (arba) teikti jos priegloba, kad tos valstybés
narés galety kartu diegti techninius jpareigojimy, nustatyty ES teisés aktuose del
decentralizuoty sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, aspektus, gavusios iSankstinj
Komisijos patvirtinima ir valdybai priémus sprendimg. Tai galéty buti daroma
suinteresuotosioms valstybéms naréms ir Agentirai sudarant jgaliojimy suteikimo susitarima,
kuriuo Agentiirai pavedamos pirmiau iSvardytos uzduotys ir skiriamas atitinkamas biudzetas.
Tokiu atveju Agentiira taikyty valstybéms naréms mokestj, kuriuo padengty visas susijusias
i$laidas.

Kaip pazymeéta Septintojoje pazangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo sgjunga,
ataskaitoje, Komisija prisid¢jo prie Siuo metu valstybiy nariy grupés vykdomos e. CODEX —
tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavimo ir skaitmeninés prieigos prie teisiniy procediiry
sistemos — priezitros. Komisija atsizvelgia j $iy valstybiy nariy nuomone, kad tokia priezitira
néra tvarus sprendimas. Tarybos darbo grupése valstybés narés iSnagrinéjo jvairias galimybes
ir padare iSvada, kad geriausiai sistemos e. CODEX priezitirg ir galimyb¢ naudoti uztikrinty
agentiira ,.eu-LISA“. Kad iSnagrinéty geriausia sprendimg, Komisija pradéjo jvairiy
e. CODEX priezitros galimybiy poveikio vertinima. Sio poveikio vertinimo rezultatai bus
paskelbti iki 2017 m. rudens.

. Pakeitimai, kuriuos reikés padaryti priémus ECRIS-TCN sistemos pasitilyma

Galiausiai pasitilyme taip pat atsizvelgiama ] pakeitimus, kuriuos reikés padaryti priémus
pasiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo Europos nuosprendziy
registry informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama centralizuota valstybiy nariy,
turin¢iy informacijos apie priimtus treiyjy Saliy pilieCiy arba asmeny be pilietybés

19 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR.
2 2016 m. balandzio 27 d. Direktyva (ES) 2016/681.
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apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN sistema) #* (toliau —
ECRIS-TCN sistema).

Kaip ir kity pasitlymy, kuriais Agentiirai pavedama tvarkyti naujas sistemas, atveju, del
ECRIS-TCN sistemos pasitilymo reikés i§ dalies keisti ,,eu-LISA* reglamentg. Tie pakeitimai
turi buti jtraukti ir § ECRIS-TCN sistemos pasiiilyma, ir j pasiiilyma dél Agenttiros. Jeigu
ECRIS-TCN sistemos pasitilymas bus priimtas anksciau nei pasitilymas dél Agentiiros, bus
taikomi pakeitimai, kuriuos tame tekste sitloma padaryti galiojan¢iame ,,eu-LISA*
reglamente. Kai bus priimtas pasiiilymas del Agentiiros, tie pakeitimai bus pakeisti pasitlyme
del Agentiiros esanciais pakeitimais. AtsiZvelgiant ] tai, kaip greitai bus priimti pasitilymai,
derantis jie bus pritaikyti siekiant uztikrinti abiejy teksty nuoseklumg ,,eu-LISA* uzduociy
srityje.

*k*

,»eUu-LISA“ pavedus naujas uzduotis (sistemas) padidés jau jrodyta Sios agenturos, kuri po
vienu stogu tvarko tris didelés apimties IT sistemas, pridétineé verté. Taip atsirado galimybeé
kaupti ekspertines Zinias, uztikrinti sinergijg ir taikyti lankstesng sistemg, nei buvo jmanoma
prie§ Agentiiros sukiirimg, kai sistemas plétodavo ir valdydavo Komisija, o tam tikras
uzduotis atlikdavo vie$ojo sektoriaus jstaigos dviejose valstybése narése. Siomis naujomis
uzduotimis taip pat patenkinamas poreikis uztikrinti Agentiiros parama valstybéms naréms,
kai tokios paramos reikia.

Iniciatyva turés tiesioginj poveikj Agentiirai, jos darbuotojams, jskaitant vykdomajj
direktoriy, valstybéms naréms, kurioms atstovaujama valdyboje ir patariamosiose grupése, ir
su Agenttira bendradarbiaujan¢ioms Komisijos tarnyboms, o bendriau ji bus naudinga
valstybéms naréms ir agentiiroms, kurios yra galutinés sistemy naudotojos, nes Agentiira
atliks svarbesnj vaidmen; toliau plétojant IT sistemas laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
ir prireikus padés valstybéms naréms.

. Deréjimas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sis pasifilymas grindziamas galiojanéiu ,,eu-LISA* reglamentu, kuris 2015 m. buvo i§ dalies
pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 603/2013% siekiant atsizvelgti j pakeitimus, padarytus nauja
redakcija iSdés¢ius EURODAC reglamenta, be kita ko, susijusius su galimybe naudotis
EURODAC teisésaugos tikslais. Siuo pasitilymu i$ple¢iami Agentiros jgaliojimai, kad ji
galéty prisiimti naujas uzduotis. Europos saugumo? ir migracijos®* darbotvarkése pateiktos
gairés, kaip turéty biiti plétojama ir jgyvendinama ES politika siekiant jveikti vienu metu
kylan¢ius migracijos valdymo ir kovos su terorizmu ir organizuotu nusikalstamumu
sunkumus. Europos migracijos darbotvarkéje pabréziama, kaip svarbu visapusiskai iSnaudoti

2 Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo Europos nuosprendziy registry

informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos
apie priimtus treciyjy Saliy pilieCiy arba asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius,
nustatymo sistema (ECRIS-TCN sistema) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 1077/2011. COM(2017) 344, 2017 6 29.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél EURODAC sistemos pirsty
atspaudams lyginti sukirimo siekiant veiksmingai taikyti {Reglamentg (ES) Nr. 604/2013, kuriuo
iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies pilieio arba asmens be pilietybés vienoje i§
valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjimg, nustatymo Kriterijai ir
mechanizmai}, ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy
prasymy palyginti duomenis su EURODAC sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (nauja redakcija). OL L 180, 2013 6 9.

2 COM(2015) 185 final, 2015 4 28.

i COM(2015) 240 final, 2015 5 13.
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SIS, VIS ir EURODAC didelés apimties IT sistemas, kurios gali buti naudingos valdant
sienas, be kita ko, siekiant padidinti Europos pajégumus mazinti neteiséta migracijg ir grazinti
neteisétus migrantus. Taip pat pazymima, kad priémus pasitilyma, kuriuo sukuriama atvykimo
ir iSvykimo sistema (AIS), kurj jgyvendinus biity veiksmingiau kovojama su neteiséta
migracija, nes blity registruojamas tarpvalstybinis treciyjy Saliy pilieCiy judéjimas, prasidéty
naujas etapas. Europos saugumo darbotvarkéje primenama, kad ES agentiiros atlieka itin
svarby vaidmen] remiant operatyvin; bendradarbiavimg. Darbotvarkéje valstybés narés
raginamos visapusiSkai iSnaudoti agentliry pagalba kovos su nusikalstamumu srityje
jgyvendinant bendrus veiksmus ir pazymima, kad taip pat reikéty skatinti agentiiras labiau
bendradarbiauti savo kompetencijos srityse.

Siuo reglamento projektu Komisija padeda padaryti sieny valdyma veiksmingesnj ir saugesni,
padidinti sauguma, kovoti su nusikalstamumu ir uzkirsti jam kelig, sustiprindama ,,eu-LISA*
vaidmen] ir atsakomybg¢ wuz jau veikianCias ir galimas naujas didelés apimties
bendradarbiavimo ir informacijos mainy IT sistemas laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje ir
uz pagalbos valstybéms naréms ir Komisijai teikima.

Jame taip pat atsizvelgiama | sitilomy teisés akty, kuriais reglamentuojamas ,,eu-LISA*
valdomy sistemy plétojimas, kiirimas, eksploatavimas ir naudojimas, pakeitimus ir jis visiskai
dera su jais ir su pasitlymais, pagal kuriuos Agentiirai bus pavesta ripintis biisimomis
sistemomis.

. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Su Siuo pasiilymu glaudziai susijusios ir juo papildomos kitos Sajungos politikos sritys,
biitent:

a) vidaus saugumas. Kaip pabréziama Europos saugumo darbotvarkéje, bendri auksti
sieny valdymo standartai yra bitini norint uzkirsti kelig tarpvalstybiniam
nusikalstamumui ir terorizmui. Siuo pasitilymu toliau padedama siekti auksto vidaus
saugumo lygio — sudaromos salygos ,,eu-LISA* plétoti galimas naujas sistemas (AIS,
ETIAS ir ECRIS-TCN sistemg) bei valdyti jy operacijas ir vykdyti susijusias
uzduotis, kurios veiksmingai padés siekti to tikslo;

b) bendra Europos prieglobscio sistema, tiek kiek Agentiira eksploatuoja EURODAC ir
,»DubliNet* ir tiek kiek jai bus pavesta plétoti automatizuotg tarptautinés apsaugos
praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo sistemg (pasiiilymas dél Dublino
reglamento iSdéstymo nauja redakcija) ir valdyti jos operacijas, taip pat tiek kiek
Agentiira bendradarbiauja su [Europos Sajungos prieglobsc¢io agentiira];

c) iSorés sieny valdymas ir saugumas, tiek kiek Agenttra eksploatuoja SIS ir VIS
sistemas, kuriomis padedama uztikrinti veiksmingg Sajungos iSorés sieny kontrole, ir
tiek kiek jai bus pavesta tvarkyti AIS ir ETIAS;

d) duomeny apsauga, tiek kiek S§iuo pasiiilymu uztikrinama, kad Agentira uZztikrins
duomeny sauguma centrinése sistemose ir rySiy infrastruktiroje.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
o Teisinis pagrindas

Sis pasitilymas dél teis¢kiiros procediira priimamo akto grindZiamas Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 74 straipsniu, 77 straipsnio 2 dalies a ir b punktais, 78 straipsnio 2 dalies
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e punktu, 79 straipsnio 2 dalies c punktu, 82 straipsnio 1 dalies d punktu, 85 straipsnio
1 dalimi, 87 straipsnio 2 dalies a punktu ir 88 straipsnio 2 dalimi, kurie yra teisinis pagrindas
i§ dalies pakeisti reglamenta, kuriuo jsteigiama ,,eu-LISA®, ir sistemy teisés aktus.

Pagal SESV 74 straipsnj reikia priimti priemones, kad bty uZztikrintas valstybiy nariy
administracijy atitinkamy padaliniy administracinis bendradarbiavimas. Tai tinkamas teisinis
pagrindas, nes agentiira palengvins valstybiy nariy administracijy atitinkamy padaliniy rySius
ir bendradarbiavimg minétose srityse.

Operacijy valdymo uzduotimis, kurios pavestos Agentiirai, remiami politikos aspektai, kuriais
pagristi SIS ir VIS teisés aktai. Pagal SESV 77 straipsnio 2 dalies b punktg ir 79 straipsnio
2 dalies ¢ punkta, kuriuose nustatytas atitinkamas SIS Il uzduociy teisinis pagrindas, techniniu
atzvilgiu Agentiiros veikla apima klausimus, susijusius su iSorés sienas kertantiems asmenims
taikoma kontrole, taip pat neteisétos imigracijos ir neteiséto buvimo srities priemones.
Kalbant apie VIS, vykdant Agentiiros veiklg bus techniskai remiama valstybiy nariy vizy
iSdavimo tvarka; tad pagrindas yra SESV 77 straipsnio 2 dalies a punktas.

Kalbant apie EURODAC, vykdant Agenturai pavestas operacijy valdymo uZzduotis bus
techniSkai padedama nustatyti, kuri valstybé naré atsakinga uzZ treciosios Salies piliecio
vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo iSnagrinéjimg (SESV 78 straipsnio
2 dalies e punktas), nustatyti valstybéje nar¢je neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy arba
asmeny be pilietybés tapatybe (SESV 79 straipsnio 2 dalies c punktas), tikrinti, saugoti,
apdoroti, analizuoti svarbig informacijg ir ja keistis teisésaugos tikslais (SESV 87 straipsnio
2 dalies a punktas), taip pat remiama Europolo veiklos sritis ir su EURODAC susijusios
uzduotys teisésaugos tikslais (SESV 88 straipsnio 2 dalies a punktas).

SESV 82 straipsnio 1 dalies d punkte numatyta, kad reikia priimti priemones su procesais
baudziamosiose bylose ir sprendimy vykdymu susijusiam valstybiy nariy teisminiy arba joms
lygiaverCiy institucijy bendradarbiavimui palengvinti. Be to, SESV 87 straipsnio 2 dalies
a punkte numatyta, kad siekiant policijos bendradarbiavimo, kuriame dalyvauty valstybiy
nariy kompetentingos valdzios institucijos, reikia priimti priemones d¢l atitinkamos
informacijos rinkimo, kaupimo, apdorojimo, analizavimo ir keitimosi ja. Sios nuostatos yra
tinkamas Sios srities uzduoc¢iy pavedimo Agentiirai teisinis pagrindas.

SESV 77 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose, 78 straipsnio 2 dalies e punkte, 79 straipsnio
2 dalies c punkte, 82 straipsnio 1 dalies d punkte ir 87 straipsnio 2 dalies a punkte minétos
priemones priimamos laikantis jprastos teisekiiros proceduros. Todél priimant visa reglamenta
taikoma jprasta teis¢kiiros procediira.

o Kintamoji geometrija

Kadangi teisinis Sio reglamento pasitlymo pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo V antrastiné dalis, jam poveikj daro kintamoji geometrija, susijusi su protokolais dél
Jungtinés Karalystés, Airijos ir Danijos pozicijy. Sis reglamento pasiiilymas pagristas
Sengeno acquis ir EURODAC priemoniy nuostatomis. Todél reikia atsizvelgti i toliau
nurodytas su jvairiais protokolais ir asociacijos susitarimais susijusias pasekmes.

Danija

Pagal prie ES sutarties ir SESV pridéta Protokolg Nr.22 dél Danijos pozicijos Danija
nedalyvauja Tarybai priimant priemones pagal SESV V antraSting dalj, i§skyrus ,,priemones,
nustatancias trecigsias valstybes, kuriy pilieciai, pereidami valstybiy nariy iSorés sienas, turi
pateikti viza, arba priemones, susijusias su vienoda vizy forma*. Kadangi $is reglamentas,
kiek tai susije su SIS ir VIS, [AIS] ir [ETIAS] grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to

protokolo 4 straipsniu, per $e$is ménesius nuo $io reglamento priémimo dienos Danija turi
nuspresti, ar jj itrauks ] savo nacionaling teis¢. Pagal panaSy ankstesnio protokolo dél Danijos
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pozicijos 5 straipsnj Danija nusprendé perkelti reglamentus (EB) Nr. 1987/2006 ir
Nr. 767/2008 | nacionaling teise.

Kiek Sis pasitilymas susijes su EURODAC [ir automatizuota tarptautinés apsaugos praSymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema, nurodyta Reglamento (ES)
Nr. XX/20XX, kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies pilie¢io arba
asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo
nagrin€jimg, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), 44 straipsnyje]. Taciau,
remiantis Europos bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimo dé¢l valstybés narés, atsakingos
uz Danijoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je pateikto prieglobsCio prasymo
nagrin¢jima, nustatymo Kkriterijy ir mechanizmy ir EURODAC sistemos, skirtos pirSty
atspaudams lyginti, siekiant veiksmingai taikyti Dublino konvencija®®, 3 straipsniu, Danija
turi pranesti Komisijai, ar ji | savo nacionaling teis¢ itrauks Sio reglamento nuostatas,
susijusias su EURODAC [ir automatizuota tarptautinés apsaugos praSymy registravimo,
stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema, nurodyta Reglamento (ES) Nr. XX/20XX,
kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima,
nustatymo Kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), 44 straipsnyje]. Remiantis pagal §j
susitarimg  pateiktu praneSimu, Danija taiko galiojantf EURODAC reglamenta
(ES) Nr. 603/2013.

[Kiek tai susij¢ su ECRIS-TCN sistema, pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo
Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamenta, jis
néra jai privalomas ar taikomas.]

Jungtiné Karalyste ir Airija

Kiek jo nuostatos susijusios su SIS Il, kuri reglamentuojama Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006,
ir su VIS, [AIS] ir [ETIAS], §is pasialymas grindZiamas Sengeno acquis nuostatomis, kurias
igyvendinant Jungtiné Karalysté ir Airija nedalyvauja pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos
sprendima 2000/365/EB dé¢l Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas ir 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendimg 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias
Sengeno acquis nuostatas. Todél, kiek jo nuostatos susijusios su SIS II, kuriai taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006, ir VIS, [AIS] ir [ETIAS], $is silomas reglamentas néra
Jungtinei Karalystei ir Airijai privalomas ar taikomas. Jungtiné Karalysté ir Airija gali pateikti
prasyma leisti joms dalyvauti priimant §j reglamentg pagal Protokolo (Nr. 19) dél Sengeno
acquis, integruoto j Europos Sajungos teising sistema, 4 straipsnj.

Kiek jo nuostatos susijusios su SIS Il, kuri reglamentuojama Sprendimu 2007/533/TVR,
Jungtin¢ Karalysté ir Airija dalyvauja priimant §j reglamenta pagal prie ES sutarties ir SESV
pridéto Protokolo (Nr. 19) dél j Europos Sajungos sistema integruotos Sengeno acquis (toliau
— Protokolas dél Sengeno acquis) 5 straipsnio 1 dalj ir 2000 m. geguzés 20 d. Tarybos
sprendimo 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
praymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas 8 straipsnio 2 dalj ir
2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti
jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas 6 straipsnio 2 dalj.

Kiek jo nuostatos susijusios su EURODAC [ir automatizuota tarptautinés apsaugos praSymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema, nurodyta Reglamento (ES)
Nr. XX/20XX, kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo

% OL L 66, 2006 3 8, p. 38.

12

LT



LT

nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), 44 straipsnyje], Jungtiné
Karalyst¢ ir Airijja Tarybos pirmininkui gali pranesti apie savo pageidavimg dalyvauti
priimant ir taikant §j reglamentg pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo (Nr. 21)
del Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés
3 straipsnj. Jungtinei Karalystei ir Airijai Reglamentas (EB) Nr. 603/2013 tapo privalomas po
to, kai jos pranes¢ apie savo norg dalyvauti ji priimant ir taikant pagal Protokola (Nr. 21) del
Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir teisingumo erdveés.

[Kiek jo nuostatos susijusios su ECRIS-TCN sistema, pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto
Protokolo (Nr.21) dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés 4astraipsnio 1 dalj, Sios valstybés narés nedalyvauja priimant S§j
reglamentg ir jis néra joms privalomas ar taikomas. Remiantis Protokolo Nr. 21 3 straipsniu ir
4a straipsnio 1 dalimi, tos valstybés narés gali pranesti apie savo norg dalyvauti priimant §j
reglamenta. |

Kadangi 2017 m. kovo 29 d. pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnj Jungtiné Karalysté
pranes¢ apie savo ketinimg pasitraukti i§ Sgjungos, Sutartys Jungtinei Karalystei nustos galioti
nuo susitarimo d¢l iSstojimo jsigaliojimo dienos arba, jei tokio susitarimo nebus, pragjus
dvejiems metams nuo praneSimo gavimo, nebent Europos Vadovy Taryba, susitarusi su
Jungtine Karalyste, nuspresty ta terming pratgsti. Dél Sios priezasties ir nedarant poveikio
jokioms susitarimo dé¢l iSstojimo nuostatoms Sis Jungtinés Karalystés dalyvavimo
jgyvendinant §j pasitilyma apraSymas galioja tik iki tol, kol Jungtiné¢ Karalysté nustoja biiti
valstybe nare.

Norvegija ir Islandija.

Norvegijos ir Islandijos atzvilgiu $iuo pasitilymu, kiek jis susijes su SIS II ir VIS, [AIS] [ir
ETIAS], plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir
Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél Siy dviejy valstybiy
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®.

Keturioms ES nepriklausanioms valstybéms prisijungus prie Sengeno acquis, Sajunga taip
pat sudar¢ susitarimus, pagal kuriuos Sios Salys prisijungé prie su Dublino sistema susijusiy
priemon;q, iskaitant EURODAC. Islandijos ir Norvegijos asociacijos susitarimas sudarytas
2001 m.”’

Sveicarija

Sveicarijos atzvilgiu iuo pasitilymu, kiek jo nuostatos susijusios su SIS ir VIS, {AIS} ir
{ETIAS}, plétojamos Sengeno acquis nuostatos kaip apibrézta Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime del Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
;gyvendlnant taikant ir plétojant Sengeno acquis, kaip aplbrezta Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Svelcarljos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®®, kuris patenka | Tarybos

sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A, B ir G punktuose nurodytq sritj, minétg sprendimg
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB“° 3 straipsniu.

2 OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

o Susitarimas tarp Europos bendrijos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés dél valstybés,
atsakingos uz prieglobsC¢io praSymo, pateikto valstybéje naréje arba Islandijoje ar Norvegijoje,
nagrinéjima, nustatymo kriterijy ir mechanizmy, OL L 93, 2001 4 3, p. 40-47.

2 OL L 53, 2008 2 27, p. 52.

2 OL L 53,2008 2 27, p. 1.
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Kalbant apie su Dublino sistema susijusias priemones, susitarimas dél Sveicarijos asociacijos
sudarytas 2008 m. vasario 28 d. ir taikomas nuo 2008 m. gruodzio 12 d.%°

Lichtensteinas

Lichtensteino atzvilgiu Siuo pasitilymu, kiek jo nuostatos susijusios su SIS ir VIS, {AIS} ir
{ETIAS}, plétojamos Sengeno acquis nuostatos kaip apibrézta Europos Sajungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichteniteino Kunigaikstystés protokole dél
LichtenSteino KunigaikStystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos  Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos
sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A, B ir G ?unktuose nurodytg sritj, minéta sprendimag
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/261/EB*! 3 straipsniu.

Kalbant apie su EURODAC {ir Dublino sistema} susijusias priemones, susitarimas d¢l
Lichtensteino asociacijos sudarytas 2011 m. kovo 7 d.*?

Bendrosios nuostatos dél Saliy, prisijungusiy prie su EURODAC {ir Dublino sistema}
susijusiy priemoniy

Pagal minétus tris susitarimus asocijuotosios Salys be iSlygy pritaria EURODAC {ir Dublino
sistemos} priemonéms ir jy plétojimui. Jos nedalyvauja priimant aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iamos arba plétojamos su EURODAC susijusios priemones (iskaitant §j pasitilyma),
taCiau Tarybai ir Europos Parlamentui patvirtinus tg akta per nustatyta laikg turi pranesti
Komisijai, ar jos pritaria to akto turiniui ar nepritaria.

Siekdamos nustatyti Danijos, kuri, kaip minéta, pasiraSiusi tarptautinj susitarimg prisijungé
prie su EURODAC {ir Dublino sistema} susijusiy priemoniy, ir kity minéty asocijuotyjy Saliy
teises ir prievoles, buvusi Bendrija (dabar — Sgjunga) ir asocijuotosios Salys sudaré dar dvi
teisines priemones™.

. Subsidiarumo principas

Pasitilyme vadovaujamasi subsidiarumo principu, nes sitilomy veiksmy tikslas — patvirtinti,
kad centrinés SIS, centrinés VIS ir nacionaliniy sasajy, centrinés EURODAC, jy rySiy
infrastruktiiry ir kity sistemy operacijy valdymas ir papildomos naujos uzduotys pavedamos
,»eU-LISA“. Valstybés narés pacios negali jvykdyti $iy uzduociy ir jy geriausia imtis
igyvendinant veiksmus Sagjungos lygmeniu laikantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo.

%0 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas dé¢l Europos bendrijos ir Sveicarijos susitarimo dél valstybés

narés, atsakingos uZ treGiosios Salies pilie¢io vienoje i§ valstybiy nariy arba Sveicarijoje pateikto
prieglobs¢io praSymo nagrinéjima, nustatymo kriterijy ir mechanizmy sudarymo Europos bendrijos
vardu, OL L 53, 2008 2 27, p. 3.
3 OL L 83, 2008 3 26, p. 3.
52 Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolas dél
Lichteniteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél kriterijy ir mechanizmy, padedanciy nustatyti valstybe, atsakingg uz valstybéje nar¢je ar
Sveicarijoje pateikto prieglobséio pragymo nagrinéjima (OL L 160, 2011 6 18).
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolas, pridedamas
prie Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél kriterijy ir mechanizmy, padedanéiy
nustatyti valstybe, atsakinga uz valstybéje naréje, Sveicarijoje ar Lichtensteine pateikto prieglobs¢io
praSymo nagrin¢jimg, OL L 161, 2009 6 24, p. 6, ir Europos bendrijos, Islandijos Respublikos ir
Norvegijos Karalystés susitarimo dél valstybés narés, atsakingos uz vienoje valstybéje naréje,
Islandijoje arba Norvegijoje pateikto prieglobs¢io praSymo nagringjima, nustatymo kriterijy ir
mechanizmy protokolas, OL L 57, 2006 2 28, p. 16.
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. Proporcingumo principas

Reglamento projektu ketinama atsizvelgti ir i atlikus vertinimg parengtas rekomendacijas, ir |
pokycius, susijusius su naujais Sajungai kylanc¢iais sunkumais ir realijomis tiek migracijos
valdymo, tiek vidaus saugumo srityje. Tad jame atsispindi naujos Agentiiros uzduotys,
susijusios su naujomis siiilomomis sistemomis laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje. Pagal
J1 Agentiirai taip pat priskiriamos ribotos naujos uzduotys, kurios biitinais atvejais priklausys
nuo atitinkamy teisés akty priémimo .

IS ES biudzeto finansuojamai Agentiirai suteikti jgaliojimai valdyti tik centrines SIS Il dalis,
centrines VIS dalis ir nacionalines sgsajas, centring EURODAC dalj, taip pat atitinkamas
ry$iy infrastruktiiras, neprisiimant atsakomybés uz duomenis, jvestus j sistemas. Valstybés
narés atsako uz savo nacionalines sistemas, net jeigu dabar Agentiirai pavedamos iSpléstos
uzduotys tam tikrais atvejais teikti valstybéms naréms konsultacijas ir paramg. Todél
Agentiiros jgaliojimai yra tik tokie, kokiy reikia veiksmingam, saugiam ir nepertraukiamam
valstybiy nariy keitimuisi duomenimis palaikyti. Manoma, kad Agentiros kaip istaigos,
specialiai sukurtos didelés apimties IT sistemoms laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje
valdyti, suklirimo patvirtinimas ir jos jgaliojimy ir uzduociy iSplétimas, kaip siiiloma, yra
proporcingi teisétiems vartotojy interesams ir atitinka auksto lygio saugumg ir prieinamuma
uztikrinanciy ypatingos svarbos sistemy pobudj.

. Pasirinkta priemoné

Atsizvelgiant ] tai, kad didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiira buvo jsteigta reglamentu, tokia pat priemoné tinka ir Siam
pasitlymui.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Pagal Reglamenta (ES) Nr. 1077/2011 per trejus metus nuo 2012 m. gruodzio 1 d. Komisija,
glaudziai bendradarbiaudama su valdyba, atliko Agentiiros veiklos vertinimg. Komisijos
vertinimas buvo pagrjstas 2015 m. kovo mén.—2016 m. kovo mén. ,,Ernst & Young* atlikto
2012 m. gruodzio mén.—2015 m. rugs¢jo men. laikotarpio iSorés vertinimo ataskaita. ISorés
vertinimo ataskaita paskelbta 2016 m. kovo mén.** Komisijos ataskaita Europos Parlamentui
ir Tarybai dél Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiiros (,eu-LISA%) veikimo®® ir pridedamas Komisijos tarnyby
darbinis dokumentas dél ,,eu-LISA* vertinimo pateikiami tuo pat metu, kaip ir $is pasitilymas.
Vertinimo rezultaty ir rekomendacijy apzvalga pateikta 1 punkte.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisijos pasiilymas grindziamas pirmiau nurodytu Vvertinimu, parengtu remiantis
konsultacijomis su suinteresuotosiomis Salimis. Tai ES valstybés narés, visy pirma tos,
kurioms atstovaujama valdyboje ir patariamosiose grupése, Sengeno ir Dublino
sistemos / EURODAC asocijuotosios Salys, Europos Parlamentas, Europos Sajungos Taryba,
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas, Europos Audito Riimai, ES agentiiros, visy
pirma CEPOL, FRONTEX, EASO, Europolas, Eurojustas, FRA, ir ,,eu-LISA* rangovai.

3 http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfinity/WFS/EU-Bookshop-Site/en GB/-
[EUR/ViewPublication-Start?PublicationKey=DR0116464
% COM(2017) 346, 2017 6 29.
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Be to, Komisija tarési su Agenttira dél jos rekomendacijy dél galimy steigiamojo reglamento
pakeitimy, kuriuos galéty lemti technikos raida, ir paprasé jos atlikti trumpus poveikio
vertinimus tokiems pakeitimams pagrijsti.

Kaip numatyta reglamente, d¢l Komisijos rekomendacijy dél Agentiiros reglamento pakeitimy
tartasi su Agentiiros valdyba. Kaip paaiskinta 1 punkte, Komisija, kiek jmanoma, atsizvelgé |
valdybos rekomendacijas, visy pirma iSplésti Agentiiros jgaliojimus moksliniy tyrimy srityje,
iSplésti patariamyjy grupiy pirmininky jgaliojimus ir suteikti galimybe vienu metu aktyviu
rezimu eksploatuoti sistemas Pongau Sankt Johane. Valdybos nuomoné¢ dél Komisijos
rekomendacijy pateikta Komisijos pirmiau nurodytos ataskaitos priede.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Nepriklausoma Agenturos iSorés vertinimg atliko ,,Ernst & Young®, kuri vertindama Agentiirg
pasinaudojo savo ilgalaike patirtimi ir ekspertinémis Ziniomis ir iSsamiai konsultavosi su
suinteresuotosiomis Salimis. Ji taip pat atsizvelge i ,,eu-LISA* techninio SIS II ir VIS veikimo
ataskaitas, metines centrinio EURODAC padalinio veikimo ataskaitas ir bendras Komisijos
VIS bei SIS 1 vertinimo ataskaitas.

. Poveikio vertinimas

Pasitlymas didele dalimi grindziamas 1 punkte nurodytos nepriklausomo iSorés vertinimo
ataskaitos rezultatais ir rekomendacijomis.

Poveikio vertinimas nebuvo atliktas, nes atlikus vertinimg padaryta iSvada, kad pakeitimai 1§
esmes techninio pobudzio: jy reikia arba siekiant pagerinti Agentiiros veikimg ir veiklos
veiksminguma, arba d¢l kity teisés akty ir politikos pakeitimy, t. y. Agentirai pavedant naujas
sistemas ar uzduotis. Viena vertus, priémus Siuos pakeitimus Agentiiros jgaliojimai bty
iSplésti ribotai ir nepadaryty didelio poveikio. Kita vertus, atsizvelgiant ] pakeitimus,
susijusius su teisés akty ar politikos pokyciais, Komisija negali veikti savo nuozitra
rinkdamasi politikos alternatyvas, nes pakeitimus nulemia tie poky¢iai.

. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje nustatyty principy. Juo padidinama Agentiiros uzduociy ir atsakomybeés sritis,
visy pirma pavedant jai naujas didelés apimties IT sistemas laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje. Taciau pasiiilymo poveikis pagrindinéms teis€éms ribotas, nes Agenttra jau jrodé
galinti veiksmingai uztikrinti SIS, VIS ir EURODAC operacijy valdyma ir naujy jai pavesty
uzduociy vykdyma, kartu laikydamasi pagrindiniy teisiy, visy pirma 8 straipsnio dél asmens
duomeny apsaugos. Naujose sifilomose sistemose, kurios bus patikétos Agentiirai, pagal
taikytinus teisés aktus bus numatytos tinkamos duomeny apsaugos priemones, kurias
Agentiira turés uztikrinti.

Todél Sis pasitilymas atitinka Europos Sajungos sutarties 2 ir 6 Straipsnius ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Subsidija Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiirai jau skiriama i§ Sajungos biudZeto. Siuo pasiilymu i$ple¢iama
Agentiiros uzduociy apimtis. Nors bet kokiai naujai sistemai, kuri bus jai patikéta, bus
taikomas konkretus teisés aktas, grindziamas SESV V antrastine dalimi, , pagal kurj jos
plétojimui ir operacijy valdymui bus taip pat skirtas biitinas biudzetas, kitoms naujoms Siame
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pasitilyme numatytoms uzduotims reikia konkreciy iStekliy ir biudzeto 1éSy, kaip iSsamiau
apraSyta prie Sio pasiiilymo pateiktoje finansingje teisés akto pasitilymo pazymoje.

Tai pasakytina apie su SIS rySiy infrastruktiira susijusias uzduotis, kurios bus perduotos
Agentiirai, ir uzduotis, numatytas 2016 m. balandzio 6 d. komunikate dél patikimesniy ir
pazangesniy sieny ir saugumo informaciniy sistemy ir 2017 m. geguzés 16 d. Komisijos
Septintojoje pazangos, padarytos kuriant tikra ir veiksmingg saugumo sajunga, ataskaitoje.
Taip pat reikéty numatyti biudzeta Agentiiros naujoms uzduotims, susijusioms su konsultacijy
ir ad hoc pagalbos teikimu valstybéms naréms ir prireikus teikiama pagalba Komisijos
tarnyboms techniniais klausimais dél jau veikianc¢iy ar naujy sistemy.

UZzduociy iSplétimas moksliniy tyrimy srityje jgyvendinant bendrosios moksliniy tyrimy ir
inovacijy programos dalis, susijusias su didelés apimties IT sistemomis laisveés, saugumo ir
teisingumo erdve¢je, turéty buti finansuojamas Sajungos jnaSu, numatytu tam tikrame teisés
akte, kuriuo Komisija perleidzia jgaliojimus Agentiirai.

Galimybe¢ valstybiy nariy grupei pavesti ,,eu-LISA* plétoti, valdyti centralizuotus sprendimus,
skirtus techniniams jpareigojimy pagal ES teisés aktus d¢l decentralizuoty sistemy aspektams
idiegti, ir (arba) teikti jy priegloba turéty biiti visiSkai finansuojama suinteresuotyjy valstybiy
nariy mokétinais jnasais, kuriais padengiamos visos su §ia veikla susijusios islaidos.

Kad Agentiira tinkamai vykdyty savo naujas uzduotis, numatytas Siame pasitilyme, 2018—
2020 m. prie Agentirai skiriamos Sgjungos subsidijos reikés pridéti 78,354 min. EUR ir tam
laikotarpiui sukurti 52 papildomus etatus, jskaitant 23 etaty plano pareigybes (laikinieji
darbuotojai), 2 sutartininkus, 2 deleguotuosius nacionalinius ekspertus ir 25 sutartininkus
pasitelkiant trumpalaikius darbuotojus Agentiiros viduje. | §ig suma nejtrauktas naujoms
sistemoms reikalingas biudzetas, numatytas pagal tam tikrus pasitilymus d¢l teisés akty, ir
biudZetas, reikalingas pasiilymams, kuriais i§ dalies kei¢iamos veikiancios sistemos.
Kiekvieny mety ir kiekvienos sistemos biudZetas iSsamiai iSdéstytas finansinés teisés akto
pasitilymo pazymos 3.2.2 skirsnyje.

5. KITI ASPEKTAI

o Stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

,»eU-LISA® turi pareigy teikti savo veiklos ataskaitas ir stebéti savo darbg. Svarbiausia,
Agentiira privalo rengti konsoliduotg metine veiklos ataskaitg apie ankstesniy mety Agentiiros
veikla, kurioje, visy pirma, pasiekti rezultatai palyginami su metinés darbo programos tikslais.

Viena 1§ vykdomojo direktoriaus uzduociy — sukurti ir jdiegti veiksmingg sistema, leidZiancig
reguliariai stebéti ir vertinti didelés apimties IT sistemas ir Agentiira, jskaitant veiksmingg ir
efektyvy jos tiksly jgyvendinima.

Agentiira atliks svarbesn] vaidmenj kaupiant statistinius duomenis, susijusius su jos
eksploatuojamomis sistemomis. Ji taip pat atsako uz su sistemomis susijusiy statistiniy
duomeny skelbimg. ISsamios nuostatos $iuo klausimu bus numatytos konkreCiuose teisés
aktuose, kuriais reglamentuojamos jvairios sistemos.

Kas dvejus metus valdyba patvirtins techninio SIS ir VIS veikimo ataskaitas, kaip
reikalaujama pagal teisés aktus, kuriais tos sistemos reglamentuojamos, ir metinge centrinés
EURODAC sistemos veiklos ataskaitg. Ji taip pat priims plétojimo ataskaitas ir Agentiirai
patikéty naujy sistemy techninio veikimo ataskaitas.
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Komisija turi atlikti Agenttiros darbo vertinimg ne véliau kaip per penkerius metus po Sio
reglamento jsigaliojimo ir véliau karta per penkerius metus. Komisija vertinimo i§vadas
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir valdybai. Vykdomasis direktorius uztikrins, kad dél
atlikus vertinimg parengty iSvady ir rekomendacijy biity imtasi tinkamy tolesniy veiksmy.

Be to, Europos Parlamentas ir Taryba taip pat gali pasiiilyti vykdomajam direktoriui pateikti
Sioms institucijoms jo uzduoCiy jvykdymo ataskaita , vykdomasis direktorius taip pat
kvieCiamas padaryti pareiSkimg Europos Parlamente ir atsakyti ] kompetentingo komiteto
nariy klausimus pries jj paskiriant ir prie$ pratgsiant jo kadencija.

Pagrindinis didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo Agentiiros vaidmuo yra ir turéty toliau buiti uztikrinti jau veikianciy didelés apimties
IT sistemy Sioje politikos srityje operacijy valdyma ir rengti, plétoti ir valdyti naujas sistemas,
jeigu tai numatyta atitinkamuose teisés aktuose remiantis SESV 67-89 straipsniais. Visy
pirma, artimiausiu metu Agentiira turés plétoti Sias sistemas: AIS ir ETIAS, jei bus priimti
atitinkami teisés aktai. TaCiau i§ pirmojo Agentliros vertinimo matyti, kad Agentiiros
1galiojimus reikia iSplésti. Siekiant atsizvelgti | vertinimo rekomendacijas ir vélesnius teisés
akty, politikos ir faktiniy aplinkybiy poky¢ius, kaip apibendrinta 1 punkte, Siame pasitlyme
i8déstyti toliau iSvardyti elementai, kuriais sustiprinamas Agenttros vaidmuo, palyginti su jos
igaliojimais pagal Reglamenta (ES) Nr. 1077/2011.

J ,»eu-LISA* jgaliojimy iSplétimas
1 straipsnis. Sioje nuostatoje dabar i§vardijamos Agentiiros kompetencijos sritys. Visy pirma,

joje numatyta, kad Agentiirai gali tekti atsakyti uZ Sias naujas uzduotis:

— atvykimo ir i§vykimo sistemos (AIS)36, ,.DubliNet*’, Europos kelioniy informacijos
ir leidimy sistemos (ETIAS)®, automatizuotos tarptautinés apsaugos prasymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos ° ir ECRIS-TCN
sistemos® parengima, plétojima ir operacijy valdyma (jei bus priimti atitinkami
teisés aktai);

— duomeny kokybes uztikrinimg pagal 8 straipsnj;

— bitiny veiksmy plétojimg siekiant uZtikrinti sgveikumg pagal 9 straipsnj;

— paramos teikimg valstybéms naréms ir Komisijai pagal 12 straipsnj.

o Konkrecios su naujomis sistemomis susijusios uzduotys ($ios uzduotys priklauso nuo
atitinkamy teisés akty priémimo)

5a straipsnyje nurodytos uzduotys, susijusios su atvykimo ir i§vykimo sistema, kurig Komisija
pasiiilé 2016 m. balandZio 6 d. ir dél kurios Siuo metu derasi teisés akty leid¢jai.

% Su AIS susij¢ pakeitimai numatyti AIS pasiiilyme. Jie gali buti pakeisti per derybas su Europos

Parlamentu ir Taryba.

Su ,,DubliNet susij¢ ,,eu-LISA“ reglamento pakeitimai numatyti EURODAC iSdéstymo nauja
redakcija pasitilyme ir priklausys nuo to pasitilymo priémimo. ,,DubliNet” eksploatavimas jau buvo
pavestas Agentirai pagal 2014 m. liepos 31 d. Migracija ir vidaus reikaly generalinio direktorato ir ,,eu-
LISA* susitarimg dél paslaugy lygio.

,»eu-LISA®“ reglamento pakeitimai dél ETIAS nebuvo numatyti ETIAS pasitilyme, bet galéty biti
jtraukti derantis dél teksto. Bet kuriuo atveju jie priklauso nuo to pasitilymo priémimo.

,»eu-LISA“ reglamento pakeitimai nejtraukti ] Dublino reglamento i§déstymo nauja redakcija pasitilyma
ir bet kuriuo atveju priklausys nuo to pasitilymo priémimo.

,»eu-LISA® reglamento pakeitimai jtraukti | ECRIS-TCN sistemos pasitlymus ir priklausys nuo to
pasitilymo priémimo.
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5b straipsnyje nurodytos uzduotys, susijusios su Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistema. 2016 m. lapkri¢io 16 d. priimtg ETIAS pasitilyma numatoma priimti 2017 m. ruden;.

5d straipsnyje nurodytos uzduotys, susijusios su automatizuota tarptautinés apsaugos praSymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema (Dublino paskirstymo sistema).
Dél 2016 m. geguzés 4 d. priimto Dublino reglamento iSdéstymo nauja redakcija pasitilymo
Siuo metu derasi teisés akty leidéjai.

5e straipsnyje nurodytos uzduotys, susijusios su Europos nuosprendziy registry informacinei
sistemai papildyti ir paremti skirta centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie
priimtus treciyjy Saliy pilie¢iy arba asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZius,
nustatymo sistema (ECRIS-TCN sistema). ECRIS-TCN sistemos pasitilymas priimtas
2017 m. birzelio 29 d.

. Komisijos uzduociy, susijusiy su SIS ir VIS rySiy infrastruktiira, perdavimas
Agentiirai

7 straipsnis pritaikytas taip, kad jame biity nustatyta, jog Agentiirai pavedamos Komisijos
uzduotys, susijusios su centrinés sistemos ir vienodos nacionalinés sagsajos kiekvienoje
valstyb¢je nar¢je rySiy infrastruktiira, per kurig centrines SIS ir VIS sistemas galima sujungti
su nacionalinémis infrastruktiromis valstybése narése. Jame taip pat patikslinama, kad
uzduotys nebus perduodamos d¢l ty sistemy, kuriose naudojama ,,EuroDomain* (Siuo metu tai
tik EURODAC), — TESTA-ng (Europinés telematiniy tinkly paslaugos valstybés valdymo
institucijoms)** uztikrinama saugi telekomunikacijy infrastruktiira, — kuria eksploatuoja ir
finansuoja Komisija, tad artimiausiu metu ,,eu-LISA* nebus perduodamos jokios sutartinés
uzduotys arba skiriamas biudZetas.

. Duomeny kokybés uztikrinimas

Pagal 8 straipsnj Agentiirai skiriama uzduotis sukurti automatizuotus duomeny kontrolés
mechanizmus, parengti bendrus duomeny kokybés rodiklius ir sukurti centring ataskaity ir
statistiniy duomeny saugykla atsizvelgiant | konkrecius teisés akty pakeitimus, padarytus
galiojanciuose sistemy teisés aktuose ir (arba) konkrec¢iose naujy teisés akty nuostatose.

. Saveikumui uztikrinti biitiny veiksmy plétojimas

Pagal 9 straipsnj Agentiirai pavedama uzduotis plétoti sistemy sgveikumui uztikrinti batinus
veiksmus, jei biitinais atvejais bus priimti atitinkami teisés aktai.

. ,»eU-LISA* uzduociy i$plétimas moksliniy tyrimy srityje

10 straipsniu iSpleciama su moksliniais tyrimais susijusiy Agentiros jgaliojimy apimtis. Visy
pirma, pagal ji ,,eu-LISA* pavedama uzduotis jgyvendinti bendrosios moksliniy tyrimy ir
inovacijy programos dalis, susijusias su IT sistemomis laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvéje.

J Bandomuyjy projekty apimties iSplétimas

11 straipsniu iSple¢iama bandomyjy projekty, kurie gali biiti patikéti ,,eu-LISA®, apimtis.
Komisija gali pavesti Agentirai atlikti biudzeto vykdymo uzduotis, susijusias su koncepcijos
pagristumo jrodymais ir finansuojamas taikant Reglamente (ES) Nr. 515/2014 numatyta

o TESTA-ng yra projektas, kuris yra tinklo paslauga, teikiama remiantis 2009 m. rugséjo 16 d. Europos

Parlamento ir Tarybos sprendimo 922/2009/EB dél Europos vieSojo administravimo institucijy
saveikumo sprendimy (OL L 260, 2009 10 3, p. 20) 3 straipsniu.
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iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemon¢ pagal jgaliojimo susitarimg. Agentiira taip
pat gali planuoti ir vykdyti bandomaja veikla, susijusia su klausimais, iSdéstytais Siame
reglamente ir teisés aktuose, kuriais reglamentuojamas visy Agentiros valdomy didelés
apimties IT sistemy plétojimas, kiirimas, eksploatavimas ir naudojimas, valdybai priémus
sprendima.

. Paramos teikimas valstybéms naréms ir Komisijai

12 straipsnyje numatyta, kad Agenttros gali biiti praSoma konsultuoti valstybes nares dél
nacionaliniy sistemy prijungimo prie centriniy sistemy ir teikti ad hoc paramg valstybéms
naréms. Agentiiros taip pat gali biiti praSoma teikti konsultacijas ir (arba) pagalbag Komisijai
techniniais klausimais d¢l jau veikianCiy ar naujy sistemy, be kita ko, atliekant tyrimus ir
bandymus.

12 straipsnyje taip pat numatyta, kad bent S$eSiy valstybiy nariy grupé, gavusi iSankstinj
Komisijos patvirtinimg ir valdybai priémus sprendimg, savanoriSkai pasirinkusi centralizuota
sprendimg, gali pavesti Agentlirai plétoti, valdyti bendra IT sistema ir (arba) teikti jos
priegloba, kad ji padéty joms idiegti techninius jpareigojimy, nustatyty Sajungos teisés
aktuose dé¢l decentralizuoty sistemy laisves, saugumo ir teisingumo erdvéje, aspektus. Tokiu
atveju valstybés narés paves Agentiirai pirmiau nurodytas uZduotis pagal jgaliojimo
susitarimg, jskaitant jgaliojimy suteikimo sglygas ir apskaiCiavus visas svarbias iSlaidas ir
saskaity faktiiry iSraSymo biida.

J Galimo aktyvaus atsarginés stoties sistemy naudojimo pratgsimas

13 straipsnyje numatyta galimybé naudotis atsargine stotimi Pongau Sankt Johane siekiant
vienu metu aktyviai eksploatuoti Agentiiros valdomas didelés apimties IT sistemas, jeigu ji
kartu sugeba uztikrinti jos veikimg sistemos gedimo atveju. Papildomos kiekvienos sistemos
atsarginés stoties naudojimo salygos numatytos konkrecioms sistemoms skirtuose teisés
aktuose.

. Papildomos valdybos uzduotys

15 straipsnyje patikslinamos valdybai priskirtinos uzduotys, siekiant, be kita ko, parodyti jos
pareiga nustatyti bendrasias Agentiros veiklos gaires. 15 straipsnis papildomas siekiant
suderinti jo nuostatas su bendru pozitriu, pateiktu 2012 m. liepos 19 d. bendro Europos
Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos pareiSkimo dél decentralizuoty agentiiry
priede. Jis taip pat i§ dalies kei¢iamas siekiant jtraukti naujg valdybos pareigg iki kiekvieny
mety rugpjii¢io mén. pabaigos priimti pazangos jgyvendinant per pirmajj ty mety pusmet]
suplanuotus veiksmus tarping ataskaita, atsizvelgti 1 pokycCius, susijusius su naujuoju
Finansiniu reglamentu® ir Finansiniu pagrindy reglamenty®, ir jtraukti naujas valdybos
uzduotis, susijusias su Agentiirai patikétomis papildomomis sistemomis.

J Su valdyba susije pakeitimai

18 straipsniu valdybos pirmininko kadencija prat¢siama nuo dvejy iki ketveriy mety ir pagal
bendra poziiir gali buti vieng kartg atnaujinta.

42 Reglamentas (ES, Euratomas) Nr.966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy

taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298,
2012 10 26, p. 1).

2013 m. rugséjo 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1271/2013 dél finansinio pagrindy
reglamento, taikomo jstaigoms, nurodytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 208 straipsnyje (OL L 328, 2013 12 7, p. 42).
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19 straipsnis papildytas numatant galimybe tam tikroms ES agentiiroms dalyvauti valdybos
posédziuose, jeigu | darbotvarke jtrauktas klausimas, susij¢s su nauja sistema, kuria jos kaip
galutinés naudotis gali naudotis pagal atitinkamus priimtus teisés aktus.

. Pakeitimai, susij¢ su vykdomojo direktoriaus uzduotimis ir jgaliojimais

21 straipsnyje patikslinamos vykdomojo direktoriaus uzduotys siekiant parodyti jo
atsakomybe uZz administracin] agentiiros valdymg ir Agentiirai skirty pareigy vykdymg.
21 straipsnis papildomas laikantis bendro poziiirio ir atsizvelgiant | naujas uzduotis, susijusias
su teisés akty, kuriais Agentlrai patikimos naujos sistemos, priemimu. Vykdomojo
direktoriaus pareiga teikti valdybai vertinimo jgaliojimy projekta panaikinta.

22 straipsnyje numatyta, kad laikantis bendro pozitrio vykdomojo direktoriaus kadencija gali
biiti pratgsiama ne daugiau kaip penkeriems metams, o ne trejiems metams, kaip yra dabar.

. Pakeitimai, susij¢ su patariamosiomis grupémis (atsizvelgiant | tam tikry teisés akty
priémima)

23 straipsnyje numatyta steigti patariamasias grupes, kaip numatyta konkreciuose teisés akty

pasitlymuose dél AIS, ETIAS ir ECRIS-TCN sistemos.

. Reikalavimas remiantis Komisijos teisés aktais gauti iSankstinj Komisijos
patvirtinimg dél saugumo taisykliy

33 straipsnyje nustatyta, kad gavusi Komisijos patvirtinimg valdyba privalo priimti Agentiiros

saugumo taisykles dé¢l jslaptintos informacijos ir nejslaptintos konfidencialios informacijos

apsaugos pagal Komisijos taisykles.

o Straipsnio dél vertinimo pakeitimas

35 straipsnis i§ dalies keiiamas siekiant patikslinti, kad Komisija vertins Agentiiros darbg ir
Europos Parlamentui, Tarybai ir valdybai teiks ataskaitg su vertinimo iSvadomis. Vertinimas
vyks kas penkerius, 0 ne kas ketverius metus, kaip yra dabar, siekiant suderinti nuostatas su
bendru pozitriu j decentralizuotas agentiiras.

J Nuostatos dél bendradarbiavimo su Sajungos institucijomis, jstaigomis ir
agentiiromis jtraukimas

37 straipsnyje nustatytos bendradarbiavimo su Sgjungos institucijomis, jstaigomis, tarnybomis
ir agentliromis, ypac laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, taisyklés.

o Biudzeto nuostaty derinimas su Deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1271/2013

3942 straipsniai derinami su Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1271/2013 del
finansinio pagrindy reglamento, taikomo jstaigoms, nurodytoms Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr.966/2012 208 straipsnyje**, nuostatomis, kaip
numatyta Agentliros finansinése taisyklése.

. Nuostatos dél interesy konflikty prevencijos jtraukimas

Pagal 43 straipsnj Agenttra privalo priimti vidaus taisykles, kuriomis siekiama iSvengti
interesy konflikty.

o VI skyrius, susijes su kity Sajungos dokumenty pakeitimais

“ OL L 328,2013 12 7, p. 42.
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46 ir 47 straipsniuose sitilomi SIS II teisés akty pakeitimai sickiant parodyti Komisijos
uzduociy, susijusiy su SIS rySiy infrastruktiira, perdavimg Agentirai. Tas pakeitimas
nebitinai susijes su VIS reglamentu, nes AIS pasitlyme numatyta i§ dalies pakeisti VIS
reglamento 26 straipsnio 2 dalj taip, kad valdymo institucija (Agentira) tapty atsakinga uz su
ry$iy infrastruktira susijusias Komisijos uzduotis praéjus SeSiems ménesiams po AIS
reglamento jsigaliojimo. Kalbant apie EURODAC, jokiy pakeitimy nereikia, nes EURODAC
ry$iy infrastruktiroje naudojama Komisijos eksploatuojama ir finansuojama ,,EuroDomain®,
tad artimiausiu metu ,,eu-LISA* nebus perduodamos jokios sutartinés uzduotys arba skiriamas
biudZetas. Jeigu teisés akty leidéjai priims teisés akta, ECRIS-TCN sistemoje taip pat bus
naudojama ,,EuroDomain® infrastruktiira, tad Komisija bus atsakinga uz ECRIS-TCN rysiy
infrastrukttiros biudzeto vykdyma, jsigijima ir atnaujinima ir sutartinius reikalus.

Patvirtinus §j pasitilyma, Komisijos ir ,,eu-LISA* susitarimu turéty biiti 1§ dalies pakeistas
Europos Komisijos ir Agenturos susitarimo memorandumas dél didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo™, siekiant atspindéti pirmiau
nurodytus sistemy teisés akty pakeitimus, susijusius su rySiy infrastruktiira.

° 2014 m. birzelio 11 d. Komisijos sprendimas dél Europos Komisijos ir Europos didelés apimties IT

sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros susitarimo memorandumo
priémimo, C(2014) 3486 final. Susitarimo memorandumas jsigaliojo 2014 m. birzelio 18 d.
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2017/0145 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos didelés apimties I'T sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiiros, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1077/2011

EUROPOS PARLAMENTAS IR TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 74 straipsni, 77 straipsnio 2
dalies a ir b punktus, 78 straipsnio 2 dalies e punkta, 79 straipsnio 2 dalies ¢ punkty, 82
straipsnio 1 dalies d punkta, 85 straipsnio 1 dalj, 87 straipsnio 2 dalies a punktg ir 88
straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros(*°),

kadangi:

1) Sengeno informaciné sistema (SIS) sukurta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1987/2006*" ir Tarybos sprendimu 2007/533/TVR*. Pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1987/2006 ir Sprendima 2007/533/TVR uz centrinés SIS II
operacijy valdyma pereinamuoju laikotarpiu turi buti atsakinga Komisija. Pasibaigus

pereinamajam laikotarpiui uz centrinés SIS II operacijy valdyma ir tam tikrus rysiy
infrastrukttros aspektus turi biiti atsakinga valdymo institucija;

2) Vizy informaciné sistema (VIS) sukurta Tarybos sprendimu 2004/512/EB*°. Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 767/2008%° uz VIS operacijy
valdymg pereinamuoju laikotarpiu turi buti atsakinga Komisija. Pasibaigus
pereinamajam laikotarpiui uz centrinés VIS operacijy valdyma, nacionalines sasajas ir
tam tikrus rySiy infrastruktiiros aspektus turi biiti atsakinga valdymo institucija;

46 2011 m. liepos 5 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2011 m.

rugséjo 12 d. Tarybos sprendimas.

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios

kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28,

p. 4).

2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR d¢l antrosios kartos Sengeno informacinés

sistemos (SIS II) sukidirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).

2004 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas 2004/512/EB dél Vizy informacinés sistemos (VIS) sukiirimo

(OL L 213, 2004 6 15, p. 5).

20 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy
informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy
(VIS reglamentas) (OL L 218, 2008 8 13, p. 60).

47
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49
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3)

(4)

()

EURODAC sukurta Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2725/2000°!. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 407/2002° nustatytos biitinos jgyvendinimo taisyklés. Sie teisés aktai nuo
2015 m. liepos 20d. buvo panaikinti ir pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 603/2013°3;

Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1077/2011%, siekiant uztikrinti SIS, VIS ir EURODAC ir tam tikry jy rysiy
infrastruktiiros daliy operacijy valdyma, ir galbut kity didelés apimties informaciniy
technologijy (IT) sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveéje operacijy valdyma,
jei bus priimti atskiri teisés aktai. Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 buvo i§ dalies
pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 603/2013 siekiant atsizvelgti j pakeitimus, padarytus
EURODAC,;

kadangi valdymo institucijai turéjo biti suteiktas teisinis, administracinis ir finansinis
savarankiSkumas, ji buvo jsteigta kaip teisinj subjektiSkumg turinti reguliavimo
agentiira (toliau — Agentiira). Kaip buvo susitarta, Agenttiros biistin¢ jsteigta Taline
(Estija). Taciau kadangi su techniniu plétojimu ir pasirengimu valdyti SIS ir VIS
operacijas susijusios uzduotys jau buvo vykdomos Strasbire (Pranciizija), o ty IT
sistemy atsarginé stotis jrengta Pongau Sankt Johane (Austrija) (tai taip pat atitinka
SIS ir VIS sistemy vietas, dél kuriy nuspresta atitinkamuose teisés aktuose), taip turéty
buti ir toliau. Tos dvi stotys turéty toliau biiti vietos, kuriose atitinkamai turéty biiti
vykdomos su EURODAC operacijy valdymu susijusios uzduotys ir turéty biti jrengta
EURODAC atsarginé stotis. Tos dvi stotys taip pat turéty biiti vietos, skirtos
atitinkamai kity didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
techniniam plétojimui ir operacijy valdymui ir, jeigu tai numatyta atitinkamame teisés
akte, atsarginei stociai, kuri bty pajégi uztikrinti didelés apimties IT sistemos veikimag
tos sistemos gedimo atveju. Siekiant uZtikrinti kuo didesnes atsarginés stoties
naudojimo galimybes, $i stotis turéty gebéti eksploatuoti sistemas vienu metu aktyviu
rezimu su salyga, kad ji toliau gebéty uztikrinti jy veikimg sistemy gedimo atveju.

2012 m. gruodzio 1 d. pradéjusi veikti Agentiira perémé su VIS susijusias uzduotis,
nustatytas valdymo institucijai Reglamentu (EB) Nr. 767/2008 ir Tarybos sprendimu
2008/633/TVR™. Ji 2013 m. balandzio mén. perémé su SIS II uzduotis, nustatytas
valdymo institucijai Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimu

51

52

53

54

55

2000 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2725/2000 d¢l ,,Eurodac* sistemos suktirimo
pirsty atspaudams lyginti siekiant veiksmingiau taikyti Dublino konvencija (OL L 316, 2000 12 15, p.
1).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 407/2002, nustatantis tam tikras taisykles
igyvendinant Reglamentg (EB) Nr. 2725/2000 dél Eurodac sistemos sukiirimo pir§ty atspaudams
lyginti, sickiant veiksmingiau taikyti Dublino konvencijg (OL L 62,2002 3 5, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél Eurodac
sistemos pirSty atspaudams lyginti suktrimo siekiant veiksmingai taikyti Reglamenta (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo i8déstomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios $alies piliecio arba asmens be
pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrin¢jima, nustatymo
kriterijai ir mechanizmai, ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais
teikiamy praSymy palyginti duomenis su Eurodac sistemos duomenimis ir kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (OL L 180, 2013 6 29, p. 1).

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama
Europos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentara (OL L 286, 2011 11 1, p. 1).

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty institucijy ir
Europolo prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy
prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais (OL L 218, 2008 8 13, p. 129).
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(6)

(")

(8)

2007/533/TVR, po to, kai sistema pradéjo veikti, ir 2013 m. birzelio mén. perémé su
EURODAC susijusias uzduotis, nustatytas Komisijai pagal reglamentus (EB) Nr.
2725/2000 ir (EB) Nr. 407/2002. 2015-2016 m. atlikus pirmajj Agentiiros darbo
vertinimg, grindziama nepriklausomu iSorés vertinimu, padaryta iSvada, kad ,.eu-
LISA* efektyviai uztikrina didelés apimties IT sistemy operacijy valdyma ir kity jai
pavesty uzduo¢iy vykdyma, bet steigiamajame reglamente reikia padaryti tam tikry
pakeitimy, pavyzdZiui, Komisijos vykdomas rySiy infrastruktiiros uzduotis perduoti
Agentiirai. Remdamasi iSorés vertinimu, Komisija atsizvelge | politikos, teisés akty ir
faktiniy aplinkybiy pokycCius ir pirmiausia savo ataskaitoje dél Europos didelés
apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
agentiiros (,,eu-LISA*) veikimo®® pasitlé iSplésti Agentiiros jgaliojimus, kad ji
vykdyty uzduotis, nustatytas teisés akty leidéjy pasitilymuose patikéti naujas sistemas
Agentiirai, kurie turéty buiti priimti, taip pat uZduotis, nurodytas 2016 m. balandzZio
6 d. Komisijos komunikate dél patikimesniy ir paZangesniy sieny ir saugumo
informaciniy sistemy, 2017 m. geguzés 11 d. galutinéje AukSto lygio informaciniy
sistemy ir sgveikumo eksperty grupés ataskaitoje ir 2017 m. geguzés 16 d. Komisijos
Septintojoje pazangos, padarytos kuriant tikrg ir veiksmingg saugumo sajunga,
ataskaitoje, jei bitinais atvejais bus priimti atitinkami teisés aktai. Visy pirma,
Agentiirai turéty biiti pavesta uzduotis plétoti Europos paieSkos portalg, bendra
biometriniy duomeny atitikties nustatymo paslauga ir bendra tapatybés duomeny
saugykla, jei bus priimtas atitinkamas teisés aktas dél sgveikumo. Kai tinkama,
vykdant bet kokius su sgveikumu susijusius veiksmus turéty biiti remiamasi Komisijos

komunikatu ,,Europos saveikumo sistema. Jgyvendinimo strategija“®’;

minétoje Komisijos ataskaitoje taip pat padaryta iSvada, kad turéty biiti iSplésti
Agentiiros jgaliojimai ir ji galéty patarti valstybéms naréms dél nacionaliniy sistemy
prijungimo prie centriniy sistemy ir prireikus teikti ad hoc pagalba (parama), taip pat
teikti pagalbg (parama) Komisijos tarnyboms dél techniniy klausimy, susijusiy su
naujomis sistemomis;

todel Agentiira turéty biti atsakinga uz atvykimo ir i§vykimo sistemos, sukurtos XX
Reglamentu XX/XX]|, kuriuo sukuriama atvykimo ir isvykimo sistema (AILS), kurioje
registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanciy Europos Sgjungos valstybiy nariy
iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys,
nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos tikslais sqlygos ir is dalies keiciamas
Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 ir Reglamentas (ES) Nr.1077/2011,] parengima,
plétojimg ir operacijy valdyma;

[ji turéty biiti atsakinga uz ,,DubliNet®, atskiro saugaus elektroninio kanalo, sukurto
pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 1560/2003>® 18 straipsnj, operacijy valdyma
pagal XX Reglamenta XX/XX dél pirSty atspaudy lyginimo sistemos EURODAC
sukiirimo siekiant veiksmingai taikyti [Reglamentq (ES) Nr. 604/2013, kuriuo
iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies piliecio arba asmens be
pilietybés vienoje iS valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimq, nustatymo kriterijai ir mechanizmai, siekiant nustatyti neteisétai esancius

56
57

58

COM(2017) 346, 2017 6 29.

COM(2017) 134, 2017 3 23. Sio komunikato 2 priede pateikiamos bendrosios gairés, rekomendacijos ir
geriausios patirties pavyzdziai, kaip uztikrinti sgveikuma, arba bent sukurti aplinkybes, kad biity galima
pagerinti sgveikuma, kuriant, jgyvendinant ir valdant Europos vie$asias paslaugas.

2003 m. rugséjo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1560/2003, nustatantis i§samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 343/2003, nustatancio valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies pilieCio
vienoje 1§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io praSsymo nagringjima, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus, taikymo taisykles (OL L 222, 2003 9 5, p. 3).
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9)

(10)

(11)

(12)

(13)

treCiyjy Saliy pilie¢ius ar asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy teisésaugos
institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy palyginti duomenis su
sistemos EURODAC duomenimis (nauja redakcija)];

[Ji turéty biiti atsakinga uz Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS),
sukurtos XX Reglamentu XX/XX|, kuriuo sukuriama Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistema (ETIAS) ir is dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 515/2014, (ES)
2016/399, (ES) 2016/794 ir (ES) 2016/1624,] parengima, plétojima ir operacijy
valdyma; |

[ji turéty biuti atsakinga uz automatizuotos tarptautinés apsaugos praSymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos, nurodytos Reglamento
(ES) Nr. XX/20XX([, kuriuo nustatomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies
piliecio arba asmens be pilietybés vienoje is valstybiy nariy pateikto prieglobscio
prasymo isnagrinéjimq, nustatymo Kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija),] 44
straipsnyje, parengima, plétojima ir operacijy valdyma;]

[J1 taip pat turéty biiti atsakinga uz centralizuotos valstybiy nariy, turin¢iy informacijos
apie priimtus treCiyjy Saliy pilie¢iy arba asmeny be pilietybés apkaltinamuosius
nuosprendzius, nustatymo sistemos, sukurtos XX Reglamentu XX/XX][, kuriuo
Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama
centralizuota valstybiy nariy, turinciy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy
pilieciy arba asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo
sistema (ECRIS-TCN sistema) ir kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr.
1077/2011,] parengima, plétojimg ir operacijy valdyma ir uz tame reglamente
nurodytos ECRIS nuorody sistemos priezitira;]

Agentira turéty i$likti tuo paciu juridiniu asmeniu, visa apimtimi toliau vykdyti visa
savo veiklg ir taikyti procediiras;

pagrindiné¢ Agentiros funkcija turéty buti toliau vykdyti SIS, VIS ir EURODAC,
[AIS], [,,DubliNet“], [ETIAS], [automatizuotos tarptautinés apsaugos prasymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos] ir [ECRIS-TCN
sistemos] operacijy valdymo uzduotis ir, jei priimamas atitinkamas sprendimas, — kity
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo
uzduotis. Agentiira taip pat turéty buti atsakinga uz nenorminio pobiidzio technines
priemones, reikalingas jai pavestoms uzduotims atlikti. Tos pareigos neturéty daryti
poveikio norminéms uzduotims, kurios pavestos vykdyti tik Komisijai ar Komisijai,
padedamai Komiteto, pagal atitinkamus teisés aktus, kuriais reglamentuojamos
sistemos, kuriy operacijas valdo Agentiira. Nebéra pagrista, kad Komisija toliau
vykdyty tam tikras su sistemy rySiy infrastruktiira susijusias uzduotis, todél Sios
uzduotys turéty biiti perduotos Agentirai, siekiant pagerinti rySiy infrastruktiiros
valdymo nuoseklumg. Taciau kalbant apie sistemas, kurios naudoja ,,EuroDomain* —
saugig rySiy infrastruktiirg, uZztikrinamg TESTA-ng (naujos kartos Europinés
telematiniy tinkly paslaugos valstybés valdymo institucijoms — tai tinklo paslaugy
projektas pagrjstas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 922/2009/EB* 3
straipsniu), uz biudzeto vykdymo, jsigijimo ir atnaujinimo ir sutartiniy reikaly
uzduociy vykdyma turéty toliau biiti atsakinga Komisija;

59

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 922/2009/EB dél Europos vie$ojo
administravimo institucijy saveikumo sprendimy (ISA) (OL L 280, 2009 10 3, p. 20).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Agentiira taip pat turéty toliau vykdyti uzduotis, susijusias su SIS, VIS ir EURODAC
bei kity didelés apimties IT sistemy, kurios gali biti jai patikétos ateityje, techninio
naudojimo mokymu;

be to, Agentiirai taip pat galéty biiti suteikta atsakomybe ir uz papildomy didelés
apimties IT sistemy parengima, plétojimg ir operacijy valdyma, taikant Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 67-89 straipsnius. Tokios uzduotys
Agentiirai turéty biti pavedamos tik véliau priimtais kitais atskirais teisés aktais pries
tai atlikus poveikio jvertinima;

Agentiiros jgaliojimai, susij¢ su moksliniais tyrimais, turéty biti iSplésti siekiant
padidinti jos gebéjimg aktyviau siiillyti svarbius ir butinus techninius IT sistemy
pakeitimus jos atsakomybés srityje. Agentiira gali ne tik stebéti, bet ir prisidéti prie
moksliniy tyrimy veiklos, svarbios jos valdomy sistemy operacijy valdymui,
jgyvendinimo. Ji turéty reguliariai siysti su tokia stebésena susijusig informacijg
Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinui;

Agentiira turéty buti atsakinga uz bandomyjy projekty vykdyma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012%° 54 straipsnio 2
dalies a punkta. Be to, Komisija gali pavesti Agenttrai biudzeto vykdymo uzduotis,
susijusias su koncepcijos pagristumo jrodymy projektais ir finansuojamas pagal iSorés
sieny ir vizy finansinés paramos priemong, nustatytag Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 515/2014%, pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 58
straipsnio 1 dalies ¢ punkta. Agentiira taip pat gali planuoti ir jgyvendinti bandomaja
veikla, susijusig tik su klausimais, kuriems taikomas Sis reglamentas ir teisés aktai,
kuriais reglamentuojamas Agentiiros valdomy didelés apimties IT sistemy plétojimas,
sukiirimas, eksploatavimas ir naudojimas. Gavusi uzduotj vykdyti bandomajj projekta
Agentiira ypatingg démes] turéty skirti Europos Sajungos informacijos valdymo
strategijai;

Agentiira turéty konsultuoti valstybes nares dél nacionaliniy sistemy prijungimo prie
centriniy sistemy;

Agentiira taip pat turéty teikti ad hoc paramg valstybéms naréms, kai to reikia dél
saugumo arba su migracija susijusiy neeiliniy poreikiy. Ypac kai valstybé nare
susiduria su specifiniais ir neproporcingais su migracija susijusiais sunkumais,
pasizyminciais dideliu migracijos srauty antpliidZiu tam tikrose vietose prie jos iSorés
sieny, valstybés narés turéty galéti tikétis didesnio techninio ir operatyvinio
pastiprinimo. Jj migranty antpliidzio vietose turéty teikti migracijos valdymo paramos
grupés, sudarytos i§ atitinkamy Sajungos agentiry eksperty. Jei Siomis aplinkybémis
reikéty ,,eu-LISA*“ paramos dél klausimy, susijusiy su jos valdomomis didelés
apimties IT sistemomis, pra§ymg suteikti paramg Agentiirai turéty siysti Komisija;

prireikus Agentiira taip pat turéty padéti Komisijos tarnyboms techniniais klausimais,
susijusiais su esamomis arba naujomis sistemomis, visy pirma rengiant naujus
pasialymus dél didelés apimties IT sistemy, kurios turéty bati pavestos valdyti
Agentirai;

60

61

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).
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taip pat turéty buti galimybé valstybiy nariy grupei, pasirinkusiai centralizuotg
sprendima, pavesti Agentiirai uzduotis plétoti, valdyti bendra IT sistemg ir (arba) teikti
jos priegloba, kad ji padéty joms jdiegti techninius jpareigojimy, nustatyty Sgjungos
teisés aktuose de¢l decentralizuoty didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvéje, aspektus. Tam turéty buti gautas iSankstinis Komisijos
patvirtinamas ir valdybos sprendimas ir tai turéty buti jtraukta j atitinkamy valstybiy
nariy ir Agenttros jgaliojimo susitarimg ir finansuojama 1§ atitinkamy valstybiy nariy
mokamo jnaso visoms i§laidoms padengti;

tai, kad Agentiirai pavedamas didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdve¢je operacijy valdymas, neturéty daryti poveikio specialiosioms
taisykléms, taikomoms toms sistemoms. Visy pirma taikomos visos specialiosios
taisyklés, susijusios su visy didelés apimties IT sistemy, kuriy operacijy valdymas
pavestas Agentiirai, paskirtimi, prieigos teisémis, saugumo priemonémis ir
papildomais duomeny apsaugos reikalavimais;

sickiant efektyviai kontroliuoti Agentiiros funkcijas, valdyboje turéty biti
atstovaujama valstybéms naréms ir Komisijai. Valdybai turéty buti suteiktos reikiamos
funkcijos, visy pirma priimti meting darbo programa, vykdyti su Agentiiros biudzetu
susijusias funkcijas, priimti Agentiirai taikytinas finansines taisykles, skirti vykdomaji
direktoriy ir nustatyti vykdomojo direktoriaus sprendimy, susijusiy su Agentiiros
veiklos uzduotimis, priémimo tvarka. Agentiira turéty biiti valdoma ir veikti
atsizvelgiant § 2012 m. liepos 19 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
patvirtintus bendro poziiirio | Sajungos decentralizuotas agentiiras principus;

kalbant apie SIS I, Europos policijos biurui (Europolui) ir Europos teisminio
bendradarbiavimo padaliniui (Eurojustui), abiem turintiems teis¢ prieiti prie SIS II
jvesty duomeny ir atlikti jy tiesioging paieSkg pagal Sprendimg 2007/533/TVR [arba
XX Reglamentg XX dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo
ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudziamosiose bylose, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos sprendimas 2007/533/TVR
ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES], turéty biti suteiktas stebétojo statusas
valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su Sprendimo 2007/533/TVR taikymu
susijes kausimas. Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégoms, turinioms teise
prieiti prie SIS ir atlikti joje paieska pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2016/1624%% ir Reglamenta XXX [dél Sengeno informacinés sistemos (SIS)
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudziamosiose bylose]63 turéty biity suteiktas stebétojo statusas
valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su Reglamento (ES) 2016/1624 arba XXX
Reglamento XXX [dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo
ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudziamosiose bylose] taikymu susij¢s klausimas. Europolas, Eurojustas ir Europos
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2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L 251, 2016 9 16, p. 1).
Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS)
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudZiamosiose bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir Komisijos sprendimas
2010/261/ES. COM(2016) 883 final.
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sieny ir pakranciy apsaugos pajégos turéty turéti galimybe skirti po atstova i SIS
patariamaja grupe, isteigta pagal §j reglamenta;

kalbant apie VIS, Europolui taip pat turéty buti suteiktas stebétojo statusas valdybos
posédziuose, kuriuose svarstomas su Tarybos sprendimo 2008/633/TVR taikymu
susijes klausimas. Europolas turéty turéti galimybe skirti atstova j VIS patariamaja
grupg, jsteigta pagal §j reglamentg;

kalbant apie EURODAC, Europolui turéty biiti suteiktas stebétojo statusas valdybos
posédziuose, kuriuose svarstomas su Reglamento (ES) Nr. 603/2013 [arba XX
Reglamento XX dél pirsty atspaudy lyginimo sistemos EURODAC sukiirimo siekiant
veiksmingai taikyti [Reglamentg (ES) Nr. 604/2013, kuriuo isdéstomi valstybés narés,
atsakingos uz treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje is valstybiy
nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimq, nustatymo kriterijai ir
mechanizmai, siekiant nustatyti neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius ar asmenis
be pilietybés ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos
tikslais teikiamy prasymy palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis
(nauja redakcija),] taikymu susijes klausimas. Europolas turéty turéti galimybe skirti
atstovg ] EURODAC patariamajg grupg;

[kalbant apie AIS, Europolui turéty buti suteiktas stebétojo statusas valdybos
posédziuose, kuriuose svarstomas su Reglamentu XX/XXX], kuriuo sukuriama AlS,]
susijes klausimas;]

[kalbant apie AIS, Europolui turéty buti suteiktas stebétojo statusas valdybos
posédziuose, kuriuose svarstomas su Reglamentu XX/XXX], kuriuo sukuriama AlS,]
susijes klausimas;] Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégoms taip pat turéty biiti
suteiktas stebétojo statusas valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su ETIAS
susijes klausimas dél Reglamento XX/XX, kuriuo sukuriama ETIAS, taikymo.
Europolas ir Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégos turéty turéti galimybe skirti
po atstova  [AIS-[ETIAS] patariamaja grupe;

[kalbant apie automatizuota tarptautiniy praSymy registravimo, stebésenos ir
paskirstymo mechanizmo sistema, nurodyta Reglamento (ES) .../...[, kuriuo isdéstomi
valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés
vienoje iS valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimg,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai,] 44 straipsnyje, EASO turéty buti suteiktas
stebétojo statusas valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su $ia sistema susijes
klausimas;]

[kalbant apie ECRIS-TCN sistema, Eurojustui, Europolui [ir Europos prokuratirai]
turéty biiti suteiktas stebétojo statusas valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su
Reglamentu XX/XXX], kuriuo sukuriama ECRIS-TCN sistema,] susijes klausimas.
Eurojustas, Europolas, [ir Europos prokuratira,] turéty turéti galimybe skirti po
atstova 1 ECRIS-TCN sistemos patariamaja grupe; |

valstybés narés Agentiiros valdyboje turéty turéti balsavimo teises balsuoti dé¢l didelés
apimties IT sistemos, jeigu joms pagal Sajungos teis¢ taikomas koks nors teisés aktas,
kuriuo reglamentuojamas tos konkreCios sistemos plétojimas, sukirimas,
eksploatavimas ir naudojimas. Danija taip pat turéty turéti balsavimo teises dél didelés
apimties IT sistemos, jeigu ji pagal prie Europos Sgjungos sutarties (ES sutartis) ir
SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 4 straipsnj nusprendzia savo
nacionalingje teiséje igyvendinti teisés akta, kuriuo reglamentuojamas tos konkrecios
sistemos plétojimas, sukiirimas, eksploatavimas ir naudojimas;
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valstybés narés turéty paskirti narj | patariamaja grup¢ dél didelés apimties IT
sistemos, jeigu joms pagal Sajungos teis¢ taikomas teisés aktas, kuriuo
reglamentuojamas tos konkrecios sistemos plétojimas, sukiirimas, eksploatavimas ir
naudojimas. Danija taip pat turéty paskirti narj i patariamaja grupe dél didelés apimties
IT sistemos, jeigu ji pagal Protokolo Nr.22 dél Danijos pozicijos 4 straipsnj
nusprendzia savo nacionalingje teiséje jgyvendinti teisés akta, kuriuo
reglamentuojamas tos konkrecios didelés apimties IT sistemos plétojimas, sukiirimas,
eksploatavimas ir naudojimas;

siekiant uztikrinti visiSkg Agentiiros savarankiSkumg ir nepriklausomuma, jai turéty
biti skirtas atskiras biudzetas, kurio pajamos biity i§ Europos Sajungos bendrojo
biudzeto. Kaip nurodyta 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo® 47 punkte, Agentiiros finansavimui turéty pritarti biudZeto valdymo
institucija. Turéty bati taikomos Sajungos biudzetiné procediira ir biudzeto jvykdymo
patvirtinimo procedira. Audito Riumai turéty vykdyti sgskaity ir pagal jas atlikty
operacijy teisétumo ir tvarkingumo audita;

kad galéty vykdyti savo misijg ir kai butina jai pavestoms uzduotims jvykdyti,
Agentiira j Sio reglamento ir teisés akty, kuriais reglamentuojamas Agentiiros valdomy
didelés apimties IT sistemy plétojimas, sukiirimas ir eksploatavimas, taikymo srit}
patenkanciais klausimais pagal darbo tvarkos susitarimus, sudarytus remiantis
Sajungos teisés aktais ir politika ir pagal savo atitinkamg kompetencijg, gali
bendradarbiauti su Sajungos institucijomis, jstaigomis, biurais ir agentliromis, visy
pirma, jsteigtais laisvés, saugumo ir teisingumo srityje. Dél ty darbo tvarkos
susitarimy turéty buti gautas iSankstinis Komisijos pritarimas; Taip pat prireikus
Agentiira turéty konsultuotis su Europos tinkly ir informacijos apsaugos agenttra
tinklo saugumo klausimais ir atsizvelgti i jos rekomendacijas;

uztikrindama didelés apimties IT sistemy plétojimg ir operacijy valdyma, Agentira
turéty laikytis Europos ir tarptautiniy standarty, atsizvelgdama ] aukSciausius
profesinius reikalavimus, visy pirma ] Europos Sajungos informacijos valdymo
strategija;

Agentiiros vykdomam asmens duomeny tvarkymui turéty biiti taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001%° [arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas XX/2018 dél
Sajungos institucijy ir jstaigy tvarkomy asmens duomeny apsaugos]. Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas turéty turéti galimybe 1§ Agentiiros gauti
prieiga prie visos informacijos, kurios reikia jo tyrimams. Remdamasi Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 28 straipsniu, Komisija konsultavosi su Europos duomeny apsaugos
priezitliros pareigiinu ir jis pateiké savo nuomong XX m. XX XX d.;

siekiant uztikrinti skaidrig agentiiros veikla, Agenttrai turéty biiti taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001%. Agentiira, vykdydama savo
veikla, turéty uztikrinti kuo didesnj skaidrumg ir nekelti grésmeés operacijy tiksly
igyvendinimui. Ji turéty viesai skelbti informacija apie visg savo veikla. Ji taip pat
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OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,2001 1 12, p. 1).

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145,
2001 5 31, p. 43).
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turéty uztikrinti, kad visuomenei ir bet kuriai suinteresuotajai Saliai buty skubiai
suteikta informacija, susijusi su jos veikla;

remiantis SESV 228 straipsniu Agentiiros veiklg turéty tikrinti Europos ombudsmenas;

Agentiirai turéty biti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013% ir ji turéty prisijungti pric 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos tarpinstitucinio
susitarano dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus
tyrimy

siekiant uztikrinti atviras ir skaidrias darbo salygas ir vienodg poziiirj j darbuotojus,
Agentiiros darbuotojams (iskaitant vykdomaji direktoriy) turéty biti taikomi Europos
Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai (toliau — Pareigiiny tarnybos nuostatai) ir kity
Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo salygos (toliau — Kity tarnautojy jdarbinimo
salygos), nustatyti Reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68% (toliau kartu —
Tarnybos nuostatai), jskaitant profesing paslaptj ar kitus lygiaver¢ius konfidencialumo
Jsipareigojimus reglamentuojancias taisykles;

Agentiira yra pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 966/2012 208 straipsnj Sajungos
Jsteigta jstaiga ir turéty atitinkamai priimti savo finansines taisykles;

Agenturai turéty buti taikomas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1271/2013" dé¢l finansinio pagrindy reglamento, taikomo jstaigoms, nurodytoms
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 208
straipsnyje;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. Sajungos lygmeniu jsteigti Agentiira, atsakinga uz
didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdyma
ir prireikus plétojima, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dé¢l siilomo
veiksmo masto ir poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu
nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Kadangi $is reglamentas,
kiek tai susije su SIS II ir VIS, [AIS] [ir ETIAS], grindziamas Sengeno acquis,
remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius nuo $io reglamento priémimo
Danija turi nuspresti, ar ji jtrauks ] savo nacionaling teis¢. Remiantis Europos
bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimo dél valstybés narés, atsakingos uz Danijoje
ar kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je pateikto prieglobsCio praSymo
nagriné€jima, nustatymo kriterijy ir mechanizmy ir ,,Eurodac* sistemos, skirtos pirsty
atspaudams lyginti, siekiant veiksmingai taikyti Dublino konvencijq7l, 3 straipsniu,
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2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr.
1074/1999 (OL L 248, 20139 18, p. 1).

OL L 136, 1999 5 31, p. 15.

OL L 56,1968 34, p. 1.

2013 m. rugséjo 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1271/2013 dél finansinio pagrindy
reglamento, taikomo jstaigoms, nurodytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 208 straipsnyje (OL L 328, 2013 12 7, p. 42).

OL L 66, 2006 3 8, p. 38.
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Danija turi pranesti Komisijai, ar ji j savo nacionaling teis¢ jtrauks Sio reglamento
nuostatas, susijusias su EURODAC. [ir automatizuota tarptautinés apsaugos praSymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema, nurodyta Reglamento
(ES) Nr. XX/XX, kuriuo nustatomi valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies
pilieio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobscio
praSymo iSnagrinéjimg, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), 44
straipsnyje]. [Kiek tai susije su ECRIS-TCN sistema, pagal prie ES sutarties ir SESV
pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §} reglamenta, jis jai néra privalomas ar taikomas;|

kiek jo nuostatos susijusios su SIS, kuri reglamentuojama Sprendimu 2007/533/TVR,
Jungtiné Karalysté dalyvauja priimant §j reglamentg pagal prie Europos Sajungos
sutarties ir Sutarties d¢l Europos Sgjungos pridéto Protokolo Nr. 19 dél | Europos
Sajungos sistema integruotos Sengeno acquis (toliau — Protokolas dél Sengeno acquis)
5 straipsnio 1 dalj ir 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimo 2000/365/EB dél
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas’® 8 straipsnio 2 dalj.

Kiek jo nuostatos susijusios su SIS, kuri reglamentuojama Reglamentu (EB)
Nr. 1987/2006, ir su VIS, [AIS] [ir ETIAS], kuriomis plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtin¢ Karalyst¢ nedalyvauja pagal Sprendima
2000/365/EB, Jungtin¢ Karalyste gali pateikti praSyma Tarybos pirmininkui leisti
dalyvauti priimant §j reglamenta pagal Protokolo dél Sengeno acquis 4 straipsnj. Be
to, kiek jo nuostatos susijusios su EURODAC [ir automatizuota tarptautinés apsaugos
praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. XX/XX, kuriuo nustatomi valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje 1§ valstybiy nariy pateikto
prieglobs¢io prasymo iSnagringjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja
redakcija), 44 straipsnyje], Jungtiné Karalysté gali pranesti Tarybos pirmininkui apie
savo pageidavima dalyvauti priimant ir taikant §] reglamentg pagal prie ES sutarties ir
SESV pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés (Protokolas dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos) 3 straipsnj. Kiek jo nuostatos susijusios su ECRIS-TCN sistema, pagal prie
ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos dél laisves, saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir 4a straipsnio 1
dalj, Jungtin¢ Karalysté nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas. Pagal Protokolo Nr. 21 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj Jungtiné Komisija
gali pranesti apie savo pageidavimg dalyvauti priimant $j reglamenta.

Kadangi 2017 m. kovo 29 d. pagal Europos Sgjungos sutarties 50 straipsnj Jungtiné
Karalysté¢ prane$¢ apie savo ketinimg pasitraukti i§ Sgjungos, Sutartys Jungtinei
Karalystei nustos galioti nuo susitarimo dél iSstojimo jsigaliojimo dienos arba, jei
tokio susitarimo nebus, prag¢jus dvejiems metams nuo praneSimo gavimo, nebent
Europos Vadovy Taryba, susitarusi su Jungtine Karalyste, nuspresty ta terming
pratgsti. D¢l Sios priezasties, nedarant poveikio jokioms susitarimo dél iSstojimo
nuostatoms, Sis Jungtinés Karalystés dalyvavimo jgyvendinant pasitilymg apraSymas
galioja tik iki tol, kol Jungtiné Karalyste nustoja biiti valstybe nare;

kiek jo nuostatos susijusios su SIS Il, kuri reglamentuojama Sprendimu
2007/533/TVR, Airija dalyvauja priimant §j reglamentg pagal prie Europos Sajungos
sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 19 dél |
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Europos Sajungos sistema integruotos Sengeno acquis (toliau — Protokolas dél
Sengeno acquis) 5 straipsnio 1 dalj ir 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo
2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas’® 6 straipsnio 2 dalj.

Kiek jo nuostatos susijusios su SIS, kuri reglamentuojama Reglamentu (EB)
Nr. 1987/2006, ir su VIS, [AIS] [ir ETIAS], $iuo reglamentu plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal 2002 m. vasario 28 d.
Tarybos sprendima 2002/192/EB dé¢l Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas’®. Airija gali pateikti prasyma Tarybos pirmininkui
leisti dalyvauti priimant §j reglamentg pagal Protokolo dél Sengeno acquis 4 straipsnj.

Be to, kiek jo nuostatos susijusios su EURODAC [ir automatizuota tarptautinés
apsaugos praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema,
nurodyta Reglamento (ES) Nr. XX/XX, kuriuo nustatomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy
pateikto prieglobs¢io prasymo iSnagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai
(nauja redakcija), 44 straipsnyje], Airija gali pranesti Tarybos pirmininkui apie savo
pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant §j reglamentg pagal prie Europos Sajungos
sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr.21 dél
Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés
(Protokolas dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos) 3 straipsnj. Kiek jo nuostatos
susijusios su ECRIS-TCN sistema, pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo
Nr. 21 de¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvés 1 ir 2 straipsnius ir 4a straipsnio 1 dalj, Airija nedalyvauja priimant §j
reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas. Pagal Protokolo Nr. 21 3 straipsnj ir
4a straipsnio 1 dalj Airija gali pranesti apie savo pageidavimg dalyvauti priimant §j
reglamenta;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu, kiek tai susij¢ su SIS II ir VIS, [AIS] [ir ETIAS],
§iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél
$iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis™,
kurios patenka j 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimo 1999/437/EB dél tam tikry
priemoniy taikant tg susitarimac76 1 straipsnio A, B ir G punktuose nurodytg sritj.
EURODAC [ir automatizuotos tarptautinés apsaugos praSymy registravimo,
stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos, nurodytos Reglamento (ES)
Nr. XX/XX, kuriuo nustatomi valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs€io prasymo
iSnagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), 44 straipsnyje],
atzvilgiu §is reglamentas yra nauja priemoné, kaip apibrézta Europos bendrijos ir
Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél valstybés, atsakingos
uz prieglobscio prasymo, pateikto valstybéje nar¢je arba Islandijoje ar Norvegijoje,
nagrinéjima, nustatymo kriterijy ir mechanizmy’’. Todeél, jeigu Islandijos Respublika
ir Norvegijos Karalysté nuspresty igyvendinti reglamenta savo vidaus teis¢je, jy
delegacijos turéty dalyvauti Agentiros valdybos veikloje. Siekdamos nustatyti
tolesnes Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés dalyvavimo Agenttros
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(48)

(49)

veikloje iSsamias taisykles, Sajunga ir Sios valstybés turéty sudaryti papildoma
susitarima;

Sveicarijos atzvilgiu, kiek tai susije su SIS II ir VIS, [AIS] [ir ETIAS], $iuo
reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dé¢l Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis’, kurios
patenka ; Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A, B ir G punktuose nurodyta sritj,
minéta sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB™ 3 straipsniu.
EURODAC [ir automatizuotos tarptautinés apsaugos praSymy registravimo,
stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos, nurodytos Reglamento (ES)
Nr. XX/XX, kuriuo nustatomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo
1Snagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), 44 straipsnyje],
atzvilgiu Sis reglamentas yra nauja priemoné, kaip apibrézta Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dé¢l valstybés narés, atsakingos uZ treciosios
Salies pilie¢io vienoje i§ valstybiy nariy arba Sveicarijos Konfederacijoje pateikto
prieglobséio prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijy ir mechanizmy®. Todeél, jeigu
Sveicarijos Konfederacija nuspresty jgyvendinti reglamenta savo vidaus teis¢je, jos
delegacija turéty dalyvauti Agentiiros valdybos veikloje. Siekdamos nustatyti tolesnes
Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Agentiiros veikloje i§samias taisykles, Sajunga
ir Sveicarijos Konfederacija turéty sudaryti papildomg susitarima;

LichtensSteino atzvilgiu, kiek tai susije su SIS II ir VIS, [AIS] [ir ETIAS], Siuo
reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichteniteino Kunigaikstystés
protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos
Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis®, kurios
patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A, B ir G punktuose nurodytg sritj,
minéta sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES®? 3 straipsniu.
EURODAC [ir automatizuotos tarptautinés apsaugos praSymy registravimo,
stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos, nurodytos Reglamento (ES)
Nr. XX/XX, kuriuo nustatomi valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io praSymo
iSnagringjimg, nustatymo Kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija), 44 straipsnyje],
atzvilgiu $is reglamentas yra nauja priemoné, kaip apibrézta Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichteniteino Kunigaikstystés protokole dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél kriterijy ir mechanizmy, kuriais remiantis biity nustatyta
valstybe, atsakinga uZ valstybéje naréje ar Sveicarijoje pateikto prasymo dél
prieglobscio nagrinéjiquS. Todé¢l LichtenSteino KunigaikStystés delegacija turéty
dalyvauti Agentiiros valdybos veikloje. Siekdamos nustatyti tolesnes Lichtensteino
Kunigaikstystés dalyvavimo Agentiiros veikloje iSsamias taisykles, Sagjunga ir
Lichtensteino Kunigaikstysté turéty sudaryti papildoma susitarima,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

| SKYRIUS
DALYKAS

1 straipsnis
Dalykas

Sis reglamentas susijes su Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés,
saugumo ir teisingumo erdveje operacijy valdymo agentira (toliau — Agentiira),
jsteigta Reglamentu (ES) Nr. 1077/2011.

Agentiira yra atsakinga uz Sengeno informacinés sistemos (SIS), Vizy informacinés
sistemos (VIS) ir EURODAC operacijy valdyma.

[Agentiira yra atsakinga uz [atvykimo ir i§vykimo sistemos (AIS)]84, [,,DubliNet“]BS,
[Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS)]®, [automatizuotos
tarptautinés apsaugos praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo
sistemos]®’ ir [ECRIS-TCN sistemos bei ECRIS nuorody sistemos]®® parengima,
plétojimg ir operacijy valdyma].

Agentiirai gali biiti suteikta atsakomybé uz kity nei 2 ir 3 dalyse nurodyty didelés
apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, jskaitant esamas
sistemas, parengimg, plétojima ir (arba) operacijy valdyma tik jei tai numatyta
atitinkamais teisés aktais, remiantis SESV 67-89 straipsniais, prireikus atsizvelgiant j
Sio reglamento 10 straipsnyje nurodyty moksliniy tyrimy eigg ir Sio reglamento 11
straipsnyje nurodyty bandomyjy projekty ir koncepcijos pagristumo jrodymy
rezultatus.

Operacijy valdymas apima visas uzduotis, kurias biitina vykdyti didelés apimties IT
sistemy veikimui uztikrinti pagal konkrecias kiekvienai i§ jy taikomas nuostatas,
iskaitant atsakomybe uZ jy naudojama rySiy infrastruktirg. Tos didelés apimties
sistemos nesikeic¢ia duomenimis arba nesudaro salygy keistis informacija ar ziniomis,
i§skyrus atvejus, kai tai numatyta konkreciu teisiniu pagrindu.

Agentiirai taip pat pavestos Sios uzduotys:
— uztikrinti duomeny kokybe pagal 8 straipsnj;

—  plétoti butinus veiksmus, kad biity galima uZztikrinti sgveikumg pagal 9
straipsnj;

—  vykdyti moksliniy tyrimy veikla pagal 10 straipsnj;

— vykdyti bandomuosius projektus, rinkti koncepcijos pagristumo jrodymus ir
vykdyti bandomaja veikla pagal 11 straipsnj ir
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Su AIS susij¢ pakeitimai numatyti AIS pasiiilyme. Jie gali bliti pakeisti per derybas su Europos
Parlamentu ir Taryba.

,»eu-LISA“ reglamento pakeitimai, susij¢ su ,,DubliNet“, numatyti pasialyme dél naujos redakcijos
EURODAC reglamento ir priklauso nuo to pasitilymo priémimo.

,»eu-LISA® reglamento pakeitimai, susije su ETIAS, nenumatyti ETIAS pasiilyme, taciau galéty buti
jtraukti per derybas dél to teksto. Bet kuriuo atveju jie priklauso nuo to pasitilymo priémimo.

»eU-LISA®“ reglamento pakeitimai nebuvo jtraukti | pasiilymg dél naujos redakcijos Dublino
reglamento ir bet kuriuo atveju priklausys nuo to pasitilymo priémimo.

,»eu-LISA® reglamento pakeitimai buvo jtraukti j pasiilyma dél ECRIS-TCN sistemos ir priklauso nuo
to pasiiilymo priémimo.
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— teikti paramg valstybéms naréms ir Komisijai pagal 12 straipsnj.

2 straipsnis
Tikslai

Nedarant poveikio atitinkamoms Komisijos ir valstybiy nariy pareigoms pagal didelés
apimties IT sistemas reglamentuojancius teisés aktus, Agentiira uZtikrina:

a)

b)
c)
d)
e)
f)

9)

didelés apimties IT sistemy plétojimga, naudodama tinkama projekty valdymo
struktiirg, skirtg didelés apimties IT sistemoms veiksmingai plétoti;

efektyvy, saugy ir nepertraukiamg didelés apimties IT sistemy veikima;
veiksmingg ir finansiSkai atskaitingg didelés apimties IT sistemy valdyma;
deramai auksta paslaugy kokybe didelés apimties IT sistemy naudotojams;
testinumg ir paslaugy nenutrikstamuma;

aukSta duomeny apsaugos lygj, atitinkant] taikytinas taisykles, jskaitant konkrecias
kiekvienai didelés apimties IT sistemai taikomas nuostatas;

tinkama duomeny apsaugos ir fizinio saugumo lygj, atitinkant] taikytinas taisykles,
iskaitant konkrecias kiekvienai didelés apimties IT sistemai taikomas nuostatas.

Il SKYRIUS
AGENTUROS UZDUOTYS

3 straipsnis
Su SIS susijusios uzduotys

SIS 1I atzvilgiu Agentiira vykdo:

a)

b)

uzduotis, nustatytas valdymo institucijai Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir
Sprendimu 2007/533/TVR [arba XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu XX
del Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant sieng, kuriuo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES)
Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006; XX Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu XX dél Sengeno informacinés sistemos (SIS)
suktirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam
bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr.515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos
sprendimas 2007/533/TVR ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES, ir XX Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu dél Sengeno informacinés sistemos naudojimo
neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grazinimo tikslams];

uzduotis, susijusias su SIS II techninio naudojimo mokymu, kuris visy pirma skirtas
SIRENE personalui (SIRENE — papildomos informacijos praSymas atvykstant prie

nacionaliniy sieny), ir su SIS II techniniy aspekty, susijusiy su Sengeno vertinimu,
eksperty mokymu.

4 straipsnis
Su VIS susijusios uzduotys

VIS atzvilgiu Agentiira vykdo:
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a) uzduotis, nustatytas valdymo institucijai Reglamentu (EB) Nr. 767/2008 ir
Sprendimu 2008/633/TVR;

b) uzduotis, susijusias su VIS techninio naudojimo mokymu.

5 straipsnis
Su EURODAC susijusios uzduotys

EURODAC atzvilgiu Agenttira vykdo:

a) uzduotis, jai nustatytas Reglamentu (ES) Nr. 603/2013 [arba XX Reglamentu XX dél
pirsty atspaudy lyginimo sistemos EURODAC sukiirimo siekiant veiksmingai taikyti
[Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai],
siekiant nustatyti neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius ar asmenis be pilietybés,
ir del valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais
teikiamy praSymy palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis (nauja
redakcija)];

b) uzduotis, susijusias su EURODAC techninio naudojimo mokymu.

[5a straipsnis
Su AIS susijusios uzduotys

AIS atzvilgiu Agentiira vykdo:

a) uzduotis, jai nustatytas XXX Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
XXX/20XX, [kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje
registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertan¢iy Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés
sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys,
nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos tikslais salygos ir i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (EB) Nr. 767/2008 ir Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 (COM(2016) 194
final — 2016/0106 COD)];

b) uzduotis, susijusias AIS techninio naudojimo mokymu.

[5b straipsnis
Su ETIAS susijusios uzduotys

ETIAS atzvilgiu Agenttira vykdo:

a) uzduotis, jai nustatytas [Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) XXX/20XX,
kuriuo sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i$
dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/794 ir (ES)
2016/1624 (COM(2016) 731 final — 2016/0357 (COD)];

b) uzduotis, susijusias su ETIAS techninio naudojimo mokymu.

[5c straipsnis
Su ,, DubliNet ** susijusios uzduotys

,»DubliNet* atzvilgiu agentiira vykdo:
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a) uzduotis, jai nustatytas [ XX Reglamentu (ES) Nr. XX dél pirSty atspaudy lyginimo
sistemos EURODAC sukiirimo siekiant veiksmingai taikyti [Reglamenta (ES)
Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos uz treCiosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai], siekiant nustatyti
neteisétai esancius treciyjy Saliy pilieius ar asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy
nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy
palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis (nauja redakcija)
(COM(2016) 272 final — 2016/0132 (COD)];

b) uzduotis, susijusias su ,,DubliNet* techninio naudojimo mokymu.

[5d straipsnis
Uzduotys, susijusios su automatizuota tarptautinés apsaugos prasymy registravimo,
stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistema

Automatizuotos tarptautiniy praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo
sistemos, nurodytos Reglamento (ES) XX/20XX|[, kuriuo isdéstomi valstybés narés,
atsakingos uz treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje is valstybiy nariy
pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimq, nustatymo kriterijai ir mechanizmai
(nauja redakcija) COM(2016) 270 final —2016/0133(COD),] 44 straipsnyje atzvilgiu
Agentiira vykdo:

a) uzduotis, jai nustatytas Reglamentu[, kuriuo isdéstomi valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje is valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjimq, nustatymo kriterijai ir mechanizmai
(nauja redakcija) COM(2016) 270 final —2016/0133(COD)];

b) uzduotis, susijusias su automatizuotos tarptautinés apsaugos prasymy registravimo,
stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos techninio naudojimo mokymu.]

[5e straipsnis
Su ECRIS-TCN sistema susijusios uzduotys

ECRIS-TCN sistemos atzvilgiu Agentiira vykdo:

a) uzduotis, jai nustatytas Reglamentu XX/XXXX][, kuriuo Europos nuosprendziy
registry informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama centralizuota valstybiy
nariy, turinciy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir kuriuo
i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011,] jskaitant tolesn¢ ECRIS
nuorody sistemos plétojimg ir priezitirg];

b) uzduotis, susijusias su ECRIS-TCN sistemos ir ECRIS nuorody sistemos techninio
naudojimo mokymu.

6 straipsnis
UzZduotys, susijusios su kity didelés apimties IT sistemy
rengimu, plétojimu ir operacijy valdymu

Tais atvejais, kai Agentirai pavedamas kity didelés apimties IT sistemy, nurodyty 1 straipsnio
4 dalyje, rengimas, plétojimas arba operacijy valdymas, ji atitinkamai vykdo uzduotis, jai
nustatytas pagal teisés aktus, kuriais reglamentuojama atitinkama sistema, taip pat uzduotis,
susijusias su techninio ty sistemy naudojimo mokymu.
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7 straipsnis
Su rysiy infrastruktiira susijusios uzduotys

Agentiira vykdo visas su Agentiiros valdomy sistemy rysiy infrastruktiira susijusias
uzduotis, jai nustatytas teisés aktais, kuriais reglamentuojamos Agentiiros valdomos
didelés apimties IT sistemos, iSskyrus sistemas, kuriy rysiy infrastruktiira pagrjsta
,BuroDomain®, — pastaryjy atveju uz biudZzeto vykdymo, jsigijimo ir atnaujinimo ir
sutartiniy reikaly uzduociy vykdymg atsakinga Komisija. Pagal teisés aktus, kuriais
reglamentuojamos sistemos, naudojancios ,.EuroDomain“®®, su rysiy infrastruktiira
susijusias uzduotis (jskaitant operacijy valdymg ir saugumg) pasidalija Agentiira ir
Komisija. Kad buty uztikrinta atitinkamy Agentiiros ir Komisijos pareigy vykdymo
darna, jos turéty sudaryti darbo tvarkos susitarimus, kurie turi biti jtraukti j
susitarimo memoranduma.

RySiy infrastruktiira deramai valdoma ir kontroliuojama tokiu biidu, kad ji biity
apsaugota nuo grésmiy ir uZztikrintas jos ir didelés apimties IT sistemy, uz kurias
Agentiira atsakinga, jskaitant duomeny, kuriais keiiamasi per ry$iy infrastruktiira,
Saugumas.

Agentiira priima tinkamas priemones, jskaitant saugumo planus, kad, inter alia, buty
uzkirstas kelias neleistinam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, keitimui ar
1$trynimui perduodant asmens duomenis ar transportuojant duomeny laikmenas, visy
pirma naudojant tinkamus Sifravimo biidus. Visa ryS$iy infrastruktiiroje platinama su
sistemos veikimu susijusi informacija yra uz§ifruota.

Su rysSiy sistemos operacijy valdymu susijusios uzduotys gali buti pavestos
privaciojo sektoriaus iSorés subjektams ar jstaigoms laikantis Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012. Tokiu atveju tinklo paslaugy teikéjui yra privalomos 3
dalyje nurodytos saugumo priemonés; jis neturi jokiy galimybiy jokiais biidais prieiti
prie SIS II, VIS, EURODAC, [AIS], [ETTAS], [automatizuotos tarptautinés apsaugos
praSymy registracijos, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo sistemos], [arba
ECRIS-TCN sistemos] operacijy duomeny ar prie su SIS II susijusiy SIRENE
duomeny.

Nedarant poveikio galiojanCioms sutartims del SIS II, VIS ir EURODAC rysiy
infrastruktiiry, Sifravimo kody valdymas toliau priklauso Agentiiros kompetencijai ir
negali biiti pavestas jokiam privaciojo sektoriaus iSorés subjektui.

8 straipsnis
Duomeny kokybé

Agentiira kartu su Komisija dirba, kad visoms sistemoms, uz kuriy operacijy valdyma
atsakinga Agentira, sukurty automatizuotus duomeny kokybés kontrolés mechanizmus ir
parengty bendrus duomeny kokybés rodiklius ir sukurty centring ataskaity ir statistiniy
duomeny saugykla, atsizvelgiant j konkrecius teisés akty pakeitimus, padarytus galiojan¢iuose
sistemy teisés aktuose ir (arba) konkreciose naujy teisés akty nuostatose.

9 straipsnis
Sqveikumas

Agentiira taip pat plétoja sistemy sgveikumui uztikrinti biitinus veiksmus, jei biitinais atvejais
bus priimti atitinkami teisés aktai.

Siuo metu tik EURODAC, ta¢iau ECRIS-TCN sistema taip pat naudos ,,EuroDomain®.
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10 straipsnis
Moksliniy tyrimy stebésena

Agentiira stebi SIS 1II, VIS, EURODAC, [AIS], [ETIAS], [automatizuotos
tarptautinés apsaugos praSymy registracijos, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo
sistemos], [ECRIS-TCN sistemos] ir kity 1 straipsnio 4 dalyje nurodyty didelés
apimties IT sistemy operacijy valdymui svarbiy moksliniy tyrimy eiga.

Agentiira gali prisidéti prie bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos
daliy, susijusiy su didelés apimties IT sistemomis laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvé¢je, igyvendinimo. Tuo tikslu, kai Komisija yra delegavusi atitinkamus
jgaliojimus Agentiirai, pastaroji vykdo $ias uzduotis:

a) vadovauja tam tikriems programos jgyvendinimo etapams ir tam tikriems
konkreCiy  projekty etapams, remdamasi Komisijos patvirtintomis
atitinkamomis darbo programomis;

b)  nustato biudzeto vykdymo ir pajamy bei i$laidy priemones ir jgyvendina visus
programai valdyti biitinus veiksmus;

€c)  padeda jgyvendinti programa.

Agentiira reguliariai informuoja Europos Parlamentg, Taryba, Komisija, o su
duomeny apsauga susijusiais atvejais — ir Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiing, apie 1 dalyje nurodyty tyrimy eiga.

11 straipsnis
Bandomieji projektai, koncepcijos pagrjstumo jrodymai ir bandomoji veikla

Jeigu Komisija, bent pries$ tris ménesius informavusi Europos Parlamentg ir Taryba,
pateikia konkrety ir aiSky praSyma, o valdyba priima sprendimg, Agentura,
laikydamasi §io reglamento 15 straipsnio 1 dalies u punkto, gali jgyvendinti
bandomuosius projektus, nurodytus Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 54
straipsnio 2 dalies a punkte, skirtus didelés apimties IT sistemoms plétoti ir jy
operacijoms valdyti taikant SESV 67-89 straipsnius, pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkts, sudarant jgaliojimo
susitarima.

Agentiira reguliariai informuoja Europos Parlamenta, Taryba, o su duomeny apsauga
susijusiais atvejais — ir Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiing, apie
pirmoje pastraipoje nurodyty bandomyjy projekty jgyvendinimo eigg.

Komisijos prasomi bandomyjy projekty finansiniai asignavimai, nurodyti
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 54 straipsnio 2 dalies a punkte, j biudZeta
jitraukiami ne daugiau kaip dvejiems finansiniams metams i$ eilés.

Komisijos arba Tarybos praSymu ir valdybai priémus sprendimg Agentiirai gali biti
pavestos biudzeto vykdymo wuzduotys, susijusios su koncepcijos pagristumo
jrodymais ir finansuojamos pagal iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemong,
nustatyta Reglamente (ES) Nr.515/2014, pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, sudarant jgaliojimo susitarimg.

Valdybai priémus sprendimg Agentlira taip pat gali planuoti ir jgyvendinti
bandomaja veikla, susijusig su klausimais, kuriems taikomas §is reglamentas ir teisés

aktai, kuriais reglamentuojamas visy Agentiiros valdomy didelés apimties IT sistemy
plétojimas, kiirimas, eksploatavimas ir naudojimas.
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12 straipsnis
Parama valstybéms naréms ir Komisijai

Agentiiros gali biiti praSoma konsultuoti valstybes nares dél nacionaliniy sistemy
prijungimo prie centriniy sistemy ir teikti ad hoc paramg valstybéms naréms.
PraSymai suteikti ad hoc paramg teikiami Komisijai, o ji juos perduoda Agentirai.
Jos taip pat gali buti praSoma teikti konsultacijas ir paramg Komisijai dél techniniy
klausimy, susijusiy su esamomis ar naujomis sistemomis, be kita ko, atlickant
tyrimus ir bandymus.

Bent SeSiy valstybiy nariy grupé, pasirinkusi centralizuotg sprendimg, Komisijai
davus iSankstinj Komisijos patvirtinima ir valdybai priémus sprendima, Agentiirai
gali pavesti uzduotis plétoti, valdyti bendrg IT sistemg, kad ji padéty joms jdiegti
techninius jpareigojimy, nustatyty Sajungos teisés aktuose dél decentralizuoty
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje, aspektus. Tokiu atveju atitinkamos
valstybés narés paves Agentiirai tas uzduotis pagal jgaliojimo susitarima, jskaitant
1galiojimo salygas ir visy svarbiy iSlaidy apskaiciavimo ir sgskaity fakttry iSraSymo
biido nustatyma.

111 SKYRIUS
STRUKTURA IR ORGANIZACIJA

13 straipsnis
Teisinis statusas ir buveiné

Agentiira yra juridinio asmens statusg turinti Sgjungos jstaiga.

Visose valstybése narése Agentiira turi didziausios apimties teisnumg ir veiksnuma,
pagal jy nacionaling teis¢ suteikiamg juridiniams asmenims. Visy pirma ji gali jsigyti
kilnojamojo ir nekilnojamojo turto ar juo disponuoti ir biiti Salimi teismo procese.

Agentiirai atstovauja jos vykdomasis direktorius.
Agentiiros buistiné yra Taline (Estija).

1 straipsnio 3 ir 4 dalyse ir 3, 4, 5, [5a], [5b], [5¢c], [5d], [5€], 6 bei 7 straipsniuose
nurodytos su plétojimu ir operacijy valdymu susijusios uzduotys vykdomos Strasbiire
(Prancuzija).

Jeigu teisés aktuose, kuriais reglamentuojamas kiekvienos sistemos plétojimas,
suktirimas, eksploatavimas ir naudojimas, numatyta atsargin¢ stotis arba antra
techning stotis, ji jrengiama Pongau Sankt Johane (Austrija).

Abi techninés stotys gali biiti naudojamos vienu metu aktyviai eksploatuojant didelés
apimties IT sistemas, su sglyga, kad antra stotis biity pajégi uztikrinti jy veikimag
vienos arba daugiau sistemy gedimo atveju. Nepakeitus §io reglamento negali biti
diegiama naujy techniniy stociy.

14 straipsnis
Struktiira

Agentiiros administravimo ir valdymo strukttirg sudaro:
a)  valdyba;
b)  vykdomasis direktorius;
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c)

patariamosios grupés.

Agentiiros struktiirai taip pat priklauso:

a)  duomeny apsaugos pareigiinas;

b)  saugumo pareigiinas;

c)  apskaitos pareigiinas.

15 straipsnis
Valdybos funkcijos

Valdyba:

a)  nustato bendrgsias Agentiros veiklos gaires;

b)  dviejy trecdaliy balso teis¢ turin¢iy nariy balsy dauguma patvirtina Agentiiros
metinj biudzetg ir vykdo kitas su Agentiiros biudzetu susijusias funkcijas pagal
V skyriy;

c) vadovaudamasi 22 straipsniu, skiria vykdomajj direktoriy ir prireikus pratesia
jo kadencija arba atleidzia jj i§ pareigy;

d) vykdo drausminius jgaliojimus vykdomojo direktoriaus atzvilgiu ir prizitri,
kaip direktorius eina savo pareigas, jskaitant valdybos sprendimy
1gyvendinima;

e) atsizvelgdama | Agentiiros veiklos poreikius ir patikima finansy valdyma,
priima visus sprendimus dél Agentiiros organizacinés struktiiros sukiirimo ir
prireikus — keitimo;

f)  priima Agentiros personalo politikos plang;

g) nustato Agentiiros darbo tvarkos taisykles;

h)  atsizvelgdama j jgyvendintiny priemoniy sgnaudy ir naudos santykj, patvirtina
sukc¢iavimo rizikai proporcinga kovos su suk¢iavimu strategija;

) priima savo nariy interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles;

), pagal 37 straipsnj jgalioja sudaryti darbo tvarkos susitarimus;

k) remdamasi vykdomojo direktoriaus pasiilymu tvirtina susitarimg dél
Agentiiros biistinés ir susitarimus dél techniniy ir atsarginiy stoCiy, jsteigty
pagal 13 straipsnio 4 dalj, kuriuos vykdomasis direktorius pasiraso su
priimanciosiomis valstybémis narémis;

I)  vadovaudamasi 2 dalimi, Agentiros darbuotojy atzvilgiu naudojasi
igaliojimais, kurie paskyrimy tarnybai suteikti Tarnybos nuostatuose, o
tarnybai, jgaliotai sudaryti darbo sutartis, — Kity tarnautojy jdarbinimo salygose
(toliau — paskyrimy tarnybos jgaliojimai);

m) pritarus Komisijai, priima atitinkamas Tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy
jdarbinimo salygy jgyvendinimo taisykles, laikydamasi Tarnybos nuostaty 110
straipsnio;

n)  priima batinas taisykles dél nacionaliniy eksperty komandiravimo j Agentiira;

0) priima preliminary kity finansiniy mety Agentliros pajamy ir i§laidy samatos

projekta, 1 kurj jtraukia ir preliminary etaty plana, ir iki kiekvieny mety sausio
31 d. juos pateikia Komisijai;
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P)

q)

Y

aa)
bb)
cC)
dd)

priima bendrojo programavimo dokumento projekta, i kurj jtraukiami
Agentiiros daugiamecio programavimo duomenys, jos ateinanciy mety darbo
programa ir preliminarus kity finansiniy mety Agentiiros pajamy ir iSlaidy
samatos projektas, 1 kuri jtraukiamas ir preliminarus etaty planas, ir iki
kiekvieny mety sausio 31 d. ji (ir to dokumento atnaujintg versija) pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai;

iki kiekvieny mety lapkricio 30 d. dviejy trecdaliy balsavimo teis¢ turinciy
nariy balsy dauguma ir vadovaudamasi metine biudzetine procedira priima
bendrgjj programavimo dokumentg, atsizvelgdama j Komisijos nuomong, ir
uztikrina, kad Sio bendrojo programavimo dokumento galutiné versija biity
perduota Europos Parlamentui, Tarybai bei Komisijai ir paskelbta;

iki kiekvieny mety rugpjii¢io mén. pabaigos priima einamyjy mety planuotos
veiklos jgyvendinimo pazangos ataskaitg ir teikia jg Komisijai;

jvertina ir priima ankstesniy mety meting Agenttros veiklos konsoliduotaja
ataskaitg, kurioje visy pirma pasiekti rezultatai lyginami su metinés darbo
programos tikslais, ir iki kiekvieny mety liepos 1 d. ataskaitg ir jos vertinimag
perduoda Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams; metiné
veiklos ataskaita skelbiama vieSai;

vykdo su Agentiiros biudZetu susijusias funkcijas, jskaitant 11 straipsnyje
nurodyty bandomyjy projekty ir koncepcijos pagristumo jrodymy
1gyvendinima;

vadovaudamasi 44 straipsniu, priima Agentiirai taikomas finansines taisykles;
skiria apskaitos pareigiing, kuris gali biiti Komisijos apskaitos pareigiinas,
kuriam taikomos Tarnybos nuostatos ir kity tarnautojy jdarbinimo salygos ir
kuris eidamas savo pareigas yra visiSkai nepriklausomas;

gavusi jvairiy vidaus ar iSorés audito ataskaity ir vertinimy, taip pat Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) tyrimy iSvadas ir rekomendacijas,
uztikrina tinkamus tolesnius veiksmus;

priima komunikacijos ir sklaidos planus, nurodytus 30 straipsnio 4 dalyje, ir
reguliariai juos atnaujina;

patvirtina reikiamas saugumo priemones, jskaitant saugumo plang bei veiklos
testinumo ir veiklos atkirimo po ekstremaliy jvykiy plang, atsizvelgiant j
galimas patariamyjy grupiy veikloje dalyvaujanéiy saugumo eksperty
rekomendacijas;

gavusi Komisijos pritarimg, priima saugumo taisykles, skirtas jslaptintos
informacijos ir nejslaptintos neskelbtinos informacijos apsaugai uztikrinti;

skiria saugumo pareigiing;
skiria duomeny apsaugos pareigiing pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001;
priima i§samias Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 jgyvendinimo taisykles;

[priima AIS plétojimo ataskaitas pagal XXX Reglamento (ES) XX/XX, kuriuo
sukuriama AIS, 64 straipsnio 2 dalj] [priima ETIAS plétojimo ataskaitas pagal
XXX Reglamento (ES) XX/XX, kuriuo sukuriama ETIAS, 81 straipsnio 2
dalj];
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ee)

ff)

99)

hh)

i

[priima ECRIS-TCN plétojimo ataskaitas pagal XXX Reglamento (ES)
XXIXX, kuriuo sukuriama ECRIS-TCN, 34 straipsnio 3 dalj];

priima SIS 11 techninio veikimo ataskaitas atitinkamai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 50 straipsnio 4 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 66 straipsnio 4
dalj [arba XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamento XX d¢l Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant sieng, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006, 54 straipsnio
7 dalj ir XX Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento XX dél Sengeno
informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose,
kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir
Komisijos sprendimas 2010/261/ES, 71 straipsnio 7 dalj] ir VIS techninio
veikimo ataskaitas pagal Reglamento (EB) Nr. 767/2008 50 straipsnio 3 dalj ir
Sprendimo 2008/633/TVR 17 straipsnio 3 dali, [AIS techninio veikimo
ataskaitas pagal XXX Reglamento (ES) XX/XX 64 straipsnio 4 dalj, ETIAS
techninio veikimo ataskaitas pagal XXX Reglamento (ES) XX/XX 81
straipsnio 4 dalj ir ECRIS-TCN sistemos bei ECRIS nuorody sistemos
techninio veikimo ataskaitas pagal Reglamento (ES) XX/XX 34 straipsnio 4
dalj;

priima EURODAC centrinés sistemos veiklos meting ataskaitag pagal
Reglamento (ES) Nr. 603/2013 40 straipsnio 1 dalj [arba XX Reglamento XX
dél pirSty atspaudy lyginimo sistemos EURODAC sukiirimo siekiant
veiksmingai taikyti [Reglamentg (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz treciosios Salies pilieCio arba asmens be pilietybés vienoje
i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai], siekiant nustatyti neteisétai esancius
treCiyjy Saliy pilieCius ar asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy
teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy
palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis (nauja redakcija) 42
straipsnj|;

priima oficialias pastabas dél Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigino
audito ataskaity pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 45 straipsnio 2 dalj,
Reglamento (EB) Nr.767/2008 42 straipsnio 2 dalj ir Reglamento (ES)
Nr. 603/2013 31 straipsnio 2 dalj, [XXX Reglamento (ES) Nr. XX/XX (kuriuo
sukuriama AIS) 50 straipsnio 2 dalj] ir [XXX Reglamento (ES) Nr. XX/XX
(kuriuo sukuriama ETIAS) 57 straipsnj] ir [Reglamento (ES) Nr. XX/XX
(kuriuo sukuriama ECRIS-TCN sistema) 27 straipsnio 2 dalj] ir uztikrina, kad
bty imtasi tinkamy tolesniy veiksmy atsizvelgiant j audito rezultatus;

skelbia su SIS 11 susijusius statistinius duomenis atitinkamai pagal Reglamento
(EB) Nr. 1987/2006 50 straipsnio 3 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 66
straipsnio 3 dalj;

rengia ir skelbia EURODAC centrinés sistemos darbo statistinius duomenis
pagal Reglamento (ES) Nr. 603/2013 8 straipsnio 2 dalj [arba XX Reglamento
XX dél pirsty atspaudy lyginimo sistemos EURODAC sukiirimo siekiant
veiksmingai taikyti [Reglamentg (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés
narés, atsakingos uz tre€iosios Salies pilieio arba asmens be pilietybés vienoje
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kK)

)

i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai], siekiant nustatyti neteisétai esancius
treCiyjy Saliy pilieCius ar asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy
teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis (nauja redakcija) 9
straipsnio 2 dalj];

[skelbia su AIS susijusius statistinius duomenis pagal Reglamento (ES)
XXXIXX, kuriuo sukuriama AIS, 57 straipsnj;]

[skelbia su ETIAS susijusius statistinius duomenis pagal Reglamento (ES)
XX/XXX, kuriuo sukuriama ETIAS, 73 straipsnj;]

mm) [skelbia su ECRIS-TCN sistema ir ECRIS nuorody sistema susijusius

nn)

00)

pp)

qq)

statistinius duomenis pagal Reglamento XXXX/XX 30 straipsnj;

uztikrina, kad kasmet buty skelbiamas kompetentingy institucijy, jgalioty
tiesiogiai ieSkoti duomeny, esanciy SIS II, sgrasas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 31 straipsnio 8 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR 46 straipsnio 8
dalj, kartu su nacionaliniy SIS II sistemy tarnyby (N.SIS II) ir SIRENE biury
sgrasu, kaip nurodyta atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 7 straipsnio
3 dalyje ir Sprendimo 2007/533/TVR 7 straipsnio 3 dalyje [arba pagal XX
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento XX dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant
sieng, kuriuvo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.515/2014 ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006, 36 straipsnio 8 dalj ir pagal
XX Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento XX dél Sengeno informacinés
sistemos  (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo  policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose,
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir
Komisijos sprendimas 2010/261/ES, 53 straipsnio 8 dalj, kartu su nacionaliniy
SIS 1I sistemy tarnyby (N.SIS II) ir SIRENE biury sarasu, kaip nurodyta XX
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento XX dél Sengeno informacinés
sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams kertant
sieng 7 straipsnio 3 dalyje ir XX Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento
XX dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir
naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudziamosiose bylose 7 straipsnio 3 dalyje; [taip pat kompetentingy
institucijy sarasa pagal Reglamento (ES) XX/XXXX, kuriuo sukuriama AIS, 8
straipsnio 2 dalj]; [kompetentingy institucijy sarasa pagal Reglamento (ES)
XX/XXXX, kuriuo sukuriama ETIAS, 11 straipsnj] ir [kompetentingy
institucijy saraSa pagal Reglamento XX/XXXX, kuriuo sukuriama ECRIS-
TCN sistema, 32 straipsnj];

uztikrina, kad kasmet biity skelbiamas padaliniy sarasas pagal Reglamento
(ES) Nr. 603/2013 27 straipsnio 2 dalj;

uztikrina, kad visi Agentiiros sprendimai ir veiksmai, darantys poveikj Europos
masto IT sistemoms laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, nepazeisty teismy
nepriklausomumo principo;

vykdo visas kitas §iuo reglamentu pavestas uzduotis.
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Vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsniu, valdyba priima Tarnybos nuostaty
2 straipsnio 1 dalimi ir Kity tarnautojy idarbinimo salygy 6 straipsniu grindziamag
sprendima, kuriuo atitinkami paskyrimy tarnybos jgaliojimai perduodami
vykdomajam direktoriui ir nustatomos ty igaliojimy perdavimo sustabdymo salygos.
Vykdomajam direktoriui leidziama tuos jgaliojimus perskirti.

Prireikus dél isskirtiniy aplinkybiy valdyba gali priimti sprendima laikinai sustabdyti
paskyrimy tarnybos jgaliojimy perdavimg vykdomajam direktoriui bei vykdomojo
direktoriaus perskirtus jgaliojimus, ir jais naudotis pati arba perduoti juos vienam
savo nariy arba darbuotojui, kitam nei vykdomasis direktorius.

Valdyba gali konsultuoti vykdomajj direktoriy visais klausimais, susijusiais tik su
didelés apimties IT sistemy plétojimu arba operacijy valdymu, ir dél veiklos,
susijusios su moksliniais tyrimais, bandomaisiais projektais koncepcijos pagristumo
jrodymais ir bandomaja veikla.

17 straipsnis
Valdybos sudétis

Valdyba sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstova ir du Komisijos atstovai,
visi atstovai turi balso teis¢ pagal 20 straipsnj.

Kiekvienas valdybos narys turi pakaitinj narj. Tikrajam nariui nedalyvaujant, jam
atstovauja pakaitinis narys. Valdybos nariai ir jy pakaitiniai nariai skiriami
atsizvelgiant i jy turimg auks$to lygio atitinkamg patirtj bei kompetencija didelés
apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo srityje ir zinias duomeny
apsaugos srityje, atsizvelgiant j jy atitinkamus vadovavimo, administracinius ir
biudzeto valdymo jgudzius. Siekdamos uZtikrinti valdybos darbo testinumag, visos
joje atstovaujamos Salys stengiasi, kad jy atstovai keistysi kuo reciau. Visos Salys
siekia, kad valdyboje biity tinkama vyry ir motery pusiausvyra.

Nariy ir pakaitiniy nariy kadencija trunka ketverius metus ir gali biiti pratgsiama.
Pasibaigus nariy kadencijai arba jiems atsistatydinus, nariai toliau eina savo pareigas
tol, kol jy kadencija atnaujinama arba jie pakeiciami.

Agentiiros veikloje dalyvauja 3alys, susijusios su Sengeno acquis ir su EURODAC
susijusiy priemoniy jgyvendinimu, taikymu bei plétojimu. Kiekviena 1§ Siy Saliy |
valdyba paskiria po vieng atstovg ir jo pakaitinj narj.

18 straipsnis
Valdybos pirmininkas

Pirmininkg ir pirmininko pavaduotojg valdyba renka i§ valdybos nariy, paskirty
valstybiy nariy, pagal Sajungos teise visapusiSkai saistomy teisés akty, kuriais
reglamentuojamas visy Agentiiros valdomy didelés apimties IT sistemy plétojimas,
suktirimas, eksploatavimas ir naudojimas. Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas
renkami dviejy tre¢daliy balso teise¢ turin¢iy nariy balsy dauguma.

Jei pirmininkas negali eiti savo pareigy, ji automatiSkai pakeifia pirmininko
pavaduotojas.
Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas skiriami ketveriy mety kadencijai. Jy

kadencija gali biiti pratgsta vieng kartg. Taciau jei bet kuriuo kadencijos metu jie
netenka valdybos nario statuso, tg pacig dieng automatiskai baigiasi ir jy kadencija.

46

LT



LT

19 straipsnis
Valdybos posédziai

Valdybos posédzius Saukia pirmininkas.
Vykdomasis direktorius dalyvauja svarstymuose neturédamas balso teisés.

Valdyba | eilinius posédzius renkasi bent du kartus per metus. Be to, ji posédziauja
pirmininko iniciatyva, Komisijos arba ne maziau kaip tre¢dalio savo nariy praSymu.

Europolas ir Eurojustas gali stebétojo teisémis dalyvauti valdybos posédziuose,
kuriuose svarstomas su SIS II susijes klausimas dél Sprendimo 2007/533/TVR
taikymo. [Europos sieny ir pakrancCiy apsaugos pajégos gali stebétojo teisémis
dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su SIS susijgs klausimas dél
Reglamento (ES) 2016/1624 arba XXX Reglamento XXX* taikymo]. Europolas
stebétojo teisémis taip pat gali dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas
su VIS susijes klausimas dél Sprendimo 2008/633/TVR taikymo arba su EURODAC
susijes klausimas del Reglamento (ES) Nr. 603/2013 taikymo. [Europolas stebétojo
teisémis taip pat gali dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su AIS
susijes klausimas dél Reglamento XX/XXXX (kuriuo sukuriama AIS) taikymo arba
su ETIAS susijes klausimas dél Reglamento XX/XXXX (kuriuo sukuriama ETIAS)
taikymo. [Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégos stebétojo teisémis taip pat
gali dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su ETIAS susijes
klausimas dél XXX Reglamento XX/XX taikymo]. [EASO stebétojo teisémis taip
pat gali dalyvauti valdybos posédziuose, kuriuose svarstomas su automatizuota
tarptautinés apsaugos praSymy registravimo, stebésenos ir paskirstymo mechanizmo
sistema, nurodyta Reglamento (ES), kuriuo i8déstomi valstybés narés, atsakingos uz
treciosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
tarptautinés apsaugos praSymo nagrinéjimg, nustatymo kriterijai ir mechanizmai
(nauja redakcija), COM(2016) 270 final-2016/0133(COD), 44 straipsnyje, susijes
klausimas.] [Eurojustas, Europolas [Europos prokuratiira] stebétojo teisémis taip pat
gali dalyvauti posédziuose, kuriuose svarstomas su Reglamentu XX/XXXX (kuriuo
Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti ir paremti sukuriama
centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie priimtus tre€iyjy Saliy
pilieciy arba asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo
sistema (ECRIS-TCN sistema) ir kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.
1077/2011), susijes klausimas]. Valdyba gali pakviesti dalyvauti posédziuose
stebétojo teisémis bet kurj kitg asmenj, kurio nuomoné gali biiti svarbi.

Jeigu jvykdomos darbo tvarkos taisykliy salygos, valdybos nariams ir jy pakaitiniams
nariams gali padéti pataréjai arba ekspertai, kurie yra patariamyjy grupiy nariai.

Agentiira teikia valdybai sekretoriato paslaugas.

90

Pasiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento dél Sengeno informacinés sistemos (SIS)
sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui
baudZiamosiose bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006, Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir Komisijos sprendimas
2010/261/ES. COM(2016) 883 final.
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20 straipsnis
Valdybos balsavimo taisyklés

Nedarant poveikio §io straipsnio 5 daliai, taip pat 15 straipsnio 1 dalies b punktui ir
22 straipsnio 1 ir 8 dalims, valdybos sprendimai priimami visy balsavimo teis¢
turinciy jos nariy balsy dauguma.

Nedarant poveikio 3 daliai, kiekvienas valdybos narys turi po vieng balsg. Balso teis¢
turin¢iam nariui nedalyvaujant, jo balso teis¢ perduodama pakaitiniam nariui.

Kiekvienas valstybés narés, kuri pagal Sajungos teis¢ yra saistoma bet kokiy teisés
akty, kuriais reglamentuojamas Agentiiros valdomos didelés apimties IT sistemos
plétojimas, sukiirimas, eksploatavimas ir naudojimas, paskirtas narys gali balsuoti su
ta didelés apimties IT sistema susijusiu klausimu.

Danija gali balsuoti del klausimo, susijusio su tokia didelés apimties IT sistema,
jeigu ji pagal Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 4 straipsnj nusprendzia savo
nacionalinéje teis¢je jgyvendinti teisés akta, kuriuo reglamentuojamas tokios didelés
apimties IT sistemos plétojimas, sukiirimas, eksploatavimas ir naudojimas.

Jei nariai nesutaria, ar balsavimas susijes su konkrecia didelés apimties IT sistema,
sprendima, kad balsavimas su sistema nesusijes, jie priima dviejy tre¢daliy valdybos
nariy balsy dauguma.

Pirmininkas balsuoja.
Vykdomasis direktorius nebalsuoja.

Valdybos darbo tvarkos taisyklése nustatoma iSsamesné balsavimo tvarka, visy
pirma vieno nario veikimo kito nario vardu salygos, taip pat, tam tikrais atvejais,
kvorumo reikalavimai.

21 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus pareigos

Vykdomasis direktorius vadovauja Agentiirai. Vykdomasis direktorius padeda ir yra
atskaitingas valdybai. Gaves praSyma, vykdomasis direktorius Europos Parlamentui
pateikia savo pareigy vykdymo ataskaitg. Taryba gali papraSyti vykdomojo
direktoriaus pateikti jo pareigy vykdymo ataskaita.

Vykdomasis direktorius yra Agentiiros teisinis atstovas.

Vykdomasis direktorius atsako uz Agentiirai $iuo reglamentu nustatyty uzduociy
igyvendinimg. Visy pirma vykdomasis direktorius atsako uz:

(@) kasdienj Agentiiros administravima;
(b) Agentiros veikimg pagal §j reglamenta;

(c) valdybos priimamy procediiry, sprendimy, strategijy, programy ir veiklos
rengimg ir jgyvendinimg, neperzengdamas Siame reglamente, jo jgyvendinimo
taisyklése ir taikytinoje teis¢je nustatyty riby;

(d) Dbendrojo programavimo dokumento rengimg ir jo pateikimg valdybai
pasikonsultavus su Komisija;

(e) bendrojo programavimo dokumento jgyvendinimg ir atsiskaitymg uZ jo
igyvendinimg valdybai;

48

LT



LT

(f)
()

(h)

(i)
)
(k)
(1

konsoliduotosios metinés Agenttiros veiklos ataskaitos rengimg ir jos pateikima
valdybai vertinti ir tvirtinti;

veiksmy plano, kuriuo atsizvelgiama ] vidaus ar iSorés audito ataskaity ir
vertinimy i8vadas, taip pat | Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
atliktus tyrimus, rengimg ir padarytos pazangos ataskaity teikimg du kartus per
metus Komisijai ir reguliariai valdybai;

Sajungos finansiniy interesy apsaugg taikant prevencines kovos su suk¢iavimu,
korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla priemones, nedarant poveikio OLAF
kompetencijai tyrimy srityje, atliekant veiksmingus patikrinimus ir, jeigu
nustatoma pazeidimy, susigrazinant netinkamai iSmokétas 1éSas ir prireikus
imantis veiksmingy, proporcingy ir atgrasomy administraciniy sankcijy,
jskaitant finansines sankcijas;

Agentiiros kovos su sukCiavimu strategijos rengimg ir jos teikimg valdybai
tvirtinti;

pasikonsultavus su Komisija, Agentiirai taikomy finansiniy taisykliy projekto
rengimg ir jy teikimg valdybai;

ateinan¢iy mety biudzeto projekto, nustatyto remiantis veikla grindziamo
biudZeto sudarymo principu, rengima;

Agentiiros pajamy bei i8laidy samatos projekto rengima;

(m) jos biudzeto jgyvendinima;

(n)

(0)

(p)

()
(n

(s)

veiksmingos sistemos sukiirimg ir jgyvendinimg, kad galéty reguliariai stebéti
ir vertinti:

1) didelés apimties IT sistemas, jskaitant statistika, ir
i1) Agentiira, be kita ko, jos tiksly siekimo efektyvumg ir veiksminguma;

nedarant poveikio Pareigiiny tarnybos nuostaty 17 straipsniui, konfidencialumo
reikalavimy nustatyma, kad biity laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 17
straipsnio, Sprendimo 2007/533/TVR 17 straipsnio, Reglamento (EB)
Nr. 767/2008 26 straipsnio 9 dalies ir Reglamento (ES) Nr. 603/2013 4
straipsnio 4 dalies; [Reglamento XX/XXXX (kuriuo sukuriama AIS) 34
straipsnio 4 dalies], [Reglamento XX/XXXX (kuriuo sukuriama ETIAS) 64
straipsnio 2 dalies] ir [XXX Reglamento (ES) XX/XXX (kuriuo sukuriama
ECRIS-TCN sistema), 11 straipsnio 16 dalies.];

deryby dél susitarimo dél Agentiiros biistinés ir susitarimy dél techniniy ir
atsarginiy sto¢iy su priimanciyjy valstybiy nariy vyriausybémis vedimg ir,
valdybai patvirtinus, jy pasiraSyma;

Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 jgyvendinimo praktinés tvarkos rengimg ir
teikima tvirtinti valdybai,

biitiny saugumo priemoniy, jskaitant saugumo plang, veiklos tgstinumo ir
veiklos atkiirimo po ekstremaliy jvykiy plang, rengimg ir jy teikimg tvirtinti
valdybai;

kiekvienos 15 straipsnio 1 dalies ff punkte nurodytos didelés apimties IT
sistemos techninio veikimo ataskaity ir 15 straipsnio 1 dalies gg punkte

nurodytos metinés EURODAC centrinés sistemos veiklos ataskaitos rengima,
remiantis stebésenos ir vertinimo rezultatais, ir jy teikimg tvirtinti valdybai;
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(t) [Reglamento XX/XXX [kuriuo sukuriama AIS] 64 straipsnio 2 dalyje
nurodytos AIS plétojimo ataskaitos, Reglamento XX/XXXX [kuriuo
sukuriama ETIAS] 81 straipsnio 2 dalyje nurodytos ETIAS plétojimo
ataskaitos, Reglamento XX/XXXX [kuriuo sukuriama ECRIS-TCN sistema] 34
straipsnio 3 dalyje nurodytos ECRIS-TCN sistemos plétojimo ataskaitos
rengimg ir jy teikima tvirtinti valdybai];

(u) kompetentingy institucijy, jgalioty tiesiogiai ieSkoti duomeny, esanéiy SIS II,
metinio saraso, iskaitant N.SIS II skyriy ir SIRENE biury sarasa, [ir
kompetentingy institucijy, jgalioty tiesiogiai ieSkoti duomeny, esanciy AIS,
ETIAS ir ECRIS-TCN sistemoje, saraso], nurodyty 15 straipsnio 1 dalies nn
punkte, ir 15 straipsnio 1 dalies oo punkte nurodyty padaliniy sgrasy rengima
skelbti ir jy teikima tvirtinti valdybai.

Vykdomasis direktorius vykdo visas kitas uzduotis pagal §j reglamentg.

Vykdomasis direktorius sprendzia, ar biitina, kad vienoje arba daugiau valstybiy
nariy dirbty vienas arba daugiau Agenttiros darbuotojy, kad Agentiiros uzduotys biity
vykdomos veiksmingai ir efektyviai. Prie§ nusprgsdamas jsteigti vietos skyriy
vykdomasis direktorius gauna iSankstinj Komisijos, valdybos ir susijusios valstybés
narés (-iy) pritarimg. Veiklos, kurig vykdys vietos skyrius, sritis sprendime
nustatoma taip, kad biity iSvengta nebiitiny iSlaidy ir Agentiiros administraciniy
funkcijy kartojimo. Techninése stotyse vykdoma veikla negali biiti vykdoma vietos
skyriuje.

22 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus skyrimas

Valdyba skiria vykdomajj direktoriy i§ Komisijos pasitlyty kandidaty sgraso po
atviros ir skaidrios atrankos proceduros. Vykdant atrankos procediirg Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje ir Kitur skelbiamas kvietimas dalyvauti konkurse.
Valdyba skiria vykdomaji direktoriy atsizvelgdama j jo asmeninius nuopelnus, patirtj
didelés apimties IT sistemy srityje ir administravimo, finansinius ir vadovavimo
gebéjimus, taip pat zinias duomeny apsaugos srityje. Valdyba sprendima skirti
vykdomajj direktoriy priima dviejy tre¢daliy visy balsavimo teis¢ turin€iy jos nariy
dauguma.

Prie§ paskiriant valdybos atrinkta kandidata direktoriumi, jo praSoma padaryti
pareiskimg kompetentingame Europos Parlamento komitete (-uose) ir atsakyti j
komiteto nariy klausimus. Po tokio pareiskimo Europos Parlamentas priima
nuomone, kurioje iS§désto savo pozilrj | atrinktg kandidata, ir siuncia ja valdybai.
Valdyba informuoja Europos Parlaments, kaip buvo atsizvelgta j ta nuomone. Si
nuomoné laikoma asmenine ir konfidencialia iki kandidato paskyrimo.

Vykdomojo direktoriaus kadencijos trukmé — penkeri metai. Iki to laikotarpio
pabaigos Komisija atlieka vertinimg, kuriame atsizvelgiama | vykdomojo
direktoriaus veiklos rezultaty jvertinimg ir j busimas Agentiiros uzduotis bei
uzdavinius.

Remdamasi Komisijos sitlymu, grindziamu Sio straipsnio 3 dalyje nurodytu
vertinimu, valdyba gali vykdomojo direktoriaus kadencija vieng karta pratesti ne
ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui.

Ketindama pratesti vykdomojo direktoriaus kadencija, valdyba apie tai informuoja
Europos Parlamenta. Likus ménesiui iki tokio pratgsimo vykdomasis direktorius
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pakvieCiamas padaryti pareiskima kompetentingame Europos Parlamento komitete (-
uose) ir atsakyti ] komiteto nariy klausimus.

Vykdomasis direktorius, kurio kadencija buvo pratgsta, viso laikotarpio pabaigoje
negali dalyvauti kitoje atrankos | tas pacias pareigas proceduroje.

Vykdomasis direktorius i§ pareigy gali buti atleistas tik valdybos sprendimu, priimtu
gavus Komisijos pasitilyma.

Sprendimus dél vykdomojo direktoriaus skyrimo, jo kadencijos pratgsimo arba
atleidimo 1§ pareigy valdyba priima dviejy trecdaliy balso teis¢ turin€iy nariy balsy
dauguma.

Sudarant sutartj su valdyba, Agentiirai atstovauja valdybos pirmininkas. Remiantis
Kity tarnautojy jdarbinimo saglygy 2 straipsnio a punktu vykdomasis direktorius
jdarbinamas kaip Agentiiros laikinasis darbuotojas.

23 straipsnis
Patariamosios grupés

Ekspertines zinias, susijusias su didelés apimties IT sistemomis, ypa¢ rengiant
meting darbo programa ir meting veiklos ataskaita, valdybai teikia Sios patariamosios
grupes:

(@) SIS II patariamoji grupé;

(b) VIS patariamoji grupé;

(c) EURODAC patariamoji grupé;

(d) [EES-][ETIAS] patariamoji grupé];

() [ECRIS-TCN sistemos patariamoji grupé];

(F)  kitos su didelés apimties IT sistemomis susijusios patariamosios grupés, kai tai
numatyta atitinkamame teisés akte, kuriuo reglamentuojamas tos didelés
apimties IT sistemos plétojimas, sukiirimas, eksploatavimas ir naudojimas.

Kiekviena valstybé nar¢, kuri pagal Sajungos teis¢ yra saistoma teisés akto, kuriuo
reglamentuojamas konkrecios didelés apimties IT sistemos plétojimas, sukiirimas,
eksploatavimas ir naudojimas, ir Komisija j patariamaja grupe, susijusia su ta didelés
apimties IT sistema, skiria po vieng narj ketveriy mety laikotarpiui, kuris gali biiti
vieng kartg pratestas.

Danija taip pat skiria narj j patariamgja grupe¢, susijusig su didelés apimties IT
sistema, jeigu ji pagal Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 4 straipsnj nusprendzia
1 savo nacionaling teis¢ jtraukti teisés akty, kuriuo reglamentuojamas tos konkrecios
didelés apimties IT sistemos plétojimas, suktirimas, eksploatavimas ir naudojimas.

Kiekviena $alis, susijusi su Sengeno acquis, su EURODAC susijusiy priemoniy ir
kity didelés apimties IT sistemy priemoniy jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu, ir
dalyvaujanti konkrecios didelés apimties IT sistemos veikloje, paskiria po vieng narj
1 su ta didelés apimties IT sistema susijusig patariamaja grupe.

Europolas ir Eurojustas [ir Europos sieny ir pakranéiy apsaugos pajégos] gali skirti
po vieng atstova | SIS II patariamaja grupe. Europolas taip pat gali skirti atstova |
VIS ir EURODAC [ir AIS/ETIAS] patariamasias grupes. [Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégos taip pat gali paskirti po vieng atstova | AIS/ETIAS patariamaja
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grupe.] [Eurojustas, Europolas [ir Europos prokuratiira,] taip pat gali skirti po atstova
1 ECRIS-TCN sistemos patariamaja grupg;]

Valdybos nariai ir jy pakaitiniai nariai negali biiti jokiy patariamyjy grupiy nariai.
Vykdomasis direktorius arba vykdomojo direktoriaus atstovas turi teis¢ stebétojy
teisémis dalyvauti visuose patariamyjy grupiy posédziuose.

Patariamyjy grupiy veiklos ir bendradarbiavimo tvarka nustatoma Agenttiros darbo
tvarkos taisyklése.

Rengdami nuomong kiekvienos patariamosios grupés nariai deda visas pastangas
konsensusui pasiekti. Jei toks konsensusas nepasiekiamas, nuomong¢je iSdéstoma
pagrista nariy daugumos pozicija. Taip pat jraSoma pagrista mazumos pozicija (-0S).
Atitinkamai taikomos 20 straipsnio 3 ir 4 dalys. Nariams, kurie atstovauja Salims,
susijusioms su Sengeno acquis ir su EURODAC susijusiy priemoniy jgyvendinimu,
taikymu bei plétojimu, leidziama pareikSti savo nuomone¢ kausimais, dé¢l kuriy jie
neturi teises balsuoti.

Kiekviena valstybé naré ir kiekviena S3alis, susijusi su Sengeno acquis ir su
EURODAC susijusiy priemoniy jgyvendinimu, taikymu bei plétojimu, sudaro
palankias sglygas patariamosioms grupéms vykdyti savo veikla.

D¢l pirmininkavimo patariamosioms grupéms mutatis mutandis taikomas 18
straipsnis.

IV SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

24 straipsnis
Darbuotojai

Agentiiros darbuotojams, jskaitant vykdomaji direktoriy, taikomi Tarnybos nuostatai
ir kity tarnautojy idarbinimo salygos bei Sgjungos institucijy susitarimu priimtos $iy
Tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy jdarbinimo salygy igyvendinimo taisyklés.

Igyvendinant Tarnybos nuostatus Agentiira yra laikoma agenttra, kaip nurodyta
Tarnybos nuostaty la straipsnio 2 dalyje.

Agentiiros darbuotojai yra pareigiinai, laikinieji darbuotojai arba sutartininkai.
Valdyba kasmet duoda sutikimg dél sutarc¢iy, kurias vykdomasis direktorius planuoja
pratesti ir kurios turéty tapti neterminuotomis sutartimis pagal Idarbinimo sglygas.

Agentiira nejdarbina trumpalaikiy darbuotojy strategiskai svarbioms finansy srities
uzduotims vykdyti.

Komisija ir valstybés narés gali laikinai deleguoti pareigiinus ar nacionalinius
ekspertus | Agentiirg. Valdyba priima sprendimg, kuriuo nustatomos nacionaliniy
eksperty delegavimo j Agentirg taisyklés.

Nedarydama poveikio Pareigiiny tarnybos nuostaty 17 straipsniui, Agentiira taiko
atitinkamas  profesing paslapt] arba kitus lygiaverc¢ius konfidencialumo
isipareigojimus reglamentuojancias taisykles.

Komisijai pritarus, valdyba priima Tarnybos nuostaty 110 straipsnyje nurodytas
bitinas jgyvendinimo priemones.
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25 straipsnis
Viesasis interesas

Valdybos nariai, vykdomasis direktorius ir patariamyjy grupiy nariai jsipareigoja veikti
vieSojo intereso labui. Tuo tikslu jie kasmet pateikia raSytinj viesa jsipareigojimy pareiSkima.

Agentiiros interneto svetainéje skelbiamas valdybos nariy sarasas.

26 straipsnis
Susitarimas dél biistinés ir susitarimai dél techniniy
stociy
Agentiiros ir priimanciyjy valstybiy nariy susitarimais dél Agentiiros bistinés ir
susitarimais dél techniniy sto¢iy, sudarytais patvirtinus valdybai, nustatomos biitinos
nuostatos d¢l Agenturos jkiirimo priimanciosiose valstybése narése ir patalpy, kurias
turi suteikti tos valstybés narés, taip pat specialiosios taisyklés, priimanciosiose
valstybése narése taikytinos vykdomajam direktoriui, valdybos nariams, Agentiiros
darbuotojams ir jy Seimos nariams.

Agentiirg priimanti valstybé naré¢ uztikrina kuo geresnes saglygas Agenturai tinkamai
veikti, jskaitant daugiakalbj europini mokyma darbuotojy vaikams ir tinkamag
transporto infrastruktiira.

27 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Agentiirai taikomas Protokolas dé¢l Europos Sajungos privilegijy ir imunitety.

28 straipsnis
Atsakomybé

Agentiiros sutartiné atsakomybé reglamentuojama konkreciai sutarCiai taikytina
teise.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus
pagal bet kurig Agentiiros sudarytos sutarties arbitrazing iSlyga.

Nesutartinés atsakomybés atveju Agentiira pagal bendruosius teisés principus,
bendrus valstybiy nariy teisei, atlygina Zala, kurig padaro jos padaliniai arba jos
darbuotojai eidami savo pareigas.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas jurisdikcijai priklauso spresti gincus dél Sio
straipsnio 3 dalyje nurodytos zalos atlyginimo.

Asmenine Agenttros darbuotojy atsakomybé jos atzvilgiu reglamentuojama

nuostatomis, i§déstytomis jiems taikomuose Tarnybos nuostatuose ar kity tarnautojy
jdarbinimo salygose.

29 straipsnis
Nuostatos dél kalby

Agentiirai taikomos Reglamento Nr. 1°* nuostatos.

1958 m. balandzio 15 d. Reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos
ekonominéje bendrijoje, OL P 17, 1958 10 6, p. 385.
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Nedarant poveikio pagal SESV 342 straipsnj priimtiems sprendimams, §io
reglamento 15 straipsnio 1 dalies r ir s punktuose nurodytas bendrasis programavimo
dokumentas ir metiné veiklos ataskaita rengiami visomis oficialiosiomis Sgjungos
institucijy kalbomis.

Valdyba gali priimti sprendimg dél darbo kalby nedarydama poveikio
]sipareigojimams, nustatytiems 1 ir 2 dalyse.

Agentiiros veiklai reikalingas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos jstaigy
vertimo centras.

30 straipsnis
Skaidrumas ir komunikacija

Agentiiros turimiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001.

Valdyba priima iSsamias Reglamento (EB) Nr.1049/2001 taikymo taisykles.
Remdamasi vykdomojo direktoriaus pasitilymu valdyba pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1049/2001 patvirtina taisykles, kuriomis reglamentuojama galimybés susipazinti
su Agentiiros dokumentais tvarka.

D¢l sprendimy, kuriuos Agentura priima pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8
straipsnj, gali biiti pateiktas skundas Europos ombudsmenui arba pateiktas ieSkinys
Europos Sajungos Teisingumo Teisme laikantis atitinkamai SESV 228 ir 263
straipsniuose nustatyty salygy.

Agentiira palaiko rySius vadovaudamasi teisés aktais, kuriais reglamentuojamas
didelés apimties IT sistemy plétojimas, sukirimas, eksploatavimas ir naudojimas,
taip pat gali vykdyti komunikacijos veikla savo pacios iniciatyva su jos kompetencija
susijusiose srityse. Konkreciai Agenttra uZztikrina, kad biity ne tik skelbiami 15
straipsnio 1 dalies r, s, ii, jj, [kK], [Il], [mm] punktuose ir 42 straipsnio 9 dalyje
nurodyti dokumentai, bet ir visuomenei bei suinteresuotosioms Salims greitai
pateikiama objektyvi, tiksli, patikima, visapusiSka ir lengvai suprantama informacija
apie Agentiiros darba. Komunikacijos veiklai skiriami iStekliai neturi trukdyti
veiksmingai  vykdyti 3-12 straipsniuose nurodytas Agentiiros uZzduotis.
Komunikacijos veikla vykdoma laikantis atitinkamy valdybos priimty komunikacijos
ir sklaidos plany.

Bet kuris fizinis arba juridinis asmuo turi teis¢ rastu kreiptis | Agentiirg bet kuria
oficialigja Sajungos kalba. Jis turi teise¢ gauti atsakyma ta pacia kalba.

31 straipsnis
Duomeny apsauga

Nedarant poveikio duomeny apsaugos nuostatoms, kurios nustatytos teisés aktuose,
kuriais reglamentuojamas didelés apimties IT sistemy plétojimas, sukiirimas,
eksploatavimas ir naudojimas, Agentiiros tvarkomai informacijai taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 [Reglamentas (ES) XX/2018 dél Sajungos institucijy
ir jstaigy tvarkomy asmens duomeny apsaugos].

Valdyba nustato priemones, kuriomis Agentiira turi vadovautis taikydama
Reglamentg (EB) Nr. 45/2001 [Reglamentas (ES) XX/2018 dél Sajungos institucijy
ir jstaigy tvarkomy asmens duomeny apsaugos], iskaitant susijusias su duomeny
apsaugos pareigiinu. Tos priemonés nustatomos pasikonsultavus su Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu.
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32 straipsnis
Asmens duomeny tvarkymo tikslai

Agentiira gali tvarkyti asmens duomenis tik Siais tikslais:
(@) vykdydama uzduotis, susijusias su pagal Sajungos teis¢ jai patikéty
didelés apimties IT sistemy operacijy valdymu,
(b) vykdydama administracines uzduotis.
Agentiirai tvarkant asmens duomenis dél 1 dalies a punkte nurodyty tikslo, taikomos
konkrecios duomeny apsaugos ir duomeny saugumo nuostatos, nustatytos

atitinkamuose teisés aktuose, kuriais reglamentuojamas Agenttros valdomy didelés
apimties IT sistemy plétojimas, sukiirimas, eksploatavimas ir naudojimas.

33 straipsnis

Saugumo taisyklés dél jslaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos

apsaugos

Agentiira priima savo pacios saugumo taisykles, kurios yra pagristos principais ir
taisyklémis, i§déstytomis Komisijos saugumo taisyklése, skirtose Europos Sajungos
islaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti,
inter alia, keitimosi tokia informacija, jos tvarkymo ir saugojimo nuostatas, kaip
nustatyta Komisijos sprendimuose (ES, Euratomas) 2015/443% ir (ES, Euratomas)
2015/444% Bet kokiam keitimuisi jslaptinta informacija su atitinkamomis tregiosios
Salies institucijomis bitinas iSankstinis Komisijos leidimas.

Gavusi Komisijos pritarimg, valdyba priima saugumo taisykles. Agentura gali imtis
visy biitiny priemoniy, kad palengvinty keitimasi jos uZzduotims vykdyti svarbia
informacija su Komisija ir valstybémis narémis, o tinkamais atvejais — Su
susijusiomis Sgjungos agentiiromis. Ji plétoja ir eksploatuoja informacing sistema,
per kurig galima keistis jslaptinta informacija su tais subjektais pagal Tarybos
sprendimg 2013/488/ES ir Komisijos sprendimg (ES, Euratomas) 2015/444. Valdyba
pagal Sio reglamento 2 straipsnj ir 15 straipsnio 1 dalies y punkta priima sprendimus
del Agentiiros vidaus strukttiros, biitinos siekiant jgyvendinti atitinkamus saugumo
principus.

34 straipsnis
Agentiiros saugumas

Agentiira yra atsakinga uz jos naudojamy pastaty, patalpy ir Zemes ploty sauguma ir
tvarkos palaikyma juose. Agentiira taiko didelés apimties IT sistemy plétojima,
sukiirimg, eksploatavimg ir naudojimg reglamentuojanciuose teisés aktuose
i8déstytus saugumo principus ir atitinkamas nuostatas.

Priimanciosios valstybés narés imasi visy efektyviy ir tinkamy priemoniy, kad
palaikyty tvarka ir saugumg Agentiiros naudojamy pastaty, patalpy ir Zeme ploty
tiesioginéje aplinkoje, ir teikia Agentiirai derama apsauga laikydamosi atitinkamo
bistinés susitarimo dél Agentliros buveinés ir susitarimy dél techniniy ir atsarginiy

92

93

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL
L 72,2015317,p. 4).

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53).
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sto¢iy, kartu uztikrindamos, kad Agentiiros leidimg turinys asmenys galéty
netrukdomi patekti j Siuos pastatus, patalpas ir Zemés plotus.

35 straipsnis
Vertinimas

Ne veliau kaip per penkerius metus nuo §io reglamento jsigaliojimo, o véliau kas
penkerius metus, Komisija pagal Komisijos gaires atlicka Agentiiros veiklos
rezultaty, palyginti su jos tikslais, jgaliojimais, uzduotimis ir veiklos vietomis,
vertinimg. | vertinimg taip pat bus jtrauktas Agentiiros vaidmuo Sajungos lygmeniu
kuriant suderintg, sgnaudy pozitiriu veiksmingg ir nuoseklig IT aplinka, skirtg didelés
apimties IT sistemoms, padedancioms jgyvendinti teisingumo ir vidaus reikaly
(TVR) srities politikg. Visy pirma jvertinamas galimas poreikis keisti Agentiiros
igaliojimus ir tokio pakeitimo finansinis poveikis.

Jei Komisija mano, kad Agentiiros veikla nebepateisinama jos tikslais, jgaliojimais ir
uzdaviniais, ji gali sitilyti §j reglamentg i§ dalies pakeisti arba panaikinti.

Komisija vertinimo iSvadas teikia Europos Parlamentui, Tarybai ir valdybai.
Vertinimo i§vados skelbiamos viesai.

36 straipsnis
Administraciniai tyrimai

Del Agentiiros veiklos Europos ombudsmenas gali atlikti tyrimus pagal Sutarties 228
straipsnj.

37 straipsnis

Bendradarbiavimas su Sgjungos institucijomis, jstaigomis, biurais ir agentiiromis

I Sio reglamento taikymo sritj patenkanciais klausimais Agentiira bendradarbiauja su
Komisija, kitomis Sgjungos institucijomis ir kitomis Sajungos jstaigomis, biurais ir
agentliromis, visy pirma jsteigtais laisvés, saugumo ir teisingumo srityje, pirmiausia
su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiira.

Agentiira bendradarbiauja su Komisija laikydamasi darbo tvarkos susitarimy,
kuriuose nustatyti veiklos darbo metodai.

Taip pat tinkamais atvejais Agentiira konsultuojasi su Europos tinkly ir informacijos
apsaugos agentiira tinklo saugumo klausimais ir atsizvelgia i jos rekomendacijas.

Su Sajungos jstaigomis, biurais ir agentiromis bendradarbiaujama vadovaujantis
darbo tvarkos susitarimais. Sudarant tuos susitarimus butina gauti iSankstinj
Komisijos pritarimg. Tokiuose susitarimuose gali biiti nustatyta, kad agenttros
tinkamais atvejais dalijasi paslaugomis, remdamosi fizinés vietos artumo arba
politikos sri¢iy principais, nevirSydamos savo atitinkamy jgaliojimy ir nedarydamos
poveikio savo pagrindinéms uzduotims.

1 dalyje nurodytos Sajungos institucijos, jstaigos, biurai ir agentiiros naudoja i$
Agentiiros gauta informacijg tik, kiek leidziama pagal jy kompetencijg ir tik jei
paisoma pagrindiniy teisiy, jskaitant duomeny apsaugos reikalavimus. Tolesniam
Agentiiroje tvarkomy asmens duomeny perdavimui ar kitokiam juose esancios
informacijos suteikimui Sgjungos institucijoms, jstaigoms, biurams ar agentiroms
taikomi specialiis darbo tvarkos susitarimai dél keitimosi asmens duomenimis ir tam
butinas iSankstinis Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino sutikimas. Bet
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koks Agentiiros vykdomas asmens duomeny perdavimas atitinka duomeny apsaugos
nuostatas, jtvirtintas 31 ir 32 straipsniuose. D¢l jslaptintos informacijos tvarkymo
tuose susitarimuose nustatoma, kad atitinkama Sajungos institucija, jstaiga, biuras ir
agenttra laikosi saugumo taisykliy ir standarty, lygiaverciy Agentiiros taikomoms
saugumo taisykléms ir standartams.

38 straipsnis

Saliy, susijusiy su Sengeno acquis ir su EURODAC susijusiy priemoniy jgyvendinimu,

taikymu bei plétojimu, dalyvavimas

Agentiiros veikloje gali dalyvauti treciosios Salys, kurios tuo tikslu yra sudariusios
asociacijos susitarimus su Sajunga.

Pagal atitinkamas 1 dalyje nurodyty asociacijos susitarimy nuostatas sudaromi
susitarimai, kuriuose visy pirma nustatomas $aliy, susijusiy su Sengeno acquis ir su
EURODAC susijusiy priemoniy jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu, dalyvavimo
Agentiiros darbe pobiidis, mastas, tvarka ir i§samios taisyklés, jskaitant nuostatas dél
finansiniy jnaSy, darbuotojy ir balsavimo teisiy.

V SKYRIUS
BIUDZETO SUDARYMAS IR STRUKTURA

1 SKIRSNIS
BENDRASIS PROGRAMAVIMO DOKUMENTAS

39 straipsnis
Bendrasis programavimo dokumentas

Kiekvienais metais vykdomasis direktorius rengia bendrojo programavimo
dokumento projekta, kuriame iSdéstomas ateinan¢iy mety daugiametis ir metinis
programavimas, kaip nustatyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1271/2013 32
straipsnyje, Agentiiros finansinése taisyklése, nurodytose 44 straipsnyje, ir
atsizvelgiant | Komisijos nustatytas gaires.

Bendrajame programavimo dokumente iSdéstoma daugiameté programa, metiné
darbo programa, jos biudzetas ir informacija apie jos iSteklius, kaip iSsamiai
nustatyta 44 straipsnyje nurodytose Agentiiros finansinése taisyklése.

Pasikonsultavusi su patariamosiomis grupémis valdyba priima bendrojo
programavimo dokumento projekta ir ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d.
nusiuncia jj ir visas atnaujintas to dokumento versijas Europos Parlamentui, Tarybai
ir Komisijai.

Ne véliau kaip kiekvieny mety lapkri¢io 30 d. dviejy trecdaliy balsavimo teise
turin¢iy nariy balsy dauguma, vadovaudamasi metine biudzeto procedira ir
atsizvelgdama i Komisijos nuomon¢ valdyba priima bendraji programavimo
dokumentg. Valdyba uztikrina, kad bendrojo programavimo dokumento galutiné
versija biity perduota Europos Parlamentui, Tarybai bei Komisijai ir viesai paskelbta.
Ne véliau kaip kiekvieny mety lapkri¢io 30 d. valdyba, atsizvelgdama ; Komisijos
nuomong, dviejy trecdaliy balsavimo teis¢ turiniy nariy balsy dauguma ir
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vadovaudamasi metine biudZzetine procediira bei pagal SESV 67-89 straipsnius
nustatyty sri¢iy Sgjungos teisékiiros programa, patvirtina ateinanc¢iy mety bendrajj
programavimo dokumentg ir uztikrina, kad priimtas programavimo dokumentas biity
perduotas Europos Parlamentui, Tarybai bei Komisijai ir vieSai paskelbtas.

Galutinai patvirtinus bendraji Sajungos biudzeta bendrasis programavimo
dokumentas prireikus atitinkamai pakoreguojamas ir tampa galutiniu. Véliau priimtas
bendrasis programavimo dokumentas perduodamas Europos Parlamentui, Tarybai
bei Komisijai ir skelbiamas viesai.

Ateinan¢iy mety metinéje darbo programoje nustatomi iSsamiis tikslai ir numatomi
rezultatai, jskaitant rezultaty rodiklius. | ja taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy
apra$as ir nurodomi kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir Zmogiskieji iStekliai
pagal veikla grindZiamo biudZeto sudarymo ir valdymo principus. Metiné¢ darbo
programa dera su 6 dalyje nurodyta daugiamete darbo programa. Joje aiSkiai
nurodoma, kokios uzduotys, palyginti su praéjusiais finansiniais metais, buvo
pridétos, pakeistos arba iSbrauktos. Jei Agentiirai paskiriama nauja uzduotis, valdyba
i§ dalies kei¢ia priimta meting darbo programg. Visi esminiai metinés darbo
programos pakeitimai priimami laikantis tokios pacios tvarkos, kaip priimant pirming
meting darbo programg. Valdyba gali perduoti vykdomajam direktoriui jgaliojimus
daryti neesminius metinés darbo programos pakeitimus.

Daugiametéje programoje nustatoma bendra strateginé programa, jskaitant tikslus,
numatomus rezultatus ir veiklos rodiklius. Joje taip pat nustatomas istekliy, jskaitant
daugiamet] biudZeta ir darbuotojus, programavimas. IStekliy programavimas kasmet
atnaujinamas. Strateginis programavimas atnaujinamas tinkamais atvejais, visy pirma
siekiant atsizvelgti | 35 straipsnyje nurodyto vertinimo rezultatus.

40 straipsnis
Biudzeto nustatymas

Kiekvienais metais vykdomasis direktorius, atsizvelgdamas | Agentliros vykdoma
veikla, parengia Agentiiros ateinanciy finansiniy mety pajamy ir iSlaidy samatos
projekta, iskaitant etaty plana, ir ji siuncia valdybai.

Remdamasi vykdomojo direktoriaus parengtu samatos projektu, valdyba priima
Agentiiros ateinanciy finansiniy mety pajamy ir iSlaidy samatos projekta, jskaitant
etaty plano projekta. Ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d. valdyba juos siuncia
Komisija ir $alims, susijusioms su Sengeno acquis ir su EURODAC susijusiy
priemoniy jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu, kaip dalj bendrojo programavimo
dokumento.

Samatos projekta kartu su preliminariu Europos Sajungos bendrojo biudZeto projektu
Komisija siun¢ia Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau — biudzeto valdymo
institucija).

Remdamasi §iuo sgmatos projektu, Komisija j Europos Sajungos bendrojo biudzeto
projekta jtraukia, jos manymu, biitinas samatas etaty planui ir i§ bendrojo biudZeto

mokamai subsidijos sumai, kurias ji pateikia biudzeto valdymo institucijai pagal
SESV 313 ir 314 straipsnius.

Biudzeto valdymo institucija tvirtina Agentiirai skiriamo jnaso asignavimus.

BiudZeto valdymo institucija tvirtina Agenttiros etaty plang.
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Valdyba tvirtina Agentiiros biudzeta. Jis tampa galutiniu priémus galutinj Europos
Sajungos bendrajj biudzeta. Tinkamais atvejais jis atitinkamai taisomas.

Visi biudzeto, jskaitant etaty plang, pakeitimai tvirtinami ta pacia tvarka.

Valdyba kuo skubiau praneSa biudZeto valdymo institucijai apie savo ketinimag
igyvendinti projekta, kuris gali daryti svarby finansinj poveikj jos biudzeto
finansavimui, visy pirma jei projektai yra susij¢ su nuosavybe, pavyzdZiui, pastaty
nuoma arba pirkimu. Apie tai ji informuoja Komisijg. Jei viena 1§ biudZeto valdymo
institucijy ketina pateikti nuomong, apie tokj ketinima ji praneSa valdybai per dvi
savaites nuo informacijos apie projekta gavimo dienos. Negavusi atsakymo Agentiira
gali toliau vykdyti numatytus veiksmus. Jei tam tikras statybos projektas gali labai
paveikti Agenttiros biudZetg, taikomos Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1271/2013
nuostatos.

2 SKIRSNIS
BIUDZETO PATEIKIMAS, VYKDYMAS IR KONTROLE

41 straipsnis
Biudzeto struktiura

Agentiiros pajamy ir i$laidy sgmata rengiama kiekvienais finansiniais metais, kurie
sutampa su kalendoriniais metais, ir pateikiama Agenttiros biudzete.

Agentiiros pajamos turi biiti subalansuotos pajamy ir iSlaidy atzvilgiu.
Nedarant poveikio kity riisiy jplaukoms, Agentiiros pajamas sudaro:

a) Sajungos jnasas, jtrauktas ]} Europos Sajungos bendrajj biudzeta
(Komisijos skirsnis);

b) Agentiiros darbe dalyvaujanéiy $aliy, susijusiy su Sengeno acquis ir su
EURODAC susijusiy priemoniy jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu,
Inasas, kaip nustatyta jy atitinkamuose asociacijos susitarimuose ir 38
straipsnyje nurodytame susitarime, kuriuose nustatytas jy finansinis
nasas;

C) Sajungos finansavimas, teikiamas sudarant jgaliojimo susitarimus

pagal 44 straipsnyje nurodytas Agentiiros finansines taisykles ir pagal
atitinkamy Sajungos politikos rémimo priemoniy nuostatas;

d) valstybiy nariy mokami jnasai uz joms teikiamas paslaugas pagal 12
straipsnyje nurodyta jgaliojimo susitarima;

e) jvairiis savanoriski valstybiy nariy finansiniai jnaSai.

Agentiiros iSlaidas sudaro darbuotojy darbo uzmokestis, administracinés bei
infrastrukttiros iSlaidos ir veiklos iSlaidos.

42 straipsnis
Biudzeto vykdymas ir kontrolé

Agentiiros biudzeta vykdo vykdomasis direktorius.

Kiekvienais metais vykdomasis direktorius teikia biudZeto valdymo institucijai visa
su vertinimo procediiry rezultatais susijusig informacija.
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10.

11.

12.

Ne véliau kaip N+1 finansiniy mety kovo 1 d. Agentiiros apskaitos pareigiinas teikia
N finansiniy mety preliminarias finansines ataskaitas Komisijos apskaitos pareigiinui
ir Audito Rimams. Komisijos apskaitos pareigiinas pagal Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 966/2012 147 straipsnj konsoliduoja institucijy ir decentralizuoty
jstaigy preliminarias finansines ataskaitas.

Ne véeliau kaip N+1 finansiniy mety kovo 31 d. Agentiira iSsiuncia Europos
Parlamentui, Tarybai, Audito Riimams ir Komisijai N mety biudZeto ir finansy
valdymo ataskaita.

Ne véliau kaip N+1 finansiniy mety kovo 31 d. Komisijos apskaitos pareigiinas
i§siuncia Audito Riimams Agentiiros N mety preliminarias ataskaitas, konsoliduotas
kartu su Komisijos ataskaitomis.

Gaves Audito Rimy pastabas dél Agentiros preliminariy ataskaity, vykdomasis
direktorius, vadovaudamasis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 148 straipsniu, savo atsakomybe rengia Agentiiros
galutines finansines ataskaitas ir jas teikia valdybai, kad $i pareik$ty savo nuomoneg.

Valdyba pateikia nuomong dél Agenttiros N mety galutiniy finansiniy ataskaity.

Ne véliau kaip N+1 mety liepos 1 d. vykdomasis direktorius galutines finansines
ataskaitas kartu su valdybos nuomone siuncia Europos Parlamentui, Tarybai,
Komisijai, Audito Riimams, taip pat $alims, susijusioms su Sengeno acquis ir su
EURODAC susijusiy priemoniy jgyvendinimu, taikymu bei plétojimu.

Galutinés N mety finansinés ataskaitos skelbiamos Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ne véliau kaip N+1 mety lapkricio 15 d.

Ne véliau kaip N+1 mety rugséjo 30 d. vykdomasis direktorius Audito Ramams
atsiuncia atsakyma ] jy pastabas. Ta atsakyma vykdomasis direktorius taip pat
siuncia valdybai.

Vykdomasis direktorius Europos Parlamento praSymu pateikia jam visg informacija,
kurios reikia sklandziam N mety biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros
taikymui uztikrinti pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 165 straipsnio 3
dalj.

Ne véliau kaip N+2 mety geguzés 15 d. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos

kvalifikuota balsy dauguma priimta rekomendacija, patvirtina vykdomajam
direktoriui, kad N finansiniy mety biudzetas jvykdytas.

43 straipsnis
Interesy konflikty prevencija

Agentiira patvirtina vidaus taisykles, pagal kurias reikalaujama, kad jos organy nariai
ir jos darbuotojai dirbdami ar savo kadencijos metu vengty bet kokios situacijos, kuri
gali sukelti interesy konflikta, ir pranesty apie tokias situacijas.

44 straipsnis
Finansinés taisyklés
Pasikonsultavusi su Komisija, valdyba priima Agentiirai taikomas finansines
taisykles. Jos negali nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES) Nr.1271/2013,
iSskyrus atvejus, kai taip nukrypti aiSkiai reikia dél Agentiiros veiklos ir yra gautas
iSankstinis Komisijos sutikimas.
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45 straipsnis
Kova su sukciavimu

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, taikomas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.
2. Agentiira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. tarpinstitucinio susitarimo dél

Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) vidaus tyrimy ir, naudodamasi to
susitarimo priede pateiktu Sablonu, nedelsdama patvirtinti atitinkamas nuostatas,
taikytinas visiems Agentiiros darbuotojams.

Audito Rumams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy gavejy, rangovy ir
subrangovy, gavusiy 1§ Agentliros Sgjungos léSy, audita, remiantis dokumentais ir
inspektavimu vietoje.

3. Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 883/2013 ir Tarybos reglamento (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96™ nuostatomis ir procediiromis, Europos kovos su suk&avimu
tarnyba (OLAF) gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus vietoje ir patikras, kad
nustatyty sukciavimo, korupcijos arba bet kokios kitos neteisétos veiklos,
kenkian¢ios Sajungos finansiniams interesams, atvejus, susijusius su Agentiiros
finansuojama dotacija arba sutartimi.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, Agentiiros sutartyse, dotacijy susitarimuose ir
dotacijy sprendimuose i8déstomos nuostatos, pagal kurias Audito Riimams ir OLAF
aiSkiai suteikiami jgaliojimai pagal savo kompetencijg atlikti tokj auditg ir tyrimus.

VI SKYRIUS
KITU SAJUNGOS AKTU PAKEITIMAI

46 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II)
sukiirimo, veikimo ir naudojimo [arba XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamento XX dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams
kertant sienq, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006] pakeitimas

Reglamente (EB) Nr. 1987/2006 [arba XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamente XX dél
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo patikrinimams
kertant sienq, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006] 15 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2) Valdymo institucija atsako uz visas su ry$iy infrastruktiira susijusias uzduotis, visy pirma:
a) priezilra;

b) sauguma;

¢) valstybiy nariy ir paslaugy teikéjo tarpusavio rysiy koordinavima;

d) su biudzeto vykdymu susijusias uzduotis;

e) pirkima ir atnaujinimg ir

f) sutartinius reikalus.*

9 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos atliekamy

patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

61



47 straipsnis

Tarybos sprendimo 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos
(SIS 11) sukiirimo, veikimo ir naudojimo [arba XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
XX dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo is dalies
keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006,
Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES] pakeitimas

Tarybos sprendime 2007/533/TVR [arba XX Europos Parlamento ir Tarybos reglamente XX
dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudziamosiose bylose, kuriuo is dalies
keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 515/2014 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1986/2006,
Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES] 15 straipsnio 2 ir 3
dalys pakei€iamos taip:

,»2. Valdymo institucija taip pat atsako uZz visas su ry$iy infrastruktiira susijusias uzduotis, visy
pirma:

a) prieziiira;

b) sauguma;

c) valstybiy nariy ir paslaugy teikéjo tarpusavio rysiy koordinavima;
d) su biudzeto vykdymu susijusias uzduotis;

e) pirkimg ir atnaujinimg ir

f) sutartinius reikalus.*

VIl SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

48 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél vykdomojo direktoriaus

Pagal Reglamento (ES) Nr.1077/2011 18 straipsnj paskirtam ,,eu-LISA“ vykdomajam
direktoriui likusiam jo kadencijos laikotarpiui suteikiami Sio reglamento 21 straipsnyje
nustatyti vykdomojo direktoriaus jgaliojimai.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

49 straipsnis Panaikinimas
Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 panaikinamas.

Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta.
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50 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
63
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos i$laidy kategorija (-0S) ir
biudzeto iSlaidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél Europos didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdveje operacijy valdymo agentiiros, kuriuo 1§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011 .

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®

Politikos sritis: migracija ir vidaus reikalai (18 antrastiné dalis)

Veikla: vidaus saugumas (18.02 skyrius)

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
L] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone

[0 Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
jgyvendinus bandomajj projektg ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®

Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu
O Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU priemone, perorientuota j naujg priemone
Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

1.2 konkretus tikslas. Sieny valdymas. Gelbéti gyvybes ir apsaugoti ES iSorés sienas

- IT sistemy ir technologijy naudojimas pazangaus sieny valdymo tikslais siekiant geriau
uztikrinti vidaus sauguma ir palengvinti sieny kirtima sgziningiems keliautojams.

Veiksmingesnis misy sieny valdymas taip pat reiSkia, kad reikia geriau iSnaudoti IT
sistemy ir technologijy teikiamas galimybes. Siuo metu ES yra trys didelés apimties IT
sistemos, uz kurias atsako HOME GD, skirtos praSymams suteikti prieglobst]
(EURODAC) ir praSymams iSduoti vizg (Vizy informaciné sistema, VIS) administruoti,
taip pat keitimuisi informacija apie asmenis ar daiktus, dél kuriy kompetentingos
institucijos pateiké perspéjimus (Sengeno informaciné sistema, SIS II). Agentiira ir toliau
atsako uz Sias tris didelés apimties IT sistemas.

2016 m. balandzio 6 d. HOME GD pateiké pasitlyma dél ES atvykimo ir iS§vykimo
sistemos sukirimo (ja turéty sukurti ,,eu-LISA®), siekiant uZtikrinti, kad ji buty pradéta
naudoti iki 2020 m. Jgyvendinus ES lygmens atvykimo ir iSvykimo sistema, be kita ko, bus
galima automatizuoti tam tikras su sieny kontrole susijusias uzduotis ir veikla. Sis
automatizavimas padés uztikrinti vienodg ir sistemingg treciyjy Saliy pilieciy leidziamo
buvimo trukmés kontrolg. Sistemoje bus registruojamas vardas ir pavardé, kelionés
dokumento tipas, biometriniai duomenys ir atvykimo ir iSvykimo data ir vieta. Tai
palengvins sienos kirtimg sgziningiems keliautojams, leis nustatyti uzsibuvusius ir
dokumenty neturin¢ius asmenis Sengeno erdvéje. Tad ES atvykimo ir i§vykimo sistema
bus labai svarbi veiksmingai jgyvendinant vizy politikg ir uZtikrinant kuo didesn;j teigiama
ekonominj poveikj pritraukiant daugiau turisty ir kity keliautojy, atvykstanc¢iy asmeniniais

95
96

LT

VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudzeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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ar profesiniais tikslais, kartu kuo labiau sumazinant neteis€ta migracijg ir grésmes
saugumui.

Be to, atsizvelgiant j tam tikry teisés akty priémima, ,,eu-LISA* bus pavesta plétoti kitas
didelés apimties IT sistemas, kaip antai automatizuotg tarptautinés apsaugos praSymy
registravimo, stebésenos ir paskirstymo sistemga ir Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistemg (ETIAS) — centring ES sistema, kuria biity i§ anksto vertinama treciyjy Saliy
pilie¢iy, kuriems nereikia vizos, teisé atvykti j Sengeno erdve, prie§ jiems faktiskai
atvykstant prie sienos, ypa¢ vertinant, ar jiems esant Sengeno erdvéje kilty grésme
saugumui. Jdiegus ETIAS bus sukurtas papildomas sisteminés kontrolés lygis palyginti su
dabartine padétimi (nesant ETIAS), nes bus galima atlikti iSankstinius patikrinimus tam
tikrose duomeny bazeése ir jvertinti su saugumu, neteiséta migracija ir visuomenés sveikata
susijusias grésmes. Pagal ETIAS taikomag tvarka valstybiy nariy valdZios institucijos
jtraukiamos ] sudétingiausiy arba daugiausia problemy kelian¢iy atvejy rizikos vertinima.

,eu-LISA“ taip pat bus patikéta ECRIS-TCN sistema® — centralizuota sistema, skirta
nustatyti, kurios valstybés narés turi informacijos apie treciyjy Saliy pilieciy ir asmeny be
pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZzius, papildanti ir paremianti Europos nuosprendziy
registry informacine sistema (ECRIS-TCN sistema).

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

1.2 konkretus tikslas

Sieny valdymas. Gelbéti gyvybes ir apsaugoti ES iSorés sienas
Atitinkama VGV / VGB veikla

Susijusi su i$laidy programa ,,VSF sienos ir vizos®, ,,Horizontas 2020.

1.4.2. Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Sudarys salygas Agentiirai toliau uztikrinti:

- veiksmingg didelés apimties IT sistemy plétojima, naudojant tinkamg projekty valdymo
struktiirg, skirtg didelés apimties IT sistemoms veiksmingai plétoti;

- efektyvy, saugy ir nepertraukiamg didelés apimties IT sistemy veikima;

- efektyvy ir finansiSkai atskaitingg didelés apimties IT sistemy valdyma;

- deramai aukstg paslaugy kokybe didelés apimties IT sistemy naudotojams;
- testinumg ir paslaugy nenutrikstamuma;

- aukSta duomeny apsaugos lygj, atitinkantj taikytinas taisykles, jskaitant konkrecias
kiekvienai didelés apimties IT sistemai taikomas nuostatas;

- tinkama duomeny apsaugos ir fizinio saugumo lygj, atitinkant] taikytinas taisykles,
jskaitant konkrecias kiekvienai didelés apimties IT sistemai taikomas nuostatas.

1.4.3. - Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiulymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Kity mety ,,eu-LISA* programavimo dokumente nustatomi iSsamus tikslai ir numatomi
rezultatai, jskaitant veiklos rezultaty rodiklius (pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius ir
susitarimus dé¢l paslaugy lygio). I ji taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy aprasas ir
nurodomi kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir zmogiskieji iStekliai, vadovaujantis

97 ECRIS-TCN sistemos plétojimas bus finansuojamas i§ Teisingumo programos ir neturés poveikio 3 iSlaidy

kategorijos biudzetui.
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1.5.
1.5.1.

veikla grindziamo biudZeto sudarymo ir valdymo principais. Jame aiskiai nurodoma, kokie
uzdaviniai nuo pra¢jusiy finansiniy mety buvo pridéti, pakeisti arba iSbraukti. Agentiiros
metin€je veiklos ataskaitoje turéty buti pateikiama informacija apie laimé¢jimus, vertinamus
pagal tuos rodiklius.

Kas penkerius metus nuo 2017 m. Komisija uzsako nepriklausomg Agenttros veiksmy
iSorés vertinimg. Vertinant tiriami Agentiiros veiklos rezultatai atsizvelgiant | jos tikslus,
jgaliojimus, uzduotis ir vieta. Taip pat vertinamas Agentiiros indélis ] koordinuota,
rentabilig ir nuoseklia IT aplinkg didelés apimties IT sistemoms valdyti Sajungos
lygmeniu, remiant teisingumo ir vidaus reikaly (TVR) politikos jgyvendinimg. Visy pirma
jvertinamas galimas poreikis keisti Agentiiros jgaliojimus (ir tokio pakeitimo finansinés
pasekmés).

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

2015-2016 m. atlikus pirmajj Agentiiros darbo vertinima, grindziamg nepriklausomu
iSorés vertinimu, padaryta iSvada, kad ,,eu-LISA* veiksmingai uztikrina didelés apimties
IT sistemy operacijy valdyma ir kity jai pavesty uzduoCiy vykdyma, bet steigiamajame
reglamente reikia padaryti tam tikry pakeitimy, pavyzdziui, Komisijos vykdomas rysiu
infrastruktiros uZduotis perduoti Agentiirai. Remdamasi iSorés vertinimu, Komisija
atsizvelge | politikos, teisés akty ir faktiniy aplinkybiy pokycius ir pasiiilé, visy pirma,
iSplésti Agenttros igaliojimus, kad ji vykdyty uzduotis, nustatytas teisés akty leidéjy
pasiiilymuose patikéti naujas sistemas Agenturai, kurie turéty buiti priimti, taip pat
uZduotis, nurodytas 2016 m. balandzio 6 d. Komisijos komunikate dél patikimesniy ir
pazangesniy sieny ir saugumo informaciniy sistemy, 2017 m. geguzés 11 d. galutingje
Auksto lygio informaciniy sistemy ir sgveikumo eksperty grupés ataskaitoje ir 2017 m.
geguzés 16 d. Komisijos Septintojoje paZangos, padarytos kuriant tikra ir veiksminga
saugumo s3ajungg, ataskaitoje. Taip pat reikéty iSplésti Agenttiros jgaliojimus
konsultuoti valstybes nares dél nacionaliniy sistemy prijungimo prie centriniy sistemy ir
prireikus teikti ad hoc pagalba (paramg) Komisijos tarnyboms techniniais klausimais dél
naujy sistemy. Agentiira turéty prisidéti prie moksliniy tyrimy plétojimo jos valdomy
sistemy operacijy valdymo srityje. Ji turéty teikti informacijg apie tokj plétojima Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui.

Taip pat reikéty iSplésti Agentiiros jgaliojimus plétoti, eksploatuoti, palaikyti i bendrus
techninius sprendimus ir (arba) teikti ju priegloba, kad suinteresuotosios valstybés
narés vykdyty su jgyvendinimu nacionaliniu lygmeniu susijusius jpareigojimus, nustatytus
ES teisés aktuose dél decentralizuoty didelés apimties sistemy laisvés, saugumo ir
teisingumo erdveje. Tai galéty buti daroma suinteresuotosioms valstybéms naréms ir
Agentiirai sudarant jgaliojimy suteikimo susitarimg, kuriuo Agentiirai pavedamos pirmiau
1Svardytos uzduotys ir skiriamas atitinkamas biudzetas.

Esminé Agentiiros funkcija ir toliau turéty bati vykdyti SIS 11, VIS ir EURODAC ir, jei
taip nusprendzia teisés akty leidéjai, taip pat kity didelés apimties laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés IT sistemy operaciju valdymo uZduotis. Be to, Agentiira turéty
vykdyti uZduotis, susijusias su mokymu techniSkai naudotis jai patikétomis IT
sistemomis. Be to, Agentiirai taip pat galéty biiti suteikta atsakomybé ir uZ papildomy
didelés apimties IT sistemuy parengima, plétojimg ir operacijy valdymg, taikant
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 67-89 straipsnius. Tokios uzduotys
Agentirai turéty biiti pavedamos tik véliau priimtais kitais atskirais teisés aktais pries$ tai
atlikus poveikio jvertinima;
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Sitlomy veiksmy tikslas — patvirtinti, kad centrinés SIS, centrinés VIS ir nacionaliniy
sasajy, centrinés EURODAC, jy rysiy infrastruktiiry ir kity sistemy operacijy valdymas ir
papildomos naujos uzduotys pavedamos ,.eu-LISA®“. Valstybés narés pacios negali
Ivykdyti $iy uzduo€iy ir jy geriausia imtis jgyvendinant veiksmus Sajungos lygmeniu.

Europos migracijos darbotvarkéje nustatyta, kad ,,sieny valdymas® yra vienas i§ ,keturiy
geresnio migracijos valdymo ramsc¢iy“. ISorés sieny apsauga ir veiksmingesnis jy valdymas
taip pat reiSkia, kad reikia geriau iSnaudoti IT sistemy ir technologijy teikiamas galimybes.

Siame pasiiilyme toliau bus pateikiamas ilgalaikis sprendimas, kaip valdyti SIS Il, VIS,
EURODAC ir kitas didelés apimties IT sistemas laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje,
kuo optimaliau panaudoti sgveikas ir uztikrinti masto ekonomija.

Panasios patirties isvados

Iniciatyva, be kita ko, grindziama iSsamia patirties, jgytos taikant Reglamentg (ES)
Nr. 1077/2011, analize, jskaitant Agentiiros veiksmy vertinima, atliktg pagal to reglamento
31 straipsnj.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sis pasitilymas grindZiamas galiojanéiu ,,eu-LISA“ reglamentu, kuris 2015 m. buvo i$
dalies pakeistas Reglamentu (ES) Nr.603/2013% sickiant atsizvelgti j pakeitimus,
padarytus nauja redakcija iSdés¢ius EURODAC reglamentg, be kita ko, susijusius su
galimybe naudotis EURODAC teisésaugos tikslais. Siuo pasitilymu iSple¢iami
Agentiiros jgaliojimai, kad ji galéty prisiimti naujas uzduotis. Europos saugumog9 ir
migracijos'® darbotvarkése pateiktos gairés, kaip turéty biiti plétojama ir jgyvendinama ES
politika siekiant jveikti vienu metu kylancius su migracijos valdymu ir kova su terorizmu ir
organizuotu nusikalstamumu susijusius sunkumus. Europos migracijos darbotvarkéje
pabréziama, kaip svarbu visapusiskai iSnaudoti SIS, VIS ir EURODAC didelés apimties IT
sistemas, kurios gali biiti naudingos valdant sienas, be kita ko, siekiant padidinti Europos
pajéguma mazinti neteisétg migracijg ir graZinti neteis€tus migrantus. Taip pat pazymima,
kad priémus pasitilyma, kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurj
igyvendinus biity veiksmingiau kovojama su neteiséta migracija, nes blity registruojamas
tarpvalstybinis treciyjy Saliy pilieciy judéjimas, prasidéty naujas etapas. Europos saugumo
darbotvarkéje primenama, kad ES agentiiros atlieka itin svarby vaidmenj remiant
operatyvin] bendradarbiavimg. Ta darbotvarke valstybés narés raginamos visapusiskai
iSnaudoti agentiiry pagalbg kovos su nusikalstamumu srityje jgyvendinant bendrus
veiksmus ir pazymima, kad reikéty skatinti agenttiry bendradarbiavimg jy kompetencijos
srityse.

Sia iniciatyva Komisija padeda padaryti sieny valdyma veiksmingesnj ir saugesnj,
padidinti sauguma, kovoti su nusikalstamumu ir uZkirsti jam kelig sustiprindama ,,eu-
LISA* vaidmenj ir atsakomybe ne tik uz jau veikiancias ir galimas naujas didelés apimties

98

99
100

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 603/2013 dél Eurodac sistemos pirsty atspaudams lyginti
suktirimo siekiant veiksmingai taikyti {Reglamenta (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés,
atsakingos uz treCiosios Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagringjima, nustatymo kriterijai ir mechanizmai}, ir dél valstybiy nariy teisésaugos
institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais teikiamy prasymy palyginti duomenis su Eurodac sistemos
duomenimis ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1077/2011, kuriuo jsteigiama Europos didelés
apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (nauja redakcija). OL
L 180, 2013 6 9.

COM(2015) 185 final, 2015 4 28.

COM(2015) 240 final, 2015 5 13.
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bendradarbiavimo ir informacijos mainy IT sistemas laisvés, saugumo ir teisingumo
erdveje, bet ir uz pagalbos valstybéms naréms ir Komisijai teikima.

Joje taip pat atsizvelgiama ] sitilomy teisés akty, kuriais reglamentuojamas ,,eu-LISA*
valdomy sistemy plétojimas, kiirimas, eksploatavimas ir naudojimas, pakeitimus ir ji
visiSkai dera su jais ir su pasiiilymais, pagal kuriuos Agentiirai bus pavesta riipintis
biisimomis sistemomis.

Sj pasitilyma reikéty vertinti kartu su veiksmais, nurodytais 2016 m. balandZio 6 d.
komunikate dél patikimesniy ir paZzangesniy sieny ir saugumo informaciniy sistemy™”",
kuriame pabréziamas poreikis ES stiprinti ir tobulinti savo IT sistemas, duomeny
architektiirg ir informacijos mainus sieny valdymo, teisésaugos ir kovos su terorizmu
srityje.

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
[ Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota
— [ pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD];
— [ finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.
Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota
— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— veéliau — visuotinis taikymas.
1.7.  Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)'%
O Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— 0O vykdomuyjy jstaigy.
O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
Netiesioginis valdymas, biudzeto jgyvendinimo uzduotis perduodant:
O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);
O EIB arba Europos investicijy fondui;
jstaigoms, nurodytoms 208 ir 209 straipsniuose;
[ vieSosios teisés jstaigoms;
O] jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé, veikian¢ioms vieSyjy paslaugy
srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;
O] jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms pavesta
igyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia pakankamy
finansiniy garantijy;
[0 asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES sutarties V
antrastine dalj, ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés akte.
Pastabos

101
102

COM(2016) 205 final, 2016 4 6.
Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos | Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Jau esama nemazai Agentiiros veiksmy stebésenos ir vertinimo mechanizmy, kuriuos
galima naudoti; visy pirma, S$iuo tikslu veiksminga priemoné yra programavimo
dokumentas. Agentiiros veiksmy veiksmingumas jgyvendinant sitilomg priemone, kai ji jau
patvirtinta, bus privaloma tvarka vertinamas kas penkerius metus, nors pagal galiojantj
reglamentg vertinimas atlickamas kas ketverius metus.

Nustatyti Agentiiros metiniy ataskaity teikimo jpareigojimai — parengti konsoliduota
metinés veiklos ataskaitg ir galutines finansines ataskaitas.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Pagrindiné trumpalaikio laikotarpio rizika susijusi su tuo, ar ,,eu-LISA* turi pajégumy
susitvarkyti su visomis naujomis uzduotimis, kurios jai pavestos, ir galimais sunkumais,
kuriy gali kilti techniSkai plétojant sistemas, nes gali kilti pavojus, kad jos nebus sukurtos
laiku. Siuo dokumentu numatomas pakankamas istekliy lygis, kad ,eu-LISA“ turéty
galimybe vykdyti uzduotis, kuriy 1§ jos tikimasi, ta¢iau d¢l tinkamo veikla grindziamo
valdymo trukumo ,,eu-LISA* gali buti sunkiau vykdyti uzduotis. Komisija jau kelis kartus
ragino ,,eu-LISA* jgyvendinti tokig stebésena.

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

»eU-LISA* yra Sajungos agentura, todé¢l taiko galiojancius decentralizuoty agentiry
kontrolés metodus, nustatytus Reglamente (ES) Nr. 1077/2011.

»eu-LISA® finansinis reglamentas yra grindziamas agentliroms taikomu finansiniu
pagrindy reglamentu ir jame numatyta paskirti vidaus auditoriy ir nustatomi vidaus audito
reikalavimai.

Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Sitlomo reglamento 45 straipsnis susijes su kova su suk¢iavimu. Pagal j; Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukéiavimu tarnybos atliekamy tyrimy yra
taikomas ,,eu-LISA® ir suteikiami jgaliojimai Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai ir
Audito Rumams atlikti tolesnj auditg ir tyrimus. Straipsnio tekstas atitinka decentralizuoty
agentiiry teksto pavyzdj.

Be to, 2015 m. lapkric¢io 18 d. ,,eu-LISA* priémé kovos su suk¢iavimu strategija ir jos
veiksmy plana.

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-0S) ir
biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)

e Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudZeto eilutes nurodyti eilés
tvarka.

Daugiamet
€s

Ilaidy

Biudzeto eiluté .. InaSas
Trusis

LT
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finansinés . .
pagal Finansinio

programos | 3 j§laidy kategorija (Saugumas ir | D A/NDA ELPA Sa.hu‘v. tre¢iyjy reglamento 21
iSlaidy -1: . 103 saligl® kandidatiy Sali straipsnio 2 dalies b
! plhetybe) . Saliy 105 Saliy p
kategorija punktg

180207 — Didelés apimties IT
sistemy  laisvés, saugumo ir
3 .. .. . DA TAIP NE NE TAIP/NE

teisingumo erdvéje operacijy valdymo

Europos agentiira (,,eu-LISA*)

e PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés

tvarka.
. . I8laid .
Daugiamet Biudzeto eiluté if:isq lnasas
és
finansines | Numeris pagal Finansinio
pr'ovgr'flmos [18laidy DA/ NDA ELPA Saliy treciyjy reglamento 21
SIaidY | e @OrTja. v Saliy | kandidatiy | Saliy | straipsnio 2 dalies b
kategorija 1 punkta
(] [XX.YY.YY.YY ] (] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ |\ o e
[...] NE NE NE

103
104
105

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos R .
¥ L p s 3 Saugumas ir pilietybé
iSlaidy kategorija
N + 4
,,eu-LISA“ 2018. 2019. 2020. metai ir IS VISO
metai metai metai -
véliau

1 antraStiné dalis

Pagrindinis scenarijus pagal 2018-2020 m. | Isipareigojimai /

| u-LISA® PDI® Mokéiimai 16,326 14,196 14,839 45,361

Naujos priemonés

(AIS Isipareigojimai / 1,876 1,876 4,221 7,973
Mokéjimai

.ETIAS Isipareigojimai / 1,638 1,813 2,684 6,135
Mokéjimai

. SIS 11 sienos Isipareigojimai/ 0,210 0,210 0,210 0,630
Mokéjimai

. SIS II grazinimas Isipareigojimai/ 0,070 0,070 0,070 0,210
Mokéjimai

. EURODAC Plus Isipareigojimat / 0,268 0,268 0,268 0,804
Mokéjimai

.ECRIS Isipareigojimai / 0,263 0,350 0,350 0,963
Mokéjimai

106 I pagrindinj scenarijy 2018 m. nejtraukti papildomi sutartininkai.
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Isipareigojimai /

Papildomy darbuotojy perziara'®’ Mokejimai 2,902 3,178 3,454 9,534
IS viso 1 antraStiné dalis Isipareigojimai 25,073 23,481 27,616 76,170
/ Mokéjimai

2 antrastiné dalis:

pagrindinis scenarijus Isipareigojimai 10,455 0,125 9,832 20,412
Naujos priemonés

.ETIAS Isipareigojimai 1,658 1,395 1,395 4,448
Papildomo biudZeto perziiira'®® Isipareigojimai

IS viso 2 antrastiné dalis Isipareigojimai 10,957 0,363 10,070 21,391
3 antrastiné dalis:

pagrindinis scenarijus Isipareigojimai 58,918 73,093 64,492 196,503
Naujos priemonés

.AIS Isipareigojimai 57,513 144,325 21,605 223,443
.ETIAS Isipareigojimai 23,467 11,023 55,800 90,290
. SIS Il sienos Isipareigojimai 12,893 2,051 1,982 16,926
. SIS 1I grazinimas Isipareigojimai 2,520 0,447 0,447 3,414

107
108

LT

73

I papildomag biudzets jtraukti 23 laikinieji darbuotojai, 2 sutartininkai ir 2 deleguotieji nacionaliniai ekspertai, kaip paaiskinta 3.2.3 skirsnyje.

Gali reikéti skirti nemazai 1Sy statybos iSlaidoms dél patalpy Strasbiire iSplétimo, kad buty sukurti didesni prieglobos pajégumai, reikalingi tolesnéms sistemoms kurti.
,»eu-LISA® §iuo metu vertina savo poreikius. Jeigu toks poreikis pasitvirtinty, ,,eu-LISA* vykdys statybos procediira su Europos Parlamentu ir Taryba ir taikant biudZeto
projekto rengimo procediira (2019 m. BP) bus numatytos biitinos biudzeto nuostatos.
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. EURODAC Plus Isipareigojimai 11,870 5,600 0 17,470
. Dublino sistema Isipareigojimai 0,983 0,135 0,735 1,853
. ECRIS Isipareigojimai 3,766 3,766 3,766 11,298
Papildomo biudzeto perzitira Isipareigojimai 22,577 22,576 22,577 67,730
. CA islaidos — kai kuriy iSorés paslaugy .

teikimas pasitelkiant vidaus darbuotojus Isipareigojimai 0,644 0,644 0,644 1,933
. Rysiy infrastruktiiros perdavimas i§ HOME e

GDj eu-LISA®®® Isipareigojimai 19,221 19,221 19,221 57,663
. Tyrimai ir (arba) konsultacijos Isipareigojimai 4,000 4,000 4,000 12,000
IS viso 3 antrastiné dalis Isipareigojimai 194,507 263,017 171,403 628,927

109

LT

74

VIS atveju rysiy infrastruktiira bus perduota jau 2018 m., kaip numatyta AlS reglamento, kuris turéty biiti priimtas 2017 m., 19a straipsnio 9 dalyje, o SIS atveju — priémus
perziiiréta ,,eu-LISA* reglamentg (taip pat zr. 19 i$nasa).
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1, 2, 3 antrastinés dalys. Pagrindinis Isipareigojimai 85,700 87,414 89,163 262,277
scenarijus pagal COM(2013) 519 Mokéjimai 85,700 87,414 89,163 262,277
1, 2, 3 antrastinés dalys. Naujos
priemonés

Isipareigojimai 59,389 146,201 25,826 231,416
.AIS

Mokéjimai 42,135 102,904 19,345 164,384

Isipareigojimai 26,763 14,231 59,879 100,873
.ETIAS

Mokéjimai 26,763 14,231 59,879 100,873

Isipareigojimai 13,103 2,261 2,192 17,556
. SIS 11 sienos

Mokéjimai 2,710 8,103 4,861 15,674

Isipareigojimai 2,590 0,517 0,517 3,624
. SIS II graZinimas

Mokéjimai 1,078 2,029 0,517 3,624

Isipareigojimai 12,138 5,868 0,268 18,274
. EURODAC Plus

Mokéjimai 8,577 4,188 8,908 21,673

Isipareigojimai 0,983 0,135 0,735 1,853
. Dublino sistema

Mokéjimai 0,983 0,135 0,735 1,853

Isipareigojimai 4,029 4,116 4116 12,261
. ECRIS

Mokéjimai 2,146 4,116 4,116 10,378
1, 2, 3 antrastinés dalys. Papildomo Isipareigojimai / 25,842 26,118 26,394 78,354

biudZeto perziiira

Mokéjimai

LT
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Isipareigojimai

IS VISO asignavimy

=1+la
+3a

230,537

286,861

209,090

726,488

meu-LISA%

Mokéjimai

=2+2a

+3b

199,380

274,408

216,812

690,600

Daugiametés finansinés programos
iSlaidy kategorija

,2Administracinés i$laidos*

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant j poveikio
2018. 2019. 2020_ trukmeg jterpti reikiama mety IS VISO
metai metai metai Ly
skai¢iy (zr. 1.6 punkta)
GD: HOME GD
> g e e s .. 2,001 2,001 2,001 6,003
* Zmogiskieji iStekliai
. .. . ey - 0,340 0,340 0,340 1,020
* Kitos administracinés iSlaidos
. 2,341 2,341 2,341 7,023
IS VISO VIDAUS REIKALU GD Asignavimai
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (I8 viso jsipareigojimy = 2,341 2,341 2,341 7,023
programos I8 viso mokéjimy)
5 ISLAIDU KATEGORIJA

LT
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min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
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Atsizvelgiant | poveikio

2018. 2019. 2020_ trukme jterpti reikiamg mety IS VISO
metai metal metal NN
skai¢iy (Zr. 1.6 punkta)
& : : 733,511
I VIO e e Isiparcigojimai 232,878 | 289,202 | 211,431
pagal daugiametés finansinés
programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 201,721 | 276,749 | 219,153 697,623
LT .

LT



3.2.2.  Numatomas poveikis ,,eu-LISA“ asignavimams
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

2018 2019 2020 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti 9
. . . . e s IS VISO
metal metai metai reikiama mety skai€iy (zZr. 1.6 punkta)
REZULTATAI
\Y
id
Nurodyti tikslus ir ut
rezultatus in
c
T|s |, " " " " " . Bendr
J ip| s ;g Sanaud ;a Sanaudo ;g Sanaudo ;g Sanaud ;5 Sana ;g Sanau .é Sanau as I8 viso
as | g | S 0s g S g S g 0s £ | udos | £ dos E dos skaii | sgnaudy
110 n 9] wn n wn n wn 175} us
a
u
d
0
S
1 KONKRETUS TIKSLAS Veikian¢iy
sistemy operacijoslll. .
- Bendra sistemy 15,767 8,851 6,666 31,284
110 Rezultatai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
m Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-is) tikslas (-ai) ...
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-SIS I 15,575 19,740 12,300 47,615
-VIS/ BMS 20,053 38,578 39,602 98,233
- EURODAC 2,550 2,825 2,825 8,200
- Iorés pagalba™*?
5,501 3,626 3,626 12,753
- Posédziai / Komandiruotés /
Manlavrmae
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 59,446 73,620 65,019 198,085
2 KONKRETUS TIKSLAS Naujy
sistemy plétojimas
- Atvykimo ir ivykimo 57,513 144,325 21,605 223,443
- ETIAS 23,467 11,023 55,800 90,290
- ECRIS 3,766 3,766 3,766 11,298
- Dublino paskirstymo 0,983 0,135 0,735 1,853
2 konkretaus tikslo tarpiné suma 85,729 159,249 81,906
3 KONKRETUS TIKSLAS Veikian¢iy
sistemy perzilira
- SIS 1l sienos 12,893 2,051 1,982 16,926
- SIS II grazinimas 2,520 0,447 0,447 3,414
EURODAC 11,870 5,600 0 17,470
3 konkretaus tikslo tarpiné suma 27,283 8,099 2,429
4 KONKRETUS TIKSLAS
12 Vidaus darbuotojy pasitelkimas i$skai¢iuotas, kai numatyta ,,eu-LISA* memorandume dél 2018 m. biudZeto projekto.
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Papildomos uzduotys

IS VISO SANAUDU

- CA i8laidos — ISorés -1,171 -1,171 -1,171 -3,5615
- perdavimo tinklas ™3 19,221 19,221 19,221 57,663
- tyrimai ir (arba) 4,000 4,000 4,000 12,000

4 konkretaus tikslo tarpiné suma 22,049 22,049 22,049 66,148
194,507 263,017 171,403 628,927

113

Busimuoju AIS reglamentu, kai jis bus patvirtintas, bus i§ dalies pakeistas 2008 m. liepos 9 d. VIS reglamento (EB) Nr. 767/2008 26 straipsnis nustatant, kad praéjus Sesiems
ménesiams po reglamento, kuriuo sukuriama AIS, jsigaliojimo valdymo institucija bus atsakinga uz VIS administracines uzduotis, susijusias su ry$iy infrastruktira, kurig iki $iol
valdé Komisija. Ta nuostata busimame AIS reglamente bus teisinis pagrindas perleisti susijusj biudZetg (mazdaug 50 proc. 19,221 min. EUR VIS ir SIS kartu) Agentiirai, net

jeigu naujasis ,,eu-LISA“ reglamentas, prie kurio pridedama $i finansiné teisés akto pasitilymo pazyma, dar nebus iki tol priimtas.
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3.2.3.  Numatomas poveikis ,,eu-LISA*“ Zmogiskiesiems istekliams

3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdZzio asignavimy

nenaudojama

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai

naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2018 2019 2020
metai metai metai

Pagrindinis scenarijus pagal COM(2013) 519 113 113 113
Turimi deleguotieji nacionaliniai ekspertai 9 9 9
Turimi sutartininkai 30 30 30
Laikinieji darbuotojai atvykimo ir i§vykimo sistemai plétoti 14 14 1414
pagal COM(2016)194, jei bus priimtas teisés aktas
Laikinieji darbuotojai ETIAS plétoti pagal COM(2016) 731, jei 7 7 7
bus priimtas teisés aktas
Sutartininkai ETIAS plétoti pagal COM(2016) 731, jei bus 10 125 25
priimtas teisés aktas '
Sutartininkai SIS II iSdéstymui nauja redakcija sieny, policijos ir
grazinimo srityse pagal COM(2016) 881, 882 ir 883, jei bus 4 4 4
priimtas teisés aktas
Laikinieji darbuotojai EURODAC isdéstymui nauja redakcija pagal 2 2 2
COM(2016) 272, jei bus priimtas teisés aktas
Sutartininkai ECRIS plétoti 5 5 5
IS viso turimy laikinyju darbuotoju, jskaitant AIS, ETIAS ir
EURODAC pasitulymus 136 136 136
IS viso turimy sutartininku, jskaitant ETIAS, SIS II iSdéstymo 49 515 64
nauja redakcija ir ECRIS pasiiilymus '
IS viso turimy deleguotyju nacionaliniy eksperty, iskaitant AIS ,
ETIAS, SIS II isdéstymo nauja redakcija, EURODAC ir ECRIS 9 9 9
pasiilymus
IS VISO laikinyjy darbuotoju, sutartininky ir deleguotujy
nacionaliniy eksperty, iskaitant AIS, ETIAS, SIS II iSdéstymo 194 196,5 209
nauja redakcija, EURODAC ir ECRIS pasiiilymus
Papildomi sutartininkai (i§ vidaus darbuotojy 25 trumpalaikiai 27 27 27

darbuotojai + 2 sutartininkai (siekiant padidinti teisés ir vidaus audito

114

,»eU-LISA® etaty plang jtraukiama 14 pareigybiy, skirty atvykimo ir iSvykimo sistemai plétoti .

Kai bus

rengiamas 2020 m. ES biudzeto projektas, 2020 m. ir vélesniy mety pareigybiy skaicius bus i§ naujo jvertintas,
atsizvelgiant | ypatinga sistemos veikimo visg parg be iSeiginiy poreikj.
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specialisty grupe))

Papildomi deleguotieji nacionaliniai ekspertai siekiant padéti vykdyti
naujg veikla, ir tam reikalinga valstybiy nariy eksperty praktiné patirtis

Papildomi laikinieji darbuotojai techninés paramos tarnybai: 18 AD
(samdoma laipsniskai), Zr. 9, 10, 11, 12 straipsnius).

(Techninés paramos tarnybai bus skirtos Sios uzduotys: a) teikti
techning paramg jgyvendinant sgveikumo darbotvarke, b) padéti
valstybéms naréms geriau suderinti nacionalines infrastruktiiras su ES
sistemomis, c) plétoti bendrus centralizuotus IT sprendimus siekiant
padéti valstybéms naréms (ju grupéms) jdiegti decentralizuotas IT
sistemas ir d) stebéti ir jgyvendinti aktualiy moksliniy tyrimy veikla).
Reikiami specialistai:

- 2 projekty vadovai (2 AD)

- 2 bendrieji analitikai / verslo ekspertai, atsakingi uz techninius
poveikio vertinimus ir techninius ex ante vertinimus (2 AD)

- 2 sistemy architektai, atsakingi uz IT sprendimy kiirima nustatytiems
sunkumams jveikti (2 AD)

- 1 IT ekspertas, atsakingas uz iSlaidy jvertinima (1 AD)

- 1 duomeny analitikas, atsakingas uz sistemy duomeny nuoseklumo
analizg¢ ir uztikrinima (1 AD)

- 2 bandymy ekspertai, atsakingi uz bandomyjy projekty, koncepcijos
pagristumo jrodymy, prototipy ir bandomosios veiklos jgyvendinimag
(2AD)

- 5 saugumo, biometriniy duomeny ir tinkly specialistai IT sprendimams
vertinti, kurti ir jgyvendinti (5 AD)

- 3 moksliniy tyrimy specialistai aktualiy moksliniy tyrimy veiklai
stebéti ir jgyvendinti (2 AD + 1 AST)

14

16

18

Papildomi laikinieji darbuotojai kity rusiy veiklai (2 AD)

- Finansai ir administravimas: 1 vieSyjy pirkimy specialistas
sutartininkas (1 AD)

- Tinklas (perleidus rysiy infrastruktiros sutartinius jsipareigojimus

(leidziant keistis VIS ir SIS informacija) i§ Komisijos Agentirai ,,eu-
LISA®) (1 AD)

Papildomi laikinieji darbuotojai siekiant sukurti papildomus valdymo
iSteklius (1 AD departamento vadovas ir 2 AD skyriy vadovai) naujai
techninés paramos tarnybai prizitréti

IS viso papildomuy laikinyjy darbuotojy

19

21

23

IS VISO papildomy laikinyjy darbuotojy, sutartininky ir
deleguotyju nacionaliniy eksperty

48

50

52

IS VISO VISU (iskaitant darbuotojus, kuriy skaicius
priklausys nuo AIS, ETIAS, SIS II, EURODAC isdéstymo
nauja redakcija ir ECRIS teisés akty priémimo)

242

246,5

261
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Numatomas poveikis etaty planui115

A. Papildomi laikinieji darbuotojai

Norint jgyvendinti naujas uzduotis, numatytas §io reglamento 9, 10, 11 ir 12 straipsniuose,
reikia toliau iSvardyty papildomy darbuotojy. Ty naujy uzduociy nejmanoma jgyvendinti
pasitelkiant pirminéje Agentliros programoje numatytus darbuotojus ir finansinius isteklius ir
papildomus iSteklius, jtrauktus j 2016 m. patvirtintag darbo jégos tyrima, kurie buvo numatyti
siekiant patenkinti tik AIS, ETIAS ir EURODAC i8déstymo nauja redakcija jgyvendinimo
poreikius.

Siekdama jgyvendinti naujas jai pavestas uzduotis Agentiira suburs nuolating ir stabilig
specialiai toms uZzduotims skirtg specialisty grupe, atsizvelgdama } verslo ir technines
aplinkybes, susijusias su tam tikromis informacinémis sistemomis, tiek ,,eu-LISA®, tiek
valstybése narése. Si techninés paramos tarnyba atliks $ias uzduotis:

@) teiks techning paramg jgyvendinant sgveikumo darbotvarke.

Kaip numatyta 9 ir 11 straipsniuose, Agentiira atsakys uz paskesnius veiksmus, kad
buty uztikrintas sieny ir saugumo informaciniy sistemy sgveikumas. Jos uzduotys
bus, be kita ko, susijusios su techniniy tyrimy ir bandomyjy projekty jgyvendinimu,
koncepcijos pagrjstumo jrodymy rengimu, prototipy kiirimu ir bandomaja veikla. Siy
uzduo€iy nejmanoma jvykdyti pasinaudojant turimais iStekliais, skirtais turimoms
sistemoms eksploatuoti ir blsimoms sistemoms plétoti, nesukeliant pavojaus
tinkamam $iy sistemy veikimui ir plétojimui;

(b) padés valstybéms naréms geriau suderinti nacionalines infrastruktiiras su ES
sistemomis.

Pagal 12 straipsnj ,,eu-LISA*“ pavedama uzduotis teikti ad hoc pagalbg valstybéms
naréms su prisijjungimu prie centriniy sistemy susijusiais klausimais. Vykdant
uzduotis reikés reaguoti ] nenumatytas situacijas, kaip antai migracijos krizés atveju
migranty antplidzio vietose, kai ,,eu-LISA“ buvo paprasyta atlikti techninius
vertinimus ir pateikti rekomendacijas dél galimo nacionaliniy infrastruktiry
suderinimo su ES sistemomis, arba dirbti kuriant mobiliuosius sprendimus. Be to,
,»eU-LISA® taip pat padéty Komisijai techniniais klausimais, susijusiais su jau
veikian¢iomis ar naujomis sistemomis;

(c) plétos bendrus centralizuotus IT sprendimus, kad padéty valstybéms naréms (jy
grupéms) jdiegti decentralizuotas IT sistemas.

Pagal 12 straipsnj ,,eu-LISA* gali atsiliepti j valstybiy nariy (grupés) praSyma plétoti,
palaikyti bendrus centralizuotus IT sprendimus, susijusius su jpareigojimais pagal
Sajungos teisés aktus dél decentralizuoty didelés apimties IT sistemy, ir teikti jy
priegloba. ,.eu-LISA*“ pagalbos reikia siekiant patenkinti poreikius, kai aiSkiai
nustatyta pridétine verté ES ir kai tokiy poreikiy nejmanoma patenkinti pasitelkiant
komercinius IT paslaugy teikéjus.

,»eU-LISA* atlikty preliminary tyrima, kad jvertinty tokiy praSymy poveikj, visy
pirma jy poveikj finansavimo klausimams. Kai konkretis projektai bus nustatyti ir
suderinti su praSanc¢iosiomis valstybémis narémis (sudarant jgaliojimo susitarima,
iskaitant susigrazintinus valstybiy nariy jnasus), jie turéty buti jtraukti j jprastinj ,,eu-
LISA“ programavimo cikla. Siuo poZiiiriu taip pat reikalinga nuolatiné verslo ir

15 I papildomy darbuotojy, nurodyty toliau pateiktose lentelése, sarasg nejtraukiami laikinieji darbuotojai /

sutartininkai, kuriy skaiCius priklausys nuo AIS, ETIAS, SIS II ir EURODAC isdéstymo nauja
redakcija teisés akty priémimo.
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(d)

technines aplinkybes iSmananciy darbuotojy grupé ir ,,eu-LISA®, ir valstybése
narése, kad ji atlikty parengiamuosius darbus ir padéty jgyvendinti pokycius. Jeigu
tokios veiklos apimtis padidéty ir blity vienu metu jgyvendinami keli projektai,
iStekliy lygj reikéty atitinkamai pritaikyti. Tokios veiklos pavyzdZziai: galimi bendry
techniniy platformy, skirty bendrauti su oro vezéjais API ir PNR srityse, pakeitimai.
Darbuotojy gretas planuojama pildyti laipsniskai, nes konkretlis projektai bus
nustatomi ir jgyvendinami laipsniskai;

vykdys stebéseng ir jgyvendina aktualig moksliniy tyrimy veikla.

Pagal 10 straipsnj ,,eu-LISA“ pavedamos tam tikros uzduotys moksliniy tyrimy
srityje. Agentiira stebés moksliniy tyrimy, susijusiy su jos tvarkomy sistemy
operacijy valdymu, pokyc¢ius. Be to, ji gali padéti jgyvendinti tam tikras bendros
moksliniy tyrimy programos dalis. Kaip itin specializuota jstaiga IT ir biometriniy
duomeny srityse ,,eu-LISA* gali sukurti papildomag verte Sioje programoje. Ji
geriausiai gali stebéti projektus Sioje srityje, nes nei Komisija, nei Moksliniy tyrimy
vykdomoji jstaiga tokiy ekspertiniy Ziniy neturi.

Be laikinyjy darbuotojy, kurie turéty vykdyti naujas technines paramos tarnybos uzduotis, taip
pat reikés papildomy laikinyjy darbuotojy toliau iSvardytose srityse:

finansai ir administravimas (administracinés paramos sustiprinimas didéjant
Agentiiros valdomam biudZetui). Atliekant iSorés vertinima nustatyta, kad Agentiirai
bitina sukurti tinkamag veikla grindZiamo valdymo sistemg. Tai dar svarbiau
atsizvelgiant | dideles su biudZetu susijusias pareigas, pavedamas Agentiirai.

Tinklas (rySiy infrastruktura, per kurig galima keistis VIS ir SIS informacija),
perdavus Komisijos pareigas Agentirai ,,eu-LISA* (Zr. 7 straipsnj.

Agentiiros valdymas. Tikimasi, kad iki 2020 m. bendra Agentiiros darbuotojy
skaicius bus beveik dukart didesnis nei dabar. Tad Agentiirai reikés perzitréti savo
organizacing struktiirg, kurti naujas valdymo pareigybes, visy pirma naujai techninés
paramos tarnybai prizitréti. Atliekant iSorés vertinimg Sis poreikis buvo aiskiai
nustatytas, neatsizvelgiant | pirmiau aprasyty papildomy uzduociy nustatymg (dél
kurio dar labiau padidés poreikis stiprinti Agenttiros valdyma).

IS viso i etaty plang reikia jtraukti 23 papildomus laikinuosius darbuotojus, kad jie
igyvendinty pirmiau iSvardytas uzduotis.

Pareigy grupé 2018 m. 2019 m. 2020 m.
Papildomi AD 18 20 22
Papildomi AST 1 1 1

IS VISO 19 21 23

B. Turimu laikinuju darbuotoju pakeitimas sutartininkais

Nustatytas poreikis internalizuoti kelis trumpalaikius darbuotojus siekiant patenkinti veiklos
poreikius dabartinémis nestabiliomis saugumo salygomis, nes atlikus iSorés vertinimg
Agentiiroje nustatyta personalo spragy ir tam tikry su veiklos testinumu ir teisés akty
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laikymusi susijusiy poreikiy. Jeigu geriau tinka iSorés darbuotojai, pvz., trumpam pakeiciant
darbuotojus ar samdant specialistus ribotos trukmés projektams, Agenttra planuoja ir toliau
juos naudoti. Tacdiau daugeliu kity atvejy iSorés darbuotojy samdymas vertinamas kaip
neveiksmingas ir neefektyvus. ISorés laikinieji darbuotojai neprilygsta nuolatiniams
Agentiiros darbuotojams daugeliu pozitriy (darbuotojy kaita labai didelé, nes darbuotojy
motyvacija prasta del ilgalaikiy perspektyvy ir augimo galimybiy stokos; paprastai néra
aukSto lygiy jgidziy ir Ziniy turin€iy specialisty; neuztikrinamas atskaitingumas pagal
specialybg ir esama su saugumu susijusiy apribojimy dél galimybés susipaZinti su informacija
ir naudotis jstaigos iStekliais (tai ypac svarbu ,,eu-LISA* dél jos jgaliojimy ir veiklos salygy);
sunku integruotis dél riboty galimybiy naudotis jstaigos infrastruktiira (pvz., finansine
programine jranga, dokumenty tvarkymo sistema, Zmogiskaisiais iStekliais)). Dél visy Siy
priezasCiy visiems biity naudinga, kad ,,eu-LISA* maziau priklausyty nuo iSorés paslaugy
teikéjy.

25 etato ekvivalentai, kuriuos planuojama sukurti jstaigos viduje jsteigiant sutartininky
pareigybes, turéty uztikrinti:

. kad biity tenkinami didéjantys veiklos poreikiai. Atliekant iSorés vertinimg buvo
pabrézta, kad dél did¢jancio ,,eu-LISA* tvarkomy IT sistemy skaiciaus, didesnio jy
dydzio ir pajégumy (neseniai atnaujinus EURODAC jgyvendinant SIS AFIS,
padidinus VIS pajégumus ir kt.) ir vis sudétingesniy operacijy reikia sukurti labai
grieztg veiklos sistemga, visy pirma jdiegiant IT paslaugy valdymo sistemg (ITSM).
Siai sistemai plétoti ir valdyti Agentiirai reikia motyvuoty ilgalaikiy darbuotojy,
galinéiy uztikrinti sauguma, kurie gali veiksmingai naudotis nuolat kaupiama
patirtimi. Be to, atlikus vertinimg taip pat pateikta rekomendacija jsteigti vertinimo ir
projekty valdymo tarnyba (VPVT), kad biity toliau plétojamas vidaus projekty
valdymo modelis. ITSM ir VPVT steigimas vertinamas kaip itin svarbus.

J Saugumas. Svarbias ir atsakingas pareigybes, kaip antai projekty valdymo,
planavimo ir saugumo srityse, reikéty uzpildyti integruotais, atskaitingais ilgalaikiais
darbuotojais, galinCiais uztikrinti saugumg. Atlikus vertinima paaiSkéjo, kad itin
svarbu stiprinti saugumo valdymo gebéjimus ir atskirti tam tikras pareigas saugumo
srityje.

o Veiklos testinumas. ,,eu-LISA“ valdomos sistemos itin svarbios Sengeno erdvés
veikimui ir Europos saugumui. Veiklos testinumas joms bitinas ir teisiSkai
privalomas. Negalima leisti, kad jam padaryty neigiama poveikj neatskaitingi,
nemotyvuoti, rizikg saugumui keliantys iSorés darbuotojai.

. VieSyjy pirkimy / finansavimo veikla. Atliekant iSorés vertinimg nustatyta, kad
Agentiirai butina sukurti tinkamg veikla grindziamo valdymo sistemg. Tai dar
svarbiau atsizvelgiant | dideles su biudZetu susijusias pareigas, pavedamas Agenturai,
siekiant vykdyti turimas ir naujas uzduotis ir veiksmus. ,,eu-LISA* reikés papildomy
darbuotojy, kurie galéty meistriskai, teisingai ir veiksmingai valdyti vieSuosius
pirkimus ir finansus. Sioms uzduotims, kuriy negali atlikti trumpalaikiai darbuotojai,
vykdyti taip pat reikia motyvuoty, atsakingy ir atskaitingy darbuotojy, kurie pazjsta
Agentiirg ir iSmano jos poreikius.

Be to, Komisija nustaté, kad reikia dviejy sutartininky, kad jie:

— sustiprinty ,,eu-LISA* teisininky grupe (1 sutartininkas), siekiant gerinti visy teisés
paslaugy kokybe ir kartu leisti ,,eu-LISA* didinti vidaus teisés pajégumus ir jiems
sudaryti salygas vertinti teisinj numatomy veiksmy poveikj;
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— sustiprinty vidaus audito grupe, siekiant uztikrinti metinio vidaus audito plano
igyvendinimg (1 sutartininkas) ir didinti vidaus pajégumus atlikti visus biitinus
ex ante vertinimus, kuriy $iuo metu triiksta.

Reikia dviejy deleguotyju nacionaliniy eksperty, kad jic dalytysi reikiamomis
ekspertinémis Ziniomis, susijusiomis su nacionaline IT aplinka. Tai biitina norint teikti
techniSkai tinkamus atsakymus kuriant IT sprendimus ir, atsizvelgiant | naujas uzduotis,
stiprinti turimus deleguotyjy nacionaliniy eksperty pajégumus.

Dabartinémis saugumo salygomis, kuriomis IT sistemos ir sgveikumas atlieka itin svarby
vaidmen] Europos lygmeniu jgyvendinant numatytus saugumo didinimo sprendimus, ,.eu-
LISA* yra labai svarbi veik¢ja. Valstybéms naréms ir Komisijai reikia agenttros, kuri valdyty
patikimas sieny ir saugumo IT sistemas, pasalinty IT sistemy infrastruktiiros saugumo spragas
ir uztikrinty sgveikumag.

Atsizvelgiant ] tai, jeigu ,,eu-LISA* buty sudaryta galimybé naudotis stabiliais iStekliais, tai
biity pagrindinis sekmés veiksnys; taip pat reikia kuo greiciau, kaip numatyta, internalizuoti
darbuotojus.

Sutartininkai 2018 m. 2019 m. 2020 m.

IS viso 27 27 27

Deleguotieji nacionaliniai

ekspertai 2018 m. 2019 m. 2020 m.

IS viso 2 2 2

Darbuotojai bus samdomi per pirmajj kiekvieny finansiniy mety pusmetj.
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3.2.3.2. Numatomi pagrindinio GD zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

Atsizvelgiant j poveikio

2018 | 2019 2020 trukme jterpti reikiamag
metai | metai | metai mety skaiéiy (Zr. 1.6
punkta)
¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir
laikinieji darbuotojai)

18 01 01 01 (Komisijos biistiné ir 145 | 145 14,5

atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

¢ [Sorés darbuotojai (etato ekvivalento
vienetais)'®

XX 010201 (AC, END, INT
finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir
JED delegacijose)

XX bustingje*'®

01

04

7 - .
atstovybése

XX 010502 (AC, END, INT -
netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 0502 (CA, SNE, INT —
tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

LT

116

117

118

AC = sutartininkai (,,Contract Staff*); AL = vietos darbuotojai (,,Local Staff); END = deleguotieji
nacionaliniai ekspertai (,,Seconded National Expert®); INT = agentiiry darbuotojai (,,agency staff);

JED = jaunesnieji atstovybés ekspertai (,,Junior Experts in Delegations®).

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

(buvusiy BA eiluciy).

Paprastai struktiriniy fondy, Europos Zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos

zuvininkystés fondo (EZF) atveju.
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IS VISO

145 | 145 14,5

HOME GD reikia papildomy Zmogiskyjy iStekliy, kad biity vykdoma tolesné nauja Agentiiros
veikla. Bus suburtos naujos patariamosios grupés naujoms sistemoms, jy veikloje dalyvaus
Komisija ir jos vykdys parengiamuosius darbus. Be to, Agentiirai jgyvendinant visas naujas
jai pavestas uzduotis bus rengiamos techninés ataskaitos, organizuojami bandomieji projektai
ir koncepcijos pagristumo jrodymo veiksmai, kuriuos Komisijos tarnybos turés prizitiréti ir
stebéti. Siuo pozitiriu bitina papildyti labai ribotg techniniy specialisty grupe HOME GD. Be
to, numatoma 1,5 etato ekvivalento vieneto, kad biity galima uZtikrinti JUST GD dalyvavima
plétojant ECRIS-TCN sistemg ir rengiant reikiamus jgyvendinimo aktus, susijusius su
sistemos specifikacijomis. Reikia 9,5 papildomos pareigybés, be jau turimos pagal pagrindinj
scenarijy 6,5 pareigybés HOME GD ir JUST GD.

Vykdytiny uzduociy aprasymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

Komisijos vykdomas Agenttros veiklos koordinavimas ir tolesni veiksmai. Be 5 jau
turimy etato ekvivalento vienety, reikia 1 biometriniy duomeny eksperto, 2 bendryjy
IT eksperty, 1saugumo eksperto, 1 finansy pareigino ir 3 politikos pareiginy
valdybos ir patariamyjy grupiy tolesniems veiksmams ir HOME GD poveikio
vertinimui ir ex ante vertinimams atlikti ir 1,5 etato ekvivalento vieneto JUST GD.

ISorés darbuotojai

V priedo 3 skirsnyje turéty buti pateiktas etato ekvivalenty islaidy apskaiciavimo apraSymas.
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamet¢ finansine programa.

— O Atsizvelgiant | pasiilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.

— [ Igyvendinant pasitlyma (iniciatyva) butina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamete¢ finansing programag .

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.
[...]
3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai

— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su trec¢iosiomis Salimis finansavimo.
— Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme
iterpti reikiama mety skaiciy (zr. IS viso
1.6 punkta)

N N+1 N+2 N+3
metai metai metali metai

Nurodyti bendra
finansavima teikianCia

jstaiga

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

s Zr. Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté

finansiné programa, 11 ir 17 straipsnius.
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— [ Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.
— Pasiiilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
(| nuosaviems istekliams

jvairioms jplaukoms
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Pasidilymo (iniciatyvos) poveikis'?

Einamyjy
. . . finansiniy
Biudzeto jplauky eiluté
fudzeto jpanky etlute mety 2018 2019 2020 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punktg)
6313 straipsnis p. m. p. m. p. m.
Sengeno asocijuotyjy
galiy (CH, NO, LI IS)
jnasas

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto ilaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

18.0207 ,,eu-LISA*

Nurodyti poveikio iplaukoms apskai¢iavimo metoda.

BiudZetas apima jna$us, kuriuos moka 3alys, susijusios su Sengeno acquis ir EURODAC
priemoniy jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu, kaip nustatyta atitinkamuose susitarimuose.

120 Tradiciniai nuosavi itekliai (muitai, cukraus mokeséiai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i$
bendros sumos atskaiéius 25 % surinkimo sgnaudy.
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